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Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka



Dane merytoryczne

Wymagania wstepne

brak

Szczegotowe efekty uczenia sie

Student, ktory zaliczyt zajecia

Kod efektu dla

Sposob weryfikacji

i zna i rozumie/ potrafi/ jest gotéw do: kierunku studiow efektu uczenia sie
Student ma wiedze o budowie jezyka niemieckiego . .
. . . . egzamin, kolokwia,
i rozumie zachodzgce w nim procesy na poziomie B1 o .
1. X FI1_ W02 wypowiedz ustna i
w celu praktycznego zastosowania w wybranych .
_ A pisemna
dziedzinach zycia.
Student wlasciwie dobiera zrédla, wyszukuije, egzamin, kolokwia,
2. | analizuje, ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje FI1_U02 wypowiedz ustna i
informacje. pisemna
Student potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim -
. oo : : . egzamin pisemny
3. | zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu FI1_U05 i ustn
B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia y
Student posiada umiejetnos¢ przygotowania L
typowych prac pisemnych w jezyku niemieckim na egzamin pisemny,
4, yp. ) i FI1_U07 wypowiedz pisemna,
poziomie B1 o charakterze ogélnym, odnoszgcych .
. iy I kolokwia
sie do roznych dziedzin zycia
Student posiada umiejetnos¢ przygotowania
krotkich wystgpien ustnych w jezyku niemieckim na egzamin ustny,
5. . . FI1_U08 o
poziomie B1 na wybrany temat z wykorzystaniem wypowiedz ustna
réznych zrodet.
6. Stud.ent. potraﬂ. \.Ns,p.oid2|a{ac i pracowa¢ w grupie FI1_U10 obserwacja
przyjmujac w niej rézne role
egzamin pisemny
7 Student potrafi skutecznie stosowac strategie FI1 U13 i ustny, kolokwia,
" | uczenia sie i uzycia jezyka - wypowiedz ustna i
pisemna
Student potrafi wyrazi¢ swoje zdanie na dany temat,
8. | zasiega opinii ekspertow w przypadku trudnosci z F11_KO1 dyskusja, obserwacja

samodzielnym rozwigzaniem problemu jezykowego

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Objasnienie, opis, dyskusja, cwiczenia przedmiotowe i laboratoryjne (laboratorium jezykowe), praca
z tekstem i z podrecznikiem, materiat audiowizualny

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Egzamin: pisemny i ustny: pisemny — sktada sie z czterech czesci: rozumienie tekstu ze stuchu,
rozumienie tekstu pisanego, zadania leksykalno-gramatyczne, wypowiedz pisemna. Ocena
pozytywna od 60%. Egzamin ustny: egzamin jest zdawany w parach - reakcja wspétzdajgcego na




krotkg wypowiedz, do ktérej impulsem jest obrazek; interakcja — rozmowa dotyczgca codziennych
sytuacji zyciowych.

Kolokwium z leksyki/gramatyki pisemne sprawdzajgce opanowanie materialu obejmujgcego jeden
lub kilka rozdziatéw/ zagadnieh gramatycznych i materiaty dodatkowe. Ocena pozytywna od 60%.

Wypowiedz ustna na zajeciach na zadany temat lub przygotowana w domu. Ocena pozytywna —
wypowiedz na temat nie zawiera btedéw utrudniajgcych komunikacje, w wysokim stopniu poprawna
gramatycznie.

Kolokwium ustne z fonetyki j. niemieckiego: w | semestrze — opanowanie dzwiekéw j. niemieckiego
na podstawie czytanych zdan zawierajgcych fragmenty ¢wiczone w ciggu semestru. Na ocene bdb
dopuszczalne 3 btedy, ocena ndst — wiecej niz 7 btedéw. W Il semestrze — zjawiska koartykulacyjne,
prozodia, tekst. Grupy wyrazéw o trudnej wymowie. Ocena na podstawie interpretacji losowanego
tekstu znanego (Na ocene bdb dopuszczalne 3 btedy, ocena ndst — wiecej niz 7 bledéw.) i nieznanego
(Na ocene bdb dopuszczalne 5 bleddw, ocena ndst — wiecej niz 9 btedow).

Wypowiedz pisemna na zadany temat na zajeciach lub w domu. Ocena pozytywna od 60%. Ocenia
sie spdjnos¢ i logicznos¢ tekstu, uzycie adekwatnych $rodkéw jezykowych, poprawnosc
gramatyczna.

Obserwacja studenta podczas pracy w grupie i podczas egzaminu.
Dyskusja na zadany temat na zajeciach.

Obecnos¢ na zajeciach: Nieobecnos¢ na 33% zaje¢ dla poszczegodlnych blokéw w semestrze bez
usprawiedliwienia skutkuje brakiem zaliczenia z oceng dla danego bloku a w konsekwencji z cato$ci
PNJN na koniec semestru

Warunki zaliczenia

Egzamin po semestrze |l, zaliczenie z oceng po semestrze | i Il (CP i LO). Warunkiem dopuszczenia
do egzaminu jest otrzymanie zaliczenia z oceng. Warunkiem otrzymania zaliczenia z oceng sg
pozytywne oceny z wszystkich prac pisemnych i wypowiedzi ustnych majgcych miejsce w czasie
semestru.

Tresci programowe (skréocony opis)

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego realizowana jest w ramach blokéw zajec¢: sprawnosci
zintegrowane (240 godz.), gramatyka praktyczna (120 godz.) fonetyka praktyczna (60 godz.),
wypowiedz ustna - tematy ogdélne (30 godz.). Kurs obejmuje rozwijanie kompetencji jezykowej,
komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej - ksztatci sprawnosci produktywne: mowienie, pisanie;
receptywne: czytanie ze zrozumieniem, stuchanie ze zrozumieniem - oraz nauke stownictwa,
gramatyke praktyczng, fonetyke praktyczng i umiejetnos¢ wypowiadania sie. W ramach zaje¢
realizowane sg tresci, ktére umozliwi¢ majg studentom osiggniecie poziomu B1. Kurs obejmuje
rozwijanie kompetencji  jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej.
Sprawnosci zintegrowane: Gtéwne kryterium doboru tresci ksztatcenia stanowig gatunki tekstow
przyporzadkowane do poziomu jezykowego B1 wg ESOKJ, przydatne podczas dziatan w zyciu
codziennym oraz w sektorze biznesowym [ turystycznym.
Gramatyka praktyczna: éwiczenie zagadnien gramatycznych przyporzadkowanych do poziomu
jezykowego B1 wedtug ESOKJ. Wypowiedz ustna — tematy ogoine: Cwiczone sg: umiejetnosé
realizacji celu komunikacyjnego w interakcji ze wspétrozméwcg, umiejetnos¢ tworzenia spdjnego i
logicznego tekstu, umiejetno$¢ zastosowania stownictwa i struktur jezykowych charakterystycznych
dla danego gatunku tekstu

Contents of the study programme (short version)

Tresci programowe (petny opis)




TRESCI NAUCZANIA — SEMESTR |

Tredci ksztafcenia petne: Rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i
mediacyjnej. Gtéwne kryterium doboru tresci ksztalcenia stanowig gatunki tekstow
przyporzadkowane poziomu jezykowego A1 i A2 wg ESOKJ, przydatne podczas dziatan w zyciu
codziennym.

Tredci poszczegdlnych blokow:

Sprawnosci zintegrowane: Przedmiot realizowany w oparciu o podrecznik: Studio d /A1 i A2
Zagadnienia leksykalne: « internacjonalizmy, niemieckie imiona, literowanie, dane osobowe. ¢ liczby
do 1000, rachunki, numery telefonu ¢ jezyki w Europie, nazwy krajéw, okreslanie potozenia
geograficznego, kontynenty, formy uksztattowania powierzchni, kierunki swiata, zabytki-nazwy °
nazywanie przedmiotéw w sali zaje¢, sala multimedialna, pomieszczenia w szkole i uczelni ¢
mieszkanie, umeblowanie, wyposazenie, katalog z meblami; pomieszczenia w domu i mieszkaniu ¢
zycie codzienne: jedzenie, picie, higiena osobista, prace domowe. « okreslenia czasu, relacje
czasowe, terminarze, umawianie sie i ustalanie terminéw, czas zegarowy, przebieg dnia  orientacja
W miejscu pracy, opisywanie drogi do pracy i na uczelnie, pytania o droge na ulicy i w domu,
orientowanie sie w miescie i na ulicy, komunikacja miejska « miejsce pracy, zawody i czynno$ci,
rozmowa na temat roznych zawodow, charakterystyka roznych zawodow, portrety roznych
zawodow, porozumiewanie sie w pracy. * podroze i wycieczki, analiza rozktadéw jazdy, planowanie
podrézy i wycieczek relacje z podrézy, urlop; zakwaterowanie podczas podrézy. « atrakcje
turystyczne w krajach niemieckiego obszaru jezykowego * zakupy: robienie zakupdw na targu i w
supermarkecie, nawyki zywieniowe, nazwy artykutéw spozywczych, jednostki miary i wagi, positki i
potrawy, przepisy kulinarne, przyrzadzanie positkdw. » moda i ubior, zakupy odziezy, kolory i
rozmiary * pogoda, opis pogody, prognoza pogody ¢ zdrowie, cze$ci ciata i choroby, wizyta u
lekarza, opisywanie dolegliwo$ci oraz stanu zdrowia, zalecenia lekarza. « doswiadczenia w uczeniu
sie jezykow obcych studentéw, wielojezycznosé « rodzina, pokrewienstwo, formy zycia rodzinnego,
opis 0sob i relacji miedzyludzkich « Swieta i uroczystosci rodzinne « podrézowanie, podréze
prywatne i stuzbowe, komunikacja-rézne formy (transport drogowy, podréz pociggiem, transport
publiczny, podr6z samolotem, podréz statkiem). « czas wolny i relaks, planowanie czasu wolnego,
hobby i zainteresowania ¢ informacja i metody komunikacji; media kiedy$ i dzisiaj (poczta,
komputer, Internet) * kontakty towarzyskie, rozrywka; w kawiarni i w restauracji * zycie na wsi lub w
miescie * kulturalne stolice Europy ¢ zycie kulturalne: literatura, prasa, wyjscie do kina, teatru, na
koncert, do muzeum itp. « Kalendarz swigt w krajach niemieckojezycznych « odkrycia i wynalazki

( wiedza i nauka, swiat techniki).

Gramatyka praktyczna: Alfabet. Zdanie oznajmujace i pytajgce. Zdania ze spéjnikami und, oder,
aber sondern, denn. Odmiana czasownika w czasie terazniejszym, rodzajnik okreslony i
nieokreslony. Przymiotnik. Czasowniki z dopetnieniem w bierniku. Liczba mnoga. Zaimek osobowy.
Tryb rozkazujgcy. Czasowniki modalne. Liczebniki porzgdkowe. Odmiana zaimka dzierzawczego.
Czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone. Przyimki z celownikiem i biernikiem. Przyimki
miejsca i kierunku z celownikim/biernikiem (pytania wo? | wohin?). Przyimki z dopetniaczem.
Kolejnosc¢ dopetnien w zdaniu. Czas przeszly Perfekt czasownikdw regularnych i nieregularnych.
Zdanie podrzednie ztozone z weil. Imperfekt czasownikéw regularnych, nieregularnych i
czasownikow modalnych. Stopien wyzszy i najwyzszy przymiotnika. Zdania poréwnawcze z als i
wie. Zdanie podrzednie zlozone z wenn i dass. Odmiana przymiotnika. Opisowa forma trybu
przypuszczajgcego wirde + bezokolicznik. Bezokolicznik z zu. Zdania czasowe z wenn, als .
Zdania warunkowe rzeczywiste z wenn. PoSrednie zdania pytajace z ob. Zdania celowe z damit i
um-zu. Tryb przypuszczajgcy czasownikéw modalnych. Zdania pytajace niebezposrednie i
bezposrednie.

Fonetyka praktyczna: Akcent wyrazowy w nazwiskach. Akcent wyrazowy w czasownikach i
liczbach. Akcent zdaniowy w pytaniach i zdaniach oznajmujgcych. Akcent wyrazowy w wyrazach
ztozonych. Niemieckie samogtoski napiete, zamkniete dlugie w opozycji do nienapietych, otwartych,
krétkich. Nastep samogtoski. Dyftongi. Spotgtoski: Ich-Laut, Ach-Laut, nosowa zwarta ng.
Spotgtoski zwarto-wybuchowe bezdzwieczne p, t, k wymawiane z przydechem.




SEMESTR I

Tredci ksztafcenia petne: Rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i
mediacyjnej. Gtéwne kryterium doboru tresci ksztalcenia stanowig gatunki tekstow
przyporzadkowane do poziomu jezykowego B1 wg ESOKJ, przydatne podczas dziatan w zyciu i w
zawodzie.

Tredci poszczegdlnych blokow:

Sprawnosci zintegrowane: w oparciu o podrecznik Studio D B1. Czas: Poczucie czasu. Czas
poswiecany na rézne czynnosci i obowigzki. Historia Bramy Brandenburskiej. Refleksja o czasie na
podstawie stuchowiska radiowego (adaptacja lit.) 2. Zycie codzienne: Stresujgce sytuacje na co
dzien. Stres w pracy. Strategie radzenia sobie ze stresem. W banku. Na policji. 3. Kobiety i
mezczyzni: Stereotypy. Partnerstwo. Konflikty w zwigzkach. Mito$é. 4. PrzesztosS¢ i terazniejszosc
regionu przemystowego: Zagtebie Ruhry. Regionalizmy. Wypadki w miejscu pracy. 5. Szkota i nauka:
System szkolnictwa w Niemczech. 6. Klimat i srodowisko: Katastrofy klimatyczne. Prognozy
klimatyczne. Ekologia. 7. Wpadki i gafy: Niezreczne sytuacje dnia codziennego. Etykieta na co dzien.
Nieporozumienia na tle interkulturowym. Rola komunikacji niewerbalnej. 8. Pokolenia: Dziecinstwo,
mtodos¢ i wiek emerytalny. Etapy w zyciu. Stosunki rodzinne. 9. Migracja: Niemcy, Austria i
Szwajcaria: imigracja i emigracja. Migracja: Przyczyny, obawy i nadzieje. 10. Europa: Instytucje
Europejskie. Historia Unii Europejskie;j. Réznorodnos¢ kulinarna.

Gramatyka praktyczna: Utrwalenie zagadnieh z gramatyki jezyka niemieckiego na poziomie A2/B1
ESOKJ - Czasowniki mocne i nieregularne; czasowniki przechodnie i nieprzechodnie; czasowniki z
formami mieszanymi, tworzenie czasu Perfekt z czasownikami positkowymi haben i sein.
Plusquamperfekt. Zdania czasowe z nachdem, seitdem, wahrend. Czasowniki z bezokolicznikiem z
zu i bez zu. Powtorzenie - Rzeczownik. Zdania z trotzdem i deshalb. Zdania podrzednie ztozone z
obwohl. Typy deklinacyjne rzeczownika; deklinacja imion wlasnych; homonimy i paronimy; tworzenie
liczby mnogiej, Singularia- i Pluraliatantum. - Konstrukcje bezokolicznikowe. Strona bierna.
Czasownik lassen. Rekcja przyimkowa czasownika.

Fonetyka praktyczna: Utrwalenie materiatu z | semestru. Akcent i intonacja zdaniowa. Intonacja w
zdaniach oznajmujacych, pytajgcych i wykrzyknikowych. Akcent i wymowa wyrazow trudnych i
internacjonalizmow. Zjawiska koartykulacyjne — upodobnienia. Praca z tekstem - préba interpretacii.
Intonacja zabarwiona emocjonalnie.

Wypowiedz ustna: Tworzenie wypowiedzi ustnych na tematy ujete w tresciach ksztatcenia: cwiczenie:
umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosdci tworzenia
spdéjnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania skonwencjonalizowanych struktur
jezykowych charakterystycznych dla danego gatunku tekstu oraz umiejetnosci argumentowania i
wyrazania swojego stanowiska oraz komentowania. Rozwijanie umiejetnosci budowania diuzszych
wypowiedzi na zadany temat. BodZzcem do wypowiedzi ustnych sg teksty video ze strony
internetowej: Deutsche Welle przyporzadkowane do poziomu jezykowego B1 wg ESOKJ, przydatne
podczas dziatan w zyciu codziennym oraz teksty z gazet niemieckojezycznych: Presse und Sprache.
Deutsch als Fremdsprache (B1).

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Funk, H. Kuhn, Ch., Demme, S., Bayerlein,O., Winzer, B., Christiany, C.,: studio d A1 Kurs- und
Ubungsbuch mit Lerner CD. Gesamtband/ wyd. jednotomowe, Cornelsen Schulverlage GmbH,
Berlin, 2013 + mateiraty dodatkowe do podrecznika (ptyty CD, Sprachtraining, filmy do podrecznika);
Funk, H. Kuhn, Ch., Demme, S., Bayerlein,O., Winzer, B., Christiany, C.,: studio d A2 Kurs- und




Ubungsbuch mit Lerner CD. Gesamtband/ wyd. jednotomowe, Cornelsen Schulverlage GmbH,
Berlin, 2012 + mateiraty dodatkowe do podrecznika (ptyty CD, Sprachtraining, filmy do podrecznika);
Funk, H., Kuhn, Ch., Demme, S. (2014/pierwsze wydanie 2006): Studio D B1. Deutsch als
Fremdsprache. Kurs- und Ubungsbuch + Audio CDs und Videos. Cornelsen Verlag. Niemann, R. M.
(2014/pierwsze wydanie 2008) + mateiraty dodatkowe do podrecznika (ptyty CD, Sprachtraining,
filmy do podrecznika);

Rocco, G.: Ubungsgrammatik fiir Auslander. Niveau A2.Verlag Liebaug-Dartmann. Meckenheim
2008 Dreyer, H., Schmitt, R.: Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Verlag fir
Deutsch.1995 (i nast.) Beza, S.: Nowe repetytorium z gramatyki jezyka niemieckiego. Wydanie
poszerzone. PWN Wydawnictwo Szkolne sp. z 0. o. sp. k. Warszawa 1998 (i nast.). FOLDEAK H.
(1995) Sag,s besser! Teil 1 und 2, Verlag fir Deutsch, Minchen SCHMITT R. (1995) Weg mit den
typischen Fehlern! Teil 1 und 2, Verlag fur Deutsch, Minchen PERLMANN-BALME M. / HERING A.
/ MATUSSEK M. (2007) Ubungsgrammatik fiir die Mittelstufe, Hueber, Miinchen

Morciniec, N., Predota, S.: Podrecznik wymowy niemieckiej. Wydawnictwo Naukowe PWN.
Warszawa 2008 Stock, E., Hirschfeld, U.(Hrgb.): Phonothek. Deutsch als Fremdsprache.
Arbeitsbuch. Langenscheidt. Verlag Enzyklopadie. 2000. Fischer, A.: Deutsch lernen mit Rhythmus.
Lehrbuch + CDs. Schubert Verlag 2007

Teksty video:https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-deutschlandlabor/s-32379 teksty z gazet
niemieckojezycznych: Presse und Sprache. Deutsch als Fremdsprache. Artikel aus flihrenden
deutschsprachigen Zeitungen (A2-B1)

Dane jakosciowe

Nauki
Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé do dyscypliny naukowej/artystycznej Humanistyczne:
jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Obcigzenie studenta
Forma naktadu pracy studenta [w godz.]
(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr |
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udzial w zajeciach — laboratorium (30 h) + ¢wiczenia 242
praktyczne (210h) + konsultacje z prowadzacym (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zajeé 200
Przygotowanie do kolokwiéw 125
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 567
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (242 h) 8
Zajecia o charakterze praktycznym (567 h) 21

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi rownac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé/ grupy zajec.



Dane jakosciowe

Nauki
Humanistyczne:
jezykoznawstwo
Obcigzenie studenta
Forma nakfadu pracy studenta [w godz.]
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr II
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajgciach
laboratorium (30 h) + éwiczenia praktyczne (210 h) + konsultacje z prowadzgcym (2h) + udziat w 248
egzaminie (6 h)
Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢ 150
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 150
Inne (przygotowanie projektow, prezentacji) 25
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 573
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (248 h) 8
Zajecia o charakterze praktycznym (573 h) 23

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.



SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Wstep do jezykoznawstwa

Introduction to linguistics

obowigzkowe

egzamin

dr hab. Grzegorz Szpila, prof. PWSZ w Tarnowie

dr hab. Grzegorz Szpila, prof. PWSZ w Tarnowie

polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.
2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztafcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Student posiada w zaawansowanym

1 | stopniu wiedze na temat wybranych faktéw FI1_Wo1 egzamin
i zjawisk z dziedziny jezykoznawstwa
Student rozumie Zaawansowang

) termlnologle z zakresu Jezykoz.nawstv’va' FI1_Wo03 egzamin
zwiazang z wybrang sferg dziatalnosci
zawodowej

wyktad

(o2¢]



Weryfikacja efektéw uczenia na podstawie egzaminu koricowego

Egzamin pisemny

Wprowadzenie do nauki o jezyku

Introduction to the study of Language

Kurs ma na celu wprowadzenie studentéw do nauki o jezyku. Kurs obejmuje wiele zagadnien z zakresu jezykoznawstwa.
Tematy omawiane na wyktadach obejmujg wiedze o powstaniu jezyka, poczatkach i rozwoju pisma, o fonetyce i fonologii,
morfologii, sktadni, pragmatyce, gramatyce historycznej i akwizyc;ji jezyka.

G. Yule, 2012. The Study of Language. 4th edition, Cambridge: CUP.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obgiazenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [wgodz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad 34
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 12
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 8

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 54

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (34h) 1,36

Zajecia o charakterze praktycznym (20h) 0,8

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec¢.



SYLABUS ZAJEG/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny - Zaktad Filologii

Filologia

Wstep do literaturoznawstwa

obowigzkowe

Zaliczenie, egzamin

prof. dr hab. Wactaw Rapak

polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.
2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos$¢ podstawowych termindw literaturoznawczych po ksztatceniu w szkotach ponadpodstawowych

1 Posiada z?awanﬁoyvana yvnedze z dziedziny teorii literatury i F1 W01 Egzamin
metodologii badan literackich
2 | Zna w zaawansowanym stopniu terminologie literaturoznawcza F1_WO03 Egzamin

-metody podajgce: wyktad informacyjny

-metody eksponujgce: materiat audiowizualny, prezentacja

Egzamin pisemny

Zaliczenie na podstawie obecnosci na wyktadach, egzamin

1
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Zaznajomienie studentéw z zagadnieniami z zakresu analizy dzieta literackiego oraz z zakresu badan literaturoznawczych na
poziomie zaawansowanym.

1.Wyznaczniki literackosci. Funkcje literatury.

2.Pojecia i definicje z zakresu nauki o literaturze/dziatéw literaturoznawstwa.

3.Wybrane zagadnienia genologii: kryteria podziatu na rodzaje literackie, charakterystyka wybranych gatunkéw literackich.
4 Literatura fikcjonalna a literatura faktu.

5.Literatura ,teatrem mowy”: autor, podmiot méwigcy, techniki narracji, postac, czytelnik.

6.Czas i przestrzen w utworach literackich.

7.Elementy stylistyki: srodki stylistyczne i figury retoryczne.

8.Wybrane zagadnienia z metodologii badan literackich: hermeneutyka, psychoanaliza, gender studies.

9.Zagadnienia intertekstualnosci.

1.Burzynska, A., Markowski, M. P.: teorie literatury XX wieku, Krakéw 2006.
2.J. Stawinski (pod red.) Stownik terminéw literackich, Ossolineum (wiele wydan), seria: Vadamecum polonisty.

3.Kaniewska, B., Legezynska, A.: Teoria literatury, Poznan 2002.

Dane jakosciowe

Literaturoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obciqzeniedstudenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (30h.) + konsultacje z 33
prowadzacym (1 h) + udziat w egzaminie (2 h)
Przygotowanie do egzaminu 7
Indywidualna praca wiasna studenta z literatura, wyktadami itp. 20
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 60
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (33 h) 1,1
Zajecia o charakterze praktycznym ( 20 h) 0,7

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé/ grupy zajeé.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia/Specjalnosé: Filologia Angielska, Filologia Germanska, Filologia
Romarnska - stacjonarne

Akwizycja i nauka jezykéw

Language acquisition and learning

obowigzkowe

pierwszy zaliczenie, egzamin pisemny

dr Joanna Boratynska-Sumara

dr Joanna Boratynska-Sumara

polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

] Wie i rozumie na czym polegajg procesy o
" | przyswajania i uczenia sie jezykéw - jezyka FI1_W02 Egzamin pisemny

ojczystego i jezykdw kolejnych/obcych;
Potrafi planowac i efektywnie realizowa¢ rozwoj

2. | wlasnej kompetencji réznojezycznej i rézno- F1_U12 Ankieta ewaluacyjna
kulturowej przez cate zycie w kontekstach szkolnych
i zawodowych;

3. | Potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie FI1_U13 Ankieta ewaluacyjna
i uzycia jezyka

12



Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

- metoda podajgca: wyktad informacyjny

- metoda problemowe: wyktad konwersatoryjny, metody aktywizujgce, dyskusja dydaktyczna,
analiza przypadku, burza mézgow)

- metody eksponujgce: prezentacje PP, materiat audiowizualny

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: Obecnosé¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢; Pozytywna ocena z egzaminu pisemnego:

Umiejetnosci: Ankieta ewaluacyjna

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z pisemnego egzaminu korhcowego.

Ocena zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku filologia,
obowigzujacymi w IH PWSZ w Tarnowie.

Tresci programowe (skrocony opis)

Kurs ma na celu zapoznanie studentéw z wiedzg na temat nabywania jezyka pierwszego/ojczystego,
jezyka drugiego/pierwszego jezyka obcego oraz jezykéw trzecich i kolejnych - zorientowang na
zastosowania praktyczne, takie jak: planowanie i efektywne realizowanie rozwoju witasnej
kompetencji réznojezycznej i réznokulturowej oraz umiejetnos¢ uzywania odpowiednich strategii
uczenia sig i uzycia jezyka.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at acquiring knowledge about the processes of acquisition of the first (mother
tongue), second and additional (foreign) languages

Tresci programowe (petny opis)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw ze stanem badan nad psycholingwistycznymi oraz
spofecznymi uwarunkowaniami proceséw nabywania jezyka ojczystego przez dzieci oraz nabywania:
przyswajania i uczenia sie jezykdw drugich, trzecich i kolejnych przez dzieci i dorostych. Dodatkowym
celem zajec¢ jest uwrazliwienie studentéw na korzysci ptyngce z wspierania rozwoju wielojezycznosci/
réznojezycznosci na kolejnych etapach edukacji szkolnej oraz pracy zawodowe;.

Jezyk jako narzedzie kultury. Rola jezyka w rozwoju poznawczym cztowieka.

Wiedza jezykowa: Zapamietywanie, przechowywanie w pamieci i odtwarzanie z pamigci.
Teorie nabywania jezyka ojczystego przez dzieci — stan badan.

Historia i specyfika badan psychologicznych nad dwujezycznoscig u dzieci.

Rodzaje dwu- i wielojezycznosci. Dwu- i wielojezyczno$¢ wzbogacajgca i zubazajgca.

Korzysci i koszty rozwijania wielojezycznosci u dzieci - fakty i mity.

N o g s~ w0 D=

Psycholingwistyczne uwarunkowania procesow przyswajania jezyka drugiego i trzeciego
oraz uczenia sie pierwszego i drugiego jezyka obcego.

Holistyczna koncepcja nabywania wiedzy wielojezycznej.
Wplywy miedzyjezykowe w nabywaniu jezykéw drugich i kolejnych.

10. Dziatania jezykowe: Tworzenie i rozumienie wypowiedzi, dziatania interakcyjne i
mediacyjne.

11. Autentycznos¢ i znaczenie a proces nabywania kolejnych jezykéw.

12. Wplyw czynnikdw niejezykowych na efektywnos¢ uczenia sie kolejnych jezykéw

13. Strategie uczenia sie oraz uzycia jezyka.
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14. Europejska polityka jezykowa. Poziomy biegtosci jezykowej na podstawie Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Pluralistyczne podejscie do nabywania kolejnych
jezykow i poznawania nowych kultur.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Chtopek, Zofia (2011): Nabywanie jezykow trzecich i kolejnych oraz wielojezyczno$c¢. Wroctaw:
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego.

Dakowska, Maria (2001): Psycholingwistyczne podstawy dydaktyki jezykéw obcych. Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN.

Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego: uczenie sie, nauczanie, ocenianie. Warszawa:
CODN.

Gleason, Jean, Berko; Ratner, Nan, Bernstein (red.) (2005): Psycholingwistyka. Gdansk: Gdanskie
Wyd. Psychologiczne.

Kotarba-Kanczugowska, Marta (2015): Edukacja otwarta na jezyki. R6znojezycznos$¢ w teorii i
praktyce. Krakéw. Impuls.

Kurcz, Ida (red.) (2007): Psychologiczne aspekty dwujezycznosci. Gdansk: Gdanskie Wyd.
Psychologiczne.

Kurcz, Ida/Okuniewska, Hanna (red.) (2011): Jezyk jako przedmiot badan psychologicznych.
Psycholingwistyka ogdlna i neurolingwistyka. Warszawa: SWPS Academica.

Piskorska, Agnieszka (2016): Po co rozmawiamy? O funkcjach komunikacji w ujeciu teorii relewancji.
Wyd. Tertium. Krakéw.

Smuk, Maciej (2016): Od cech osobowosci do kompetencji savoir-etre. Wyd. Werset.

Zurer Pearson, Barbara (2008): Jak wychowac dziecko dwujezyczne?

Zylinska Marzena (2013): Neurodydaktyka — Nauczanie i uczenie sie przyjazne mézgowi. Wyd.
Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika. Torun.

Zrédta internetowe:

Czasopismo Jezyki Obce w Szkole: www.jows.pl

Blog autorstwa psycholingwistow: F. Grosjean’a i A. Pavlenko
https://www.psychologytoday.com/intl/blog/life-bilinqual

Portale Laboratorium Psychologii Jezyka i Dwujezycznosci: Wydziat Psychologii Uniwersytetu
Jagielloriskiego:

http://langusta.edu.pl/, http://dwujezycznosc.info/

FREPA. System opisu pluralistycznych podejsé do jezykow i kultur

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej Jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Forma nakfadu pracy studenta Obgiazenie studenta
(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (30h.) + konsultacje z
. . 33
prowadzacym (2 h) + udziat w egzaminie (1 h)
Przygotowanie do egzaminu 8
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 20
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 62
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (33 h) 1,1
Zajecia o charakterze praktycznym ( 20 h) 0,7

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Zaktad Filologii

Filologia

Rejestry jezyka

obowigzkowe

Cwiczenia Zaliczenie z oceng

Dr Elzbieta Kwinta

Dr Elzbieta Kwinta

polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Ocena ¢wiczen
analitycznych odwotujgcych
sie do materiatu
jezykowego.

1 ma uporzgdkowang wiedze szczegoétowg o zréznicowaniu jezyka Fl11_Wo01
(o jego odmianach i stylach) Ocena referatu dotyczgcego
odmiany jezyka wybranej
przez studenta.

Ocena ¢wiczen
analitycznych odwotujgcych
sie do materiatu

2 | potrafi diagnozowaé, analizowa¢, oceniaé réznorodne zjawiska FI1_U02 jezykowego.

jezykowe wystepujace we wspodtczesnej polszczyznie
Jezykowe wysiepujace we wspoicz ] poiszczyzn! Ocena referatu dotyczgcego

odmiany jezyka wybranej
przez studenta.
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- dyskusja;
- éwiczenia konwersatoryjne,

- éwiczenia praktyczne.

Kryteria oceny:
- ocena rozumienia omawianych zagadnien;
- ocena referatu wygltoszonego przez studenta.

Kryteria oceny ¢wiczen i referatu zgodne z kryteriami oceniania przyjetymi w ZFP.

e

Warunki zaliczenia:

- ocena ciggta (obejmujgca biezgce przygotowanie studenta do zaje¢ i poprawne wykonywanie przez niego ¢wiczen
praktycznych);

- pozytywna ocena z referatu przygotowanego przez studenta.

Warianty jezykowe i ich ocena.

Language variants and their evaluation.

Pojecia podstawowe. Jezyk ogolny. Wewnetrzne warianty (podsystemy) jezyka narodowego. Odmiany i style.

Klasyfikacje odmian wspotczesnej polszczyzny.

Odmiany substancjalne (ustna i pisana).

Odmiany terytorialne (regionalne, dialekty, gwary).

Odmiany socjalne (socjolekty i profesjolekty; familekty, zargony).

Style jezykowe.

Literatura podstawowa

D. Zdunkiewicz-Jedynak, Wyktady ze stylistyki, Warszawa 2008.

J. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bartminska, Tekstologia, Warszawa 2009.
M. Kucata, Twoja mowa cie zdradza, Krakéw 1994.

J. Anusiewicz, B. Sicinski (red.), ,Jezyk a kultura”, t. 10: Jezyki subkultur, Wroctaw 1994.

J. Bartminski, J. Szadura, red., Warianty jezyka, Lublin 2003.

S. Grabias S., Jezyk w zachowaniach spotecznych, Lublin 2001.

T. Piekot, Jezyk w grupie spotecznej. Wprowadzenie do badar socjolektéw, Watbrzych 2008.

A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspoéfczesnej polszczyzny, Katowice 1987.

Literatura uzupetniajaca

J. Bralczyk, K. Mosiotek-Klosinska, red., Zmiany w publicznych zwyczajach jezykowych, Warszawa 2001.

Dialekty i gwary polskie. Kompendium internetowe, red. H. Karas$, http://www.dialektologia.uw.edu.pl

S. Gajda, red., Jezyk polski, Opole 2001.

E. Kotodziejek, Cztowiek i $wiat w jezyku subkultur, Szczecin 2005.
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K. Michalewski, red., Wspoéfczesne odmiany jezyka narodowego, £6dz 2004.
Wspoiczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin 2001.
Dane jakosciowe
jezykoznawstwo
Forma nakfadu pracy studenta Obgigzenie dstudenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢wiczenia praktyczne (30 godz.) + 31
konsultacje z prowadzacym (1 godz.)
Przygotowanie do ¢wiczen 3
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu -
Indywidualna praca witasna studenta (studiowanie literatury, wyktadow itp.) 8
Inne: przygotowanie referatu 8
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (31 godz.) 1,2
Zajecia o charakterze praktycznym (50 godz.) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé¢/ grupy zaje¢
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogdlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Kultura europejska

European Culture

obowigzkowe

Zaliczenie z oceng

dr Magdalena Szczepanik-Ninin

jezyk polski i elementy jezykéw obcych

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryJ:ne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - ¢wiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

zna w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu
1. wiedzy o kulturze zorientowane na zastosowania praktyczne w F11_W02 Zaliczenie z oceng
sytuacjach naznaczonych wielokuturowos$cig

umie wykorzystywa¢ posiadang wiedze celem formutowania i

2. . ; blemé . h ielokut . FI1_U01 zadanie projektowe,
rozwigzywania probleméw zwigzanych z wielokuturowos$cig aktywnosé na wykladzie
3 wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, FI1 U02 sprawozdanie z projektu i
" | selekcjonuje i wykorzystuje informacje - jego prezentacja
4 wykazuje sie kreatywnoscig, umiejenoscia krytycznego myslenia FI1_K02

i rozwigzywania problemoéw interkulturowych zadanie projektowe

Metody podajgce i eksponujace :
- wyktad informacyjny (PP), oméwienie (przyktady, filmiki).
Metody problemowe :




- wyktad konwersatoryjny,

- metoda sytuacyjna (analiza opisanej sytuacji, ciggu zdarzen prowadzaca do znalezienia rozwigzania)
- metody aktywizujace : burza mézgéw, dyskusja zwigzana z wyktadem.

- metoda rozwigzywania probleméw DT (design thinking).

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie).

Wiedza: Egzamin pisemny.
Umiejetnosci : Ocena projektu polegajacego na rozwigzaniu wybranego problemu interkulturowego metoda design thinking.
Kompetencje spoteczne: Obecno$¢ na wyktadach i udziat w omawianiu proponowanych zagadnien lub rozwigzywaniu
problemow.

Kryteria ocen zgodne z regulaminem studiow.

Warunki zaliczenia:
Obecnos¢ na zajeciach, wykonanie projektu zgodnie z wymogami podanymi na zajeciach, pozytywna ocena z egzaminu.

1. Elementy tworzgce tozsamos¢ kulturowg europejczykow.
2. Przyktady kultury wysokiej i ich rola.
3. Kultura codzienna.

4. Wielokulturowos$¢ - szanse i zagrozenia.

1. ltems which make european culture identity.
2. Exemples of high culture et their meaning.
3. Ordinary culture.

4. Multiculturalism - opportunities and threats.

1. Korzenie kultury europejskiej (Grecja, Rzym, chrzescijanstwo); swieta; potozenie geograficzne i klimat; wyznaczniki czasu i
przestrzeni; piSmiennictwo i zakres stownictwa; humanizm, emancypacja, indywidualizm.
2. Literatura i tworczos¢ artystyczna — przyktady, pochodzenie kultury wysokiej, jej wptyw na kulture codzienng i postrzeganie
innych aktywnosci. Jezyk jako wyznacznik statusu spotecznego.

3. Savoir-vivre, kultura szkolna, relacje spoteczne.

4. Wielokulturowos$¢, spotkanie z ,Innym” - empatia jako narzedzie stuzgce wzbogacaniu wiasnej kultury i ograniczaniu
nieporozumien, DT (design thinking).

J. Baszkiewicz, Francja w Europie, Ossolineum, 2006.
Z. Bauman, Europa : niedokoriczona przygoda, z ang. Przetozyt Tomasz Kunz, Wyd. Literackie, 2005.
E.H.Gombrich, Krétka Historia Swiata, z niem. przetozyta Barbara Ostrowska, Rebis, 2018.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (30 h) + konsultacje z 305
prowadzacym (0,5 h) ’
Przygotowanie do zaje¢ (szukanie informaciji, przygotowanie prezentacji projektu) 14,5
Indywidualna praca wtasna studenta (przygotowanie projektu, sprawozdanie, lektura) 10

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 55

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30,5 h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (40 h) 1,5

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.



SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Literatura krajow niemieckiego obszaru jezykowego

obowigzkowe

éw. 15 1 2 Z0

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zaje¢: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Podstawowa wiedza z zakresu historii literatury powszechnej po szkole ponadpodstawowej oraz terminologii
literaturoznawczej po zajeciach z przedmiotu Wstep do literaturoznawstwa.

Zna wybrane fakty i zjawiska z dziedziny literaturoznawstwa, z

historii literatury krajow niemieckiego obszaru jezykowego Obecnos¢ na
1 stanowigce podstawowg wiedze ogdlng z zakresu wyzej FI1_WO1 zajeciach, zaliczenie
wymienionej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania testow pisemnych

praktyczne w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowe;j

Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu

literaturoznawstwa, zna  tworczo$é wybranych  autorow Obecnos¢ na
2 | niemieckiego obszaru jezykowego, zna zatozenia gtéwnych FI1_W03 zajeciach, zaliczenie
nurtéw/pradéw literackich, potrafi zastosowaé zdobytg wiedze w testow pisemnych

wybranej przez siebie sferze dziatalnosci zawodowe;j
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wiasciwie dobiera zrédla, wyszukuje, analizuje, ocenia, Obecnosé na
selekcjonuje i wykorzystuje informacje, potrafi zinterpretowac L . .

3 utwor literacki oraz umiejscowi¢ go we wiasciwej epoce literackiej Fl1_U02 zaje,c[ach,. zaliczenie
lub odnalez¢ odniesienia do danego pradu/kierunku literackiego testow p|SemnyCh
posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania podczas Obecnos¢ na

4. | analizy tekstu literackiego z wykorzystaniem poglagdéw innych FI1_U03 zaje,ciach, zaliczenie
autoréw oraz formutowania wnioskéw testow pisemnych
uczestniczy w réznych przejawach i formach zycia kulturalnego Obecnosé na

5 reg}c')nu i kraju, wykazuje za}nteresowanle zyC|.em kulturalnym FI1_Ko4 zaje,ciach, zaliczenie
krajow wybranego obszaru jezykowego oraz jest otwarty na i _
réznorodnos¢ jezykowo-kulturowg testow p|SemnyCh

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Wyktad:

-Metody podajgce: wyktad tradycyjny z wykorzystaniem prezentacji
-Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Cwiczenia:

-Metody aktywizujgce: praca z tekstem literackim, dyskusja zwigzana z tekstem literackim oraz z
wyktadem, mapa mysli

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Ocena i weryfikacja efektow uczenia sie zgodna Regulaminem studiow w PWSZ w Tarnowie,
zaliczenia na ocene (w. oraz ¢éw.)

Warunki zaliczenia

Wykiad: obecnos¢ na zajeciach, zaliczenie testow pisemnych z materiatu obejmujgcego wyktad i
¢wiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Cwiczenia: obecnos$é na zajeciach, aktywnosé na zajeciach, przygotowanie do zajeé, zaliczenie
testéw pisemnych z materiatu obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w
PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skréocony opis)

Zaznajomienie studentéw z zaawansowang wiedzg z zakresu historii literatury niemieckiej wybranych
epok literackich wraz ze znajomoscig najwybitniejszych tworcéw oraz ich dziet literackich.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at familiarizing students with advanced knowledge about the history of German
literature, narrowed to chosen literary epochs and their most famous literary works.

Tresci programowe (petny opis)

1.Krotka charakterystyka literatury niemieckiej od Sredniowiecza do baroku: -rycerska poezja mitosna, epika
dworska, Nibelungenlied -humanizm i reformacja, znaczenie Martina Luthra -literatura baroku — Martin Opitz
2.Historia literatury niemieckiej okresu oswiecenia: -charakterystyka epoki -przedstawiciele literatury okresu
oswiecenia: Johann Christoph Gottsched, Christoph Martin Wieland, Friedrich Gottlieb Klopstock, Gotthold
Ephraim Lessing 3.0kres Burzy i naporu: -charakterystyka epoki - tworczos¢ J. W. Goethego -tworczosé F.
Schillera 4.Klasyka Weimarska. 5.Romantyzm w literaturze niemieckiej.
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Lektury: -Minnesang- przyktady utworow, -Lessing, W. E.: Emilia Galotti, -Goethe, J. W.: Erlkonig,
Prometheus -Schiller, F.: Kabale und Liebe/Intryga i mito$¢, An die Freude, Der Handschuh, -J.W.Goethe: Faust
I (Akt pierwszy) -E.T.A.Hoffmann: Der Sandmann/Piaskun

1.Czarnecka, M.: Historia literatury niemieckiej. Zarys, Wroctaw 2011.

2.Balzer, B., Volker, M. (Hg.): Deutsche Literatur in Schlaglichtern, Mannheim 1990.

Dane jakosciowe

literaturoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obgigzenis studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajgciach — wyktad 15 h + ¢éwiczenia 15 h 30
Przygotowanie ¢éwiczen 8
Przygotowanie do kolokwidw 8

Indywidualna praca wiasna studenta z literaturg, tekstami literackimi 10
Udziat w testach pisemnych 4

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60

Cebepemiowfes |

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (50 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Drugi jezyk obcy do wyboru — jezyk francuski

zaliczenie z oceng

mgr Matgorzata Kuta, mgr Matgorzata Pociecha

polski, francuski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie | semestru studiow.

Potrafi komunikowa¢ sie w jezyku francuskim uzywajgc takze

terminologii branzowe;j i stownictwa specjalistycznego z zakresu - krotkie wypowiedzi ustne;
1. ) . - L. . Fl1_U06 L )

pracy biurowej na poziomie A1 Europejskiego Systemu Opisu - krétkie prace pisemne,

Ksztatcenia Jezykowego. - kolokwia

Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z - krotkie wypowiedzi ustne;
2. | wykonywaniem zawodu, wykazuje si¢ kreatywnoscia, F11_KO02 - krotkie prace pisemne,

umiejetnoscig krytycznego myslenia i rozwigzywania problemoéw. - prezentacja
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Metody podajace:
- objasnienie (wyjasnienie, omowienie),
- opis.

Metody problemowe:
- metoda problemowa (proces uczenia sie¢ dominuje nad nauczaniem, dokonuje si¢ w statej interakcji nauczyciela i studenta;
rozwigzanie trudniejszego problemu potgczone z wykorzystaniem i systematyzowaniem nabytej wiedzy),
- metody aktywizujgce, w tym:
+ gry dydaktyczne (symulacyjne)

Metody eksponujace:
- materiat audiowizualny.

Metody praktyczne:

- prezentacja,

- éwiczenia przedmiotowe,

- praca z podrecznikiem, tekstem.

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie).

Weryfikacja w formie ustnej:

- ocena krotkich wypowiedzi.

Weryfikacja prac pisemnych:

- w formie:

+ zadan otwartych np. krétkiego maila;
+ krotkich ustrukturyzowanych pytan;

+ testéw wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru PRAWDA / FALSZ i dopasowania odpowiedzi.

Weryfikacja innych aktywnosci:

- przeglad i indywidualne lub grupowe korekty,

- rozmowa nieformalna,

- ocena aktywnosci na zajgciach,

- obecnos¢ na zajeciach (wyrazona procentowo),

- obserwacja zachowan.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu sa:

- obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach;
- pozytywne wyniki testéw i innych form kontroli umiejetnosci jezykowych;
- oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych.

Podczas zaje¢ rozwijane sg cztery sprawnosci jezykowe: stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie i
pisanie. Stuchanie ze zrozumieniem umozliwia zapoznanie sie z uzyciem jezyka w naturalnych warunkach, ze sposobem
wymowy, akcentowania, intonacji. Czytanie ze zrozumieniem przejawia si¢ w umiejgtnosci wyszukania konkretnych
informagciji, lub zrozumienie ogdlnego sensu tekstu. Méwienie to umiejetno$¢ uczestniczenia w rozmowie wymagajgcej




bezposredniej wymiany informacji na znane uczgcemu sie tematy, postugiwania sie ciagiem wyrazen i zdan niezbednych, by
wzig¢ udziat lub podtrzyma¢ rozmowe na dany temat, relacjonowania wydarzen, opisywania ludzi, przedmiotéw, miejsc,
przedstawiania i uzasadniania swojej opinii. Umiejetnos¢ pisania dotyczy wyrazenia mysli, opinii w sposéb pisany
uwzgledniajac reguly gramatyczno-ortograficzne, dostosowujac jezyk i forme do sytuacji. Przejawia sie w redagowaniu listu,
maila, rozprawki, referatu, relaciji, krétkich i prostych notatek lub wiadomosci wynikajgcych z doraznych potrzeb.

Contents of the study programme (short version)

Foreign Language Course in French. During the course four language skills are developed: listening comprehension, reading
comprehension, speaking, writing, listening comprehension allows students to get acquainted with using the language in
natural conditions, with pronunciation, accentuation, intonation. Reading comprehension is manifested in the ability to search
for specific information, or to understand the general meaning of the text. Speaking is the ability to participate in a dialogue
requiring a direct exchange of information on familiar topics, using a series of phrases and sentences necessary to
participate or keep the conversation on the given topic, relation of events, describing people, objects, places, presenting and
justifying own views. The ability to write refers to expressions of thoughts, written opinions considering grammar and spelling
rules, adapting language and form of the situation. It manifests in drafting a letter, an e-mail, an essay, a paper, a report,
short and easy notes or news resulting from the immediate needs.

Tresci programowe (petny opis)

Stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie, pisanie realizowane sg w oparciu o program skonstruowany
na podstawie metody Francgais.com. Niveau débutant. Uwzglednia on réznorodne bloki tematyczno - leksykalne, funkcje
jezykowe odnoszace sie do zycia codziennego, zawodowegdo i o charakterze spoteczno-kulturowym, a takze zagadnienia
gramatyczne odpowiadajace znajomosci jezyka francuskiego na poziomie A1.

1. R6ézne sposoby powitania i pozegnania. Pozdrowienia i zwroty grzecznosciowe. Przedstawianie sie. Pytanie i udzielanie
informacji na temat wiasnej osoby i osoby drugiej. Alfabet. Liczby. Narodowosci. Pytanie i méwienie o swojej narodowosci.
Nazwy zawoddw i miejsca pracy. Pytanie i méwienie o swoim zawodzie i miejscu pracy. Tworzenie wizytdwki. Rodzajniki
nieokreslone i okreslone. Odmiana podstawowych czasownikéw (étre, avoir, czasowniki zakonczone na -er) w czasie
terazniejszym. Przymiotniki okre$lajgce narodowosci. Zaimek przymiotny pytajny quel.

2. Przedmioty codziennego uzytku, w tym biurowe. Opis przedmiotéw. Przymiotniki, nazwy koloréw. Rodzaj i liczba
rzeczownikow i przymiotnikdw. Zaimki przymiotne dzierzawcze. Lokalizowanie réznych przedmiotéw w przestrzeni. Opis biura.
Przyimki proste i ztozone. Wyrazenia il y a oraz il manque. Przeczenie. Méwienie o swoich preferencjach. Stopniowanie
przymiotnikéw. Zaimki akcentowane.

3. Opis swojego dnia — méwienie o czynnosciach codziennych, godzinach pracy, o spedzaniu wolnego czasu. Przystowki
czestotliwos$ci. Zaimki przymiotne wskazujgce. Odmiana czasownikéw zwrotnych. Godziny, pory dnia, dni tygodnia, nazwy
miesiecy. Wskazywanie daty. Redagowanie krétkich e-maili. Przyjecie / odmowa zaproszenia. Telefoniczne umawianie sie na
spotkanie. Przyimki & /de. Pogoda. Rozumienie informacji zawartych w prognozach meteorologicznych.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Literatura podstawowa:

Penfornis J.L, Frangais.com. Niveau débutant, CLE International, 2011.

Literatura uzupetniajgca:

Claire M., Vocabulaire progressif du frangais. Niveau débutant + CD, CLE International 2013;
Grégoire M., Grammaire progressive du frangais avec 400 exercices. Niveau débutant, CLE International 2004;
Siréjols E., Vocabulaire en dialogues. Niveau débutant, CLE International 2007.

Stowniki:

E. Pienko$, Wielki stownik polsko-francuski tomy 1-5, Wiedza Powszechna;

Popularny stownik francusko-polski, polsko-francuski, Wiedza Powszechna, 2010;

A.Rey, LE PETIT ROBERT DE LA LANGUE FRANCAISE - EDITION DES 50 ANS, Le Robert, 2017 ;

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue
www.le-dictionnaire.com/
https://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/
http://dictionnaire.tv5monde.com/

http://atilf.atilf.fr/

Zrédta internetowe:
http://www.lepointdufle.net
hhttp://www.bonjourdefrance.com
ttp://www.leplaisirdapprendre.com
http://phonetigue.free.fr
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http://lexiquefle.canalblog.com/
http://apprendre.tvSmonde.com
http://platea.pntic.mec.es
https://savoirs.rfi.fr/

+ materialy przygotowywane przez prowadzgcego zajecia.

Dane jakosciowe

Forma naktadu pracy studenta

jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30 h)

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [wgodz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach ¢wiczenia (30 h) + konsultacje z prowadzgcym 32
(2h)
Przygotowanie do zaje¢ 10
Przygotowanie do kolokwiow 6
Indywidualna praca wiasna studenta z zeszytem ¢wiczen 12
Sumaryczne obcigzenie pracag studenta 60

Zajecia o charakterze praktycznym (60 h)

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego

i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — FILOLOGIA ROMANSKA, studia stacjonarne

Drugi jezyk obcy (jezyk wioski)

Foreign language course in Italian

8 obowiazkowy

I, 10,1 I, 10, 1V, V

; 30 2 1l Zaliczenie z oceng

CP

; 30 2 1]

cP Zaliczenie z oceng

30 2 \Y, o .
ep aliczenie z oceng
Zaliczenie z oceng obejmujgce
; rozumienie tekstu stuchanego.
CP 30 2 \Y
Egzamin koncowy sktadajgcy sig z
czesci pisemnej i ustne;j.

Wioski, polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Umiejetnosci nabyte w poprzednich etapach edukacji w zaleznosci od poziomu grupy.

- aktywnos¢ na zajeciach,
- wypowiedzi ustne,
FP1_U13 - prezentacje,

- prace pisemne,

- kolokwia, egzamin
pisemny i ustny.

Potrafi postugiwac sig¢ jezykiem witoskim na wybranym poziomie
ESOKJ, dostosowanym do poziomu grupy.
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Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajace:
- objasnienie (wyjasnienie, omdwienie),
- opis.

Metody problemowe:
- metoda sytuacyjna (analiza opisanej sytuacji, ciqgu zdarzen prowadzaca do znalezienia rozwigzania oraz
przewidzenia skutkow decyzji),
- metody aktywizujace, w tym:
+ dyskusja dydaktyczna, w tym:

# swobodna wymiana pogladow, takze nauczyciela,

# za i przeciw.

# burza moézgdéw (pytania wstepne prowadzg do rozwigzania wytonionego w dyskusji),

# mapa mysli (notowanie mysli w formie graficznej).

Metody eksponujace:
- materiat audiowizualny.

Metody praktyczne:

- pokaz, prezentacja,

- ¢wiczenia przedmiotowe,

- praca z podrecznikiem, tekstem.

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentow.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Weryfikacja w formie ustnej:

- ocena wypowiedzi krotkiej lub dtuzszej,

- ocena wystgpienia (podczas prezentacji, projektow),
- ocena udziatu w dyskusji,

- egzamin ustny podsumowujacy zajecia.

Weryfikacja prac pisemnych:

- kolokwia, egzamin pisemny w formie:

+ zadan otwartych np. listu, eseju,

+ testow wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru Tak/Nie i dopasowania odpowiedzi,
uzupetnianie luk.

Weryfikacja innych aktywnosci:

- ocena prezentacji multimedialnej,

- ocena zadania projektowego,

- ocena wykonania zadania na ¢wiczeniach,

- rozmowa nieformalna,

- ocena aktywnosci na zajeciach,

- obecnos$¢ na zajeciach zgodna z Regulaminem Studiow PWSZ w Tarnowie.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng; egzamin pisemny i ustny po V semestrze.
Warunkiem zaliczenia przedmiotu sa:

- obecnos¢ i aktywnos$é na zajeciach;
- pozytywne wyniki testéw i innych form kontroli umiejetnosci jezykowych;
- oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych i wystapienia ustne studenta zgodnie z podanymi kryteriami.

Prowadzacy zajecia, na podstawie stopnia opanowania przez studenta obowigzujgcych tresci programowych danego
przedmiotu, w oparciu o witasne dos$wiadczenie dydaktyczne, formutuje ocene, postugujgc sie ponizszymi kryteriami
formalnymi.
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Ocena (2,0): student w zakresie jednej z czterech sprawnosci jezykowych nie opanowat wymaganej wiedzy w wigcej niz 50%.
Ocena (3,0): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jezykowych student opanowat obowigzujacy materiat
przynajmniej w 51%.

Ocena (3,5): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jezykowych student opanowat obowigzujacy materiat
przynajmniej w 61 — 70%.

Ocena (4,0): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jezykowych student opanowat obowigzujacy materiat
przynajmniej w 71 — 80%.

Ocena (4,5): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jezykowych student opanowat obowigzujacy materiat
przynajmniej w 81 — 90%.

Ocena (5,0): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jgezykowych student opanowat obowigzujgcy materiat w 91%.

Tresci programowe (skrocony opis)

Podczas zaje¢ rozwijane sg cztery sprawnosci jezykowe: stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, moéwienie i
pisanie. Stuchanie ze zrozumieniem umozliwia zapoznanie sie z uzyciem jezyka w naturalnych warunkach, ze sposobem
wymowy, akcentowania, intonacji. Czytanie ze zrozumieniem przejawia sie w umiejetnosci wyszukania konkretnych informacji
lub zrozumienie ogdlnego sensu tekstu. Méwienie to umiejetno$¢ uczestniczenia w rozmowie wymagajacej bezposredniej
wymiany informacji na znane uczacemu sie tematy, postugiwania sie ciagiem wyrazen i zdan niezbednych, by wzig¢ udziat
lub podtrzymac¢ rozmowe na dany temat, relacjonowania wydarzen, opisywania ludzi, przedmiotéw, miejsc, przedstawiania i
uzasadniania swojej opinii. Umiejetnos¢ pisania dotyczy wyrazenia mysli, opinii w sposéb pisany uwzgledniajgc reguty
gramatyczno-ortograficzne, dostosowujac jezyk i forme do sytuacji. Przejawia sie w redagowaniu listu, maila, rozprawki,
referatu, relacji, krétkich i prostych notatek lub wiadomosci wynikajgcych z doraznych potrzeb.

Contents of the study programme (short version)

Foreign Language Course in ltalian. During the course four language skills are developed: listening comprehension, reading
comprehension, speaking, writing, listening comprehension allows students to get acquainted with using the language in
natural conditions, with pronunciation, accentuation, intonation. Reading comprehension is manifested in the ability to search
for specific information, or to understand the general meaning of the text. Speaking is the ability to participate in a dialogue
requiring a direct exchange of information on familiar topics, using a series of phrases and sentences necessary to participate
or keep the conversation on the given topic, relation of events, describing people, objects, places, presenting and justifying
own views. The ability to write refers to expressions of thoughts, written opinions considering grammar and spelling rules,
adapting language and form of the situation. It manifests in drafting a letter, an e-mail, an essay, a paper, a report, short and
easy notes or news resulting from the immediate needs. (tum. DWZZ)

Tresci programowe (petny opis)

Zakres gramatyczny:

Rozréznianie i stosowanie: liczby pojedynczej i mnogiej, rodzaju meskiego i zenskiego rzeczownikéw i przymiotnikéw,
rodzajnikéw, zaimkdéw wskazujgcych, dzierzawczych, zaimkéw dopetnienia blizszego i dalszego. Zaimki ci, ne, pronomi diretti
e indiretti, pronomi relativi. Przyimki, przystéwki, forma grzecznosciowa. Czasowniki regularne trzech koniugacji i wazniejsze
czasowniki nieregularne (essere, avere, andare, venire, stare, dare, volere, potere, dovere, bere, fare, tradurre, etc.).
Czasowniki regularne i nieregularne w nastepujgcych czasach trybu oznajmujacego: presente, passato prossimo i imperfetto,
futuro semplice i futuro anteriore. Tryby: il condizionale (elementy), I'imperativo (elementy), il congiuntivo (elementy), il
gerundio. Budowa zdan pojedynczych i ztozonych. Zgodnos$é czaséw. Poznanie réznych rejestrow jezyka.

Zakres leksykalny:

Komunikacja ustna w sytuacjach zycia codziennego: Powitanie, pozegnanie, podziekowanie, przeprosiny. Podawanie danych
personalnych, wypetnianie formularza, przedstawianie sie i przedstawianie innej osoby, jej opis. Przeprowadzanie rozmowy
telefonicznej. Zapraszanie i proponowanie, akceptacja i odmowa, wyrazanie wiasnej opinii, upodobania i dezaprobaty.
Wyrazanie uczu¢, woli, przymusu, nakazu i zakazu, zachety, poréwnywanie. Rodzina, Swietowanie i wioskie tradycje, wtoski
dom — wynajem i kupno mieszkania, zwyczaje zywieniowe, stan zdrowia, sport. Wypoczynek, wakacje i podréze. Nauka, studia
i praca — plany na przysztos¢.

Przeprowadzanie rozmowy w nastepujacych sytuacjach: w sekretariacie, w podrézy (na stacji, w pociagu, na lotnisku), w
restauracji, w kawiarni, w hotelu, w sklepie, u lekarza, na poczcie. Sktadanie zyczen, wypowiedzi na temat pogody,
opowiadanie o zainteresowaniach i spedzaniu wolnego czasu. Uzyskiwanie i udzielanie informacji dotyczacych liczby, czasu
(godziny i daty), ksztattu i koloru oraz odnoszacych sie do usytuowania przedmiotéw i orientacji w miescie; wyrazanie relaciji
przestrzennych i czasowych. Stownictwo i sytuacje komunikacyjne zwigzane z kierunkiem studidéw, wiasnymi
zainteresowaniami i przysztg pracg zawodowg (elementy jezyka dla potrzeb zawodowych — przedsiebiorstwo). Elementy
wioskiej kultury.

Tematyka i sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji we wioskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w kulturze Wioch.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

G. Rizzo, L. Ziglio, Nuovo Espresso 1/ 2/ 3 (z czesciami: Podrecznik ucznia, Esercizi supplementari, DVD, Attivita e giochi,
Grammatica), Alma Edizioni, Firenze, 2015.

B. Quirino, ltalia, Italiano, Italiani, Wyd. Skan i Hybryda, Tarnéw, 2014.

M. La Grassa, L’ltaliano all’'Universita, Edilingua, Roma, 2010 - 2012.

29



Roma, 2015.

Materiaty przygotowane przez prowadzgcego zajecia.

A. Costantino, A. Rivieccio, Obiettivo professione. Corso di italiano per scopi professionali. (Libro + CD audio), Bonacci Editore,

N. Cherubini, L’italiano per gli affari — corso comunicativo di lingua e cultura aziendale, Bonacci Editore, Roma, 1997.

Dane jakosciowe

Forma nakfadu pracy studenta

jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem:
udziat w zajeciach 32
¢wiczenia praktyczne (30 h) + konsultacje z prowadzgcym (2h)
Przygotowanie do zaje¢ 18
Przygotowanie do kolokwidw 10
Sumaryczne obcigzenie pracy studenta 60

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1,28 /1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 24 /2
jezykoznawstwo
Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywno$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem:
udziat w zajeciach 32
¢wiczenia praktyczne (30 h) + konsultacje z prowadzgcym (2h)
Przygotowanie do zaje¢ 18
Przygotowanie do kolokwidw 10
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1,28 /1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 24 /2
jezykoznawstwo
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Forma nakfadu pracy studenta CbgigZenie dstudenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]

Bezposredni kontakt z nauczycielem:
udziat w zajeciach 32
¢wiczenia praktyczne (30 h) + konsultacje z prowadzgcym (2h)
Przygotowanie do zaje¢ 18
Przygotowanie do kolokwidw 10

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60

Forma nakfadu pracy studenta

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1,28 /1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 24/2
jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h)

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem:
udziat w zajeciach 32
¢wiczenia praktyczne (30 h) + konsultacje z prowadzgcym (2h)
Przygotowanie do zaje¢ 18
Przygotowanie do kolokwidw 10
Sumaryczne obcigzenie pracy studenta 60

1,28 /1

Zajecia o charakterze praktycznym (60 h)

2412

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego

i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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DRUGI ROK STUDIOW

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia/Specjalnosé: Filologia Germanska

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego

Practical German Studies

obowigzkowe

1, v

zaliczenie z oceng

zaliczenie z oceng, egzamin

CP 270 12 czwarty . .
pisemny i ustny

dr Joanna Boratynska-Sumara

dr Joanna Boratynska-Sumara, dr tukasz Kopacz,

mgr Magdalena Bodniak

Jezyk niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie 1l semestru studiéw, znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1

ma zaawansowang wiedze o jezyku, zorientowang
na zastosowania praktyczne w wybranych sferach
dziatalnosci biznesowej, administracyjnej,
kulturalnej i edukacyjnej

Wypowiedzi ustne i
FI1_Wo02 pisemne, kolokwium,
egzamin

wiasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, FI1 Ug2 Wypowiedzi ustne i
ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje informacije. - pisemne
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potrafi postugiwaé sie jezykiem niemieckim zgodnie Wypowiedzi pisemne i
z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2
Europejskiego  Systemu  Opisu  Ksztalcenia
Jezykowego

FI1_U05 ustne, kolokwium,
egzamin

potrafi tworzy¢ spojne i wtasciwie ustrukturyzowane
wypowiedzi pisemne w jezyku niemieckim,
odnoszgce sie do réznych dziedzin Zycia FI1_U07
spofecznego i zawodowego, z wykorzystaniem
réznych zrodet

Wypowiedzi pisemne,
kolokwium, egzamin

potrafi tworzy¢ spojne i wtasciwie ustrukturyzowane

wypowiedzi ustne w jezyku niemieckim, odnoszace Wypowiedzi ustne,

) L. RN e F11_U08 dyskusja, kolokwium,
sie do réznych dziedzin zycia spotecznego cazamin
i zawodowego, z wykorzystaniem réznych zrodet g
potrlafl vy§po{d2|a+ac i pracowaé w grupie przyjmujgc FI1_U10 Obserwacja
w niej rézne role
potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie i FI1_U13 Obserwacja

uzycia jezyka

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii
ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym FI1_K01 Obserwacja
rozwigzaniem problemu

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajgce: objasnienie, opis

Metody problemowe: metoda problemowa, metoda sytuacyjna, metody aktywizujgce (dyskusja,
wypowiedzi indywidualne i interakcje, odgrywanie rél, mapa mys$li, burza mézgéw, swobodna
konwersacja;

Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Metody praktyczne: praca z podrecznikiem, tekstem, materialem ikonograficznym, ¢wiczenia
w tworzeniu wypowiedzi ustnej i pisemnej, prezentacje multimedialne indywidualne lub grupowe,
¢wiczenia gramatyczne, praca indywidualna i praca zespotowa

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: Pozytywna ocena wypowiedzi i testéw czgstkowych

Umiejetnosci: Obecno$¢ na zajeciach; Przygotowanie do zaje¢; Pozytywna ocena wypowiedzi
ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca; Obserwacja pod katem umiejetnosci pracy w
grupie, skutecznego stosowania strategii uczenia sie i uzycia jezyka; Pozytywna ocena z testéw
sprawdzajgcych umiejetno$¢ zastosowania wiedzy leksykalnej i gramatycznej oraz umiejetno$¢
czytania i stuchania ze zrozumieniem; Aktywne uczestniczenie w zajeciach; Egzamin koncowy
pisemny i ustny

Kompetencje: Obserwacja zachowan

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng ze wszystkich zaje¢ wchodzacych w sktad przedmiotu PNJN; Egzamin koncowy
pisemny i ustny
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Oceny zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku filologia,
obowigzujgcymi w IH PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skrocony opis)

Celem kursu Praktyczna nauka jezyka niemieckiego jest rozwijanie kompetencji jezykowe;j,
komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej. Gtéwne kryterium doboru tresci ksztatcenia stanowig
gatunki tekstow pisemnych i ustnych oraz zagadnienia gramatyczne przyporzgdkowane do poziomu
jezykowego B2 wg ESOKJ.

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego w 11l semestrze (240 godz.) realizowana jest w ramach blokow
zajec¢: sprawnosci zintegrowane: 90 godz. (6 godz./tydzien); gramatyka praktyczna: 60 godz. (2
godz./tydzien); wypowiedz pisemna: 30 godz. (2 godz./tydzien); wypowiedz ustna: 30 godz. (2
godz./tydzien); stuchanie ze zrozumieniem: 30 godz. (2 godz./tydzien).

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego w IV semestrze (270 godz.) realizowana jest w ramach blokow
zajeC: sprawnosci zintegrowane: 90 godz. (6 godz./tydzien); gramatyka praktyczna: 60 godz. (2
godz./tydzien); wypowiedz pisemna: 30 godz. (2 godz./tydzien); wypowiedz ustna: 30 godz. (2
godz./tydzien); stuchanie ze zrozumieniem: 30 godz. (2 godz./tydzien); czytanie ze zrozumieniem 30
godz. (2 godz./tydzien).

Contents of the study programme (short version)

Within the course Practical German students practice their language skills and their communicative,
intercultural and mediation skills on the level B2 of CEFR

The course is carried out in the 3rd and 4rd semester of German studies and consists of the following
modules: Integrated skills (90 +90 hours), Practical grammar (60+60 hours), Writing (630+30 hours),
Speaking (30+30 hours), Listening Comprehension (30+30 hours) and Reading Comprehension (30
hours).

Tresci programowe (petny opis)

Celem kursy jest rozwinigcie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej.
Gtéwne kryterium doboru tresci ksztatcenia stanowig gatunki tekstow pisemnych i ustnych oraz
zagadnienia gramatyczne przyporzgdkowane do poziomu jezykowego B2 wg ESOKJ.

Tresci poszczegoinych blokow:

Sprawnosci zintegrowane:

Gtéwne kryterium doboru tresci ksztatcenia stanowig gatunki tekstéw przyporzadkowane do poziomu
jezykowego B2 wg ESOKJ. Przedmiot prowadzony jest w oparciu o podrecznik Mittelpunkt Neu B2.1
i B2.2. Wybor sposréd nastepujacych zagadnien tematycznych:

Mittelpunkt Neu B2.1.: dziatania jezykowe (leksyka, gramatyka, pragmatyka) w oparciu o teksty
pisemne i ustne oraz ¢wiczenia z nastepujacych kregdéw tematycznych:

1.Dlaczego podrézujemy; Mobilnos¢ w dzisiejszym spoteczenstwie; Relacje z podrézy; Urlop i praca
2.0sobiste wyobrazenia o ideatach piekna; Ideaty piekna w réznych kulturach i epokach; Wptyw
wzorcOw piekna na nasze zycie; Pozytywne i negatywne wydarzenia w zyciu 3. Czym jest przyjazn?;
Organizacje i stowarzyszenia w Niemczech (historia); Relacje z sgsiadami; Relacje w rodzinach
i matzenstwie; Outsiderzy 4. Znaczenie i opis przedmiotow osobistych i produktow; Przygotowanie
i przedstawienie prezentacji 5. Praca i jej znaczenie w naszym zyciu; Praca a zjawisko globalizacji;
Poszukiwanie pracy i ubieganie sie o prace; Stosunek do pracy 6. Kiotnie i konflikty w zyciu
prywatnym i w miejscu pracy; Strategie rozwigzywania konfliktow; Strategie negocjacyjne

Mittelpunkt Neu B2.2.: 7. W jaki sposob przyswajamy wiedze?; Nauka i dzielenie sie wiedzg; Proces
uczenia sie, Wiedza a umiejetnosci 8. Co ma wplyw na nasze zdrowie? Konwencjonalne
i niekonwencjonalne metody leczenia; Problem wypalenia zawodowego; Problem depresji zimowej
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9. Komunikacja werbalna i niewerbalna; Znaczenie i funkcje emocji i uczué¢ — ich rola w filmie i
tekstach literackich 10. Doswiadczenia z pobytéw zagranicznych; Studia za granicg; Przygotowania
do pobytu za granica; Réznice interkulturowe 11. Opisy natury; Natura jako wzorzec dla rozwigzan
technicznych; Doniesienia o katastrofach; Klimat i srodowisko; Odnawialne zrédta energii, zywnosé
ekologiczna 12. Small Talk; Komunikacja niewerbalna Dodatkowo utrwalenie zintegrowanych z
treSciami podrecznika zagadnien gramatycznych.

Gramatyka praktyczna:

Powtdrzenie i rozszerzenie zagadnien gramatycznych realizowanych na 1. roku studiéw. Cwiczenie
zagadnien gramatycznych: Tworzenie i uzycie imiestowdw. Tworzenie i uzycie formy Gerundivum.
Przydawka rozwinigta. Konstrukcje imiestowowe. - Czasowniki modalne, obiektywne i subiektywne
znaczenie czasownikdw modalnych; przystéwki modalne. - Uzycie trybu przypuszczajgcego
Konjunktiv Il. - Rekcja czasownikéw, przymiotnikéw i rzeczownikéw. - Uzycie rodzajnika. - Sktadnia:
zdania ztozone wspotrzednie, zdania przydawkowe.

Wypowiedz pisemna:

Rozwijanie umiejetno$ci dyskursywnych w obrebie wybranych gatunkéw tekstow pisanych
z uwzglednieniem rozwinigcia kompetenciji leksykalnej, interpunkcyjnej i stylistyczne;j: list prywatny i
list oficjalny — powtdrzenie; reakcja na list — powtdrzenie; reklamacja; list czytelnika; rozprawka;
streszczenie, zyciorys; list motywacyjny; skarga; pisanie kreatywne: historyjka, kryminat, teksty do
historyjki obrazkowej i inne; interpretacja danych statystycznych na podstawie wykresu; krétkie formy
pisane: przeprosiny, kondolencje, zaproszenie, potwierdzenie, odmowa, notatka stuzbowa,
sprawozdanie z przebiegu wypadku, zapytanie, zlecenie.

Wypowiedz ustna:

Cwiczenie umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego w formie monologowej oraz w interakgji ze
wspotrozméwceg; ¢Ewiczenie umiejetnosci tworzenia spojnego i logicznego tekstu w warstwie
semantycznej i formalnej, ¢wiczenie umiejetnosci zastosowania stownictwa i struktur jezykowych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu; ¢wiczenie umiejetnosci argumentowania i wyrazania
swojego stanowiska oraz komentowania; rozwijanie umiejetnosci budowania diuzszych wypowiedzi
na zadany temat

Bodzcem do wypowiedzi ustnych sg autentyczne aktualne teksty pisemne oraz audio
przyporzadkowane do poziomu jezykowego B2 wg ESOKJ.

Stuchanie ze zrozumieniem:

Rozwijanie sprawnosci rozumienia tekstu méwionego; poznawanie i stosowanie réznych strategii:
rozumienie globalne, selektywne i szczegétowe, stawianie hipotez i ich sprawdzanie; ¢wiczenia w
przetwarzaniu tekstu; poznanie i utrwalenie stownictwa zwigzanego z danym zagadnieniem
tematycznym; rozwiniecie kompetencji interkulturowej i mediacyjne;j

Czytanie ze zrozumieniem:

Rozwijanie sprawno$ci rozumienia tekstu czytanego; poznawanie i stosowanie strategii czytania:
rozumienie globalne, selektywne i szczegdtowe; rekonstruowanie intencji komunikacyjnej autora,
odroznianie faktow od opinii; interpretowanie informacji zawartych w tekscie i formutowanie wtasnych
opinii; ¢wiczenia w przetwarzaniu tekstu; poznanie i utrwalenie stownictwa zwigzanego z danym
zagadnieniem tematycznym; rozwiniecie kompetencji interkulturowej i mediacyjnej

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Sprawnosci zintegrowane: Daniels, Albert/Kohl-Kuhn Renate et al.; Mittelpunkt Neu (B2.1): Lehrbuch
+ Arbeitsbuch + audio CD; Daniels, Albert/Kohl-Kuhn Renate et al.; Mittelpunkt Neu (B2.2): Lehrbuch
+ Arbeitsbuch + audio CD; Daniels, Albert/Kéhl-Kuhn Renate et al.; Mittelpunkt Neu (B2.1): 2 Audio
CDs zum Lehrbuch; Daniels, Albert/Kéhl-Kuhn Renate et al.; Mittelpunkt Neu (B2.2): 2 Audio CDs
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zum Lehrbuch; Mittelpunkt Neu (B2): Digital; Sander, lise; Mittelpunkt Neu (B2/C1); Intensivtrainer;
Doubek, Margit; Mittelpunkt Neu (B2): Intensivtrainer — Wortschatz und Grammatik.

https://www?2 klett.de/sixcms/list.php?page=lehrwerk extra&titelfamilie=&extra=Mittelpu
nkt-Online

Gramatyka praktyczna: Dreyer H. / Schmitt, R. (1985 i nast.): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen
Grammatik, Verlag fiir Deutsch, Miinchen; Foldeak, H. (1995): Sag,s besser! Teil 1 und 2, Verlag fir
Deutsch, Minchen; Schmitt, R. (1995): Weg mit den typischen Fehlern! Teil 1 und 2, Verlag fir
Deutsch, Miinchen; PerimanBalme, M. /Hering, A. /Matussek, A. (2007): Ubungsgrammatik fir die
Mittelstufe, Hueber, Minchen.

Wypowiedz pisemna: Koithan, U., Schmitz, H., Sieber, T., Sonntag, R. (2008): Aspekte Mittelstufe
Deutsch. Lehrbuch und Arbeitsbuch 2; Berdychowska, Z. (1995): Maty podrecznik tekstow pisanych.
Warszawa-Krakéw.; Daniels, A., Estermann Ch. [et al.] (2011/pierwsze wydanie 2008) Mittelpunkt
B2 i C1. Intensivtrainer — schriftlicher und mandlicher Ausdruck. Textsorten fiir Studium und Beruf.
Stuttgart: Ernst Klett Sprachen. ; Stowniki, gazety niemieckojezyczne oraz ich wersje on-line.

Wypowiedz ustna: Zrédta internetowe: www.dw.deutsch-lernen.de .; Daniels, A., Estermann Ch. [et
al.] (2011/pierwsze wydanie 2008) Mittelpunkt B2 i C1. Intensivtrainer — schriftlicher und mindlicher
Ausdruck. Textsorten fur Studium und Beruf. Stuttgart: Ernst Klett Sprachen; Bayerlein, Oliver (2014):
Campus Deutsch B2-C1: Deutsch als Fremdsprache: prasentieren und diskutieren, Hueber,
Mdinchen.

Stuchanie ze zrozumieniem: Koithan, U., Schmitz, H., Sieber, T., Sonntag, R., Ochmann, N (2013):
Koithan, U., Schmitz, H., Sieber, T., Sonntag R. (2017): Aspekte neu. Mittelstufe Deutsch. Niveau B2.
Kurs- und Arbeitsbuch. Klett. Stuttgart.; Mit Erfolg zum Goethe-Zertifikat B2. Ubungsbuch und
Kursbuch passend zur neuen Priifung 2019. Klett.

Zrodia internetowe:

Reportaze video z serii: Deutsche Welle Video-Themen https://www.dw.com/de/deutsch-
lernen/video-thema/s-12165

Goethe-Zertifikat B2 Modellsatz Erwachsene (wersja 2019) http://www.goethe.de/ pro/relaunch/
prf/materialien/B2/b2_modellsatz_erwachsene.pdf

Czytanie ze zrozumieniem:

Wydania online czasopism i gazet internetowych, m.in. Die Welt, Die Zeit, Spiegel online; Mit Erfolg
zum Goethe-Zertifikat B2. Ubungsbuch und Testbuch passend zur neuen Prifung 2019. Klett.;
Koithan, U., Schmitz, H., Sieber, T., Sonntag, R., Ochmann, N (2013): Koithan, U., Schmitz, H.,
Sieber, T., Sonntag R. (2017): Aspekte neu. Mittelstufe Deutsch. Niveau B2. Kurs- und Arbeitsbuch.
Klett. Stuttgart.;Goethe-Zertifikat B2 Modellsatz Erwachsene (wersja 2019) http://www.goethe.
de/pro/relaunch/ prf/materialien/B2/b2_modellsatz_erwachsene.pdf

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo

Sposob okreslenia liczby punktow ECTS

Obcigzenie studenta

Forma naktadu pracy studenta [w godz.]

udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.
( =le o przygotowanie sprawoz i, itp.) semestr Il
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Bezpoére.dni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢éwiczenia praktyczne (210h) + 212
konsultacje z prowadzacym (2h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 150
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 50
Indywidualna praca witasna studenta z literaturg, wyktadami itp.
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 412
Liczba punktéow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (212h) 7
Zajecia o charakterze praktycznym (412h) 14

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktow ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé/ grupy zajec.

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo
Sposoéb okreslenia liczby punktéw ECTS
Obcigzenie studenta
Forma nakfadu pracy studenta [w godz.]
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr IV
Bezpoéregni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢éwiczenia praktyczne (210h) + 218
konsultacje z prowadzacym (2h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 38
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 63
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp.
Inne 25
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 344
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (218 h) 7
Zajecia o charakterze praktycznym (344h) 12
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny — Zaktad Filologii

Filologia

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego

Descriptive Grammar of German

obowigzkowe

zaliczenie

30 2 3 zaliczenie z oceng

prof. dr hab. Zofia Berdychowska — wyktad
mgr Anna Sikora — ¢wiczenia praktyczne
jezyk niemiecki, jezyk polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1 ESKJO. Znajomos¢ podstawowej terminologii
gramatycznej w jezyku polskim.

zna w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu

gramatyki opisowej jezyka niemieckiego wtasciwe dla programu FI1 W02 egzamin pisemny po 4.
studiéw zorientowane na zastosowania praktyczne w wybranej - semestrze
sferze dziatalno$ci zawodowej

rozumie zaawansowang terminologi¢ z zakresu jezykoznawstwa FI1 W03 egzamin pisemny po 4.
zwigzang z wybrang sferg dziatalnosci zawodowe;j - semestrze
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- ocenianie ciggte

- zaliczenie  wszystkich
testow pisemnych w
semestrze na co najmniej
55% liczby punktéw

- przygotowanie do zaje¢ i
aktywne uczestnictwo w nich
— wymagana obecnos$¢ na
zajeciach

- zaliczenie z oceng po 3
semestrze

posiada odpowiednie umiejgtnosci jezykowe pozwalajgce na opis

Fl 1
struktur gramatycznych jezyka niemieckiego _Uo

- metody podajgce: objasnienie lub wyjasnienie - metody problemowe: wyktad konwersatoryjny, - metody aktywizujace:
dyskusja dydaktyczna (zwigzana z wyktadem, burza mézgéw), metoda sytuacyjne, studium przypadku - metody praktyczne:
metoda przewodniego tekstu, analiza tekstéw, ¢wiczenia

Wiedza: Pisemny egzamin koncowy po 4. semestrze: konieczne jest otrzymanie min. 51% punktéw; zaliczenie wszystkich
testow pisemnych na ¢wiczeniach praktycznych; niezbedna jest obecno$é na co najmniej 13 z 15 zajg¢.

Umiejetnosci: zaliczenie wszystkich testéw pisemnych na éwiczeniach praktycznych; przygotowanie do zajec¢, aktywny udziat
w zajeciach, niezbedna jest obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢

wyktad — zaliczenie po 3 i 4 semestrze, ¢wiczenia — zaliczenie z oceng po 3 i 4 semestrze, egzamin po 4 semestrze

Zapoznanie z opisem systemu jezyka niemieckiego (ujecie G. Helbiga i J. Buschy)

The course is aimed at familiarizing students with the description of the German language system (G. Helbig's and J. Buscha's
point of view) as well as with grammatical terminology.

- Gramatyka — pojecie, rodzaje. Kryteria podziatu wyrazéw na czesci mowy. Czesci mowy w gramatyce tradycyjnej a klasy
wyrazéw w gramatyce Helbig/Buscha. Pojecie kategorii gramatycznej. - Czasownik jako centrum strukturalne zdania. Pojecie
struktury. Walencja, walencja czasownika. Uzupetnienia i przylaczenia. - Zdanie. Definicje. Zdanie a wypowiedzenie. Rodzaje
zdan. Pozycyjne typy zdan. Minimum gramatyczne zdania. Schematy sktadniowe zdan. Wzorce zdaniowe — zdania pojedyncze
i ztozone. Réwnowazniki zdan. Ekwiwalenty zdan. - Funkcje syntaktyczne w zdaniu - operacjonalne metody ich okreslania.
Czlony pozycyjne a czesci zdania. Prymarne czesci zdania. Sposoby rozpoznawania podmiotu. Typy orzeczenia. Dopetnienie
i okolicznik. Przydawka jako czgs$¢ cztondw zdania — typy przydawki. - Topologia zdania niemieckiego. Rama czasownikowa i
nominalna. Wytgczenia poza rame - rodzaje. Szyk podstawowy w zdaniu niemieckim, zasada TEKAMOLO, pozycje zaimka
sich. Czynniki determinujgce pozycje czesci zdania. Temat, remat, funkcjonalna perspektywa zdania. - Relacje miedzy
wyrazami i grupami wyrazéw. Koordynacja, subordynacja. Kongruencja, rekcja. - Zdanie pojedyncze nierozwiniete, rozwiniete,
zdania ztozone wspotrzednie, podrzednie, okres zdaniowy. Elipsa. — Zdania wspétrzednie ztozone. Rodzaje potaczen. - Zdanie
podrzednie ztozone. Kryteria analizy. Wykres zaleznosci. Semantyczne rodzaje zdan podrzednych. Czton zdania a zdanie
podrzedne. Zdania wtrgcone, zdania rozwijajgce. Analiza zdan ztozonych

Literatura podstawowa:

Helbig, Gerhard / Buscha, Joachim (1984 i nast.): Deutsche Grammatik fiir Auslander, Leipzig.
Literatura uzupetniajgca:

Czochralski, Jan (1990): Gramatyka niemiecka dla Polakéw, Warszawa (i nast. wydania)
Helbig, Gerhard (1996): Deutsche Grammatik. Grundfragen und Abriss. Miinchen: iudicium.

Kessel, Katja / Reimann, Sandra (2005): Basiswissen Deutsche Gegenwartssprache. Tiibingen

Dane jakosciowe

3

O



jezykoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (30 h.) + éwiczenia praktyczne
. 62
(30 h) + konsultacje z prowadzgcym (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢ 8
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 10
Indywidualna praca wiasna studenta z literaturag, wyktadami itp. 4
Ilnne e
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 84
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (62 h) 2,06
Zajecia o charakterze praktycznym (84 h) 3
Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin
W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny — Zaktad Filologii

Filologia

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego

Descriptive Grammar of German

obowigzkowe

v

zaliczenie

30 2 4 zaliczenie z oceng

prof. dr hab. Zofia Berdychowska — wyktad
mgr Anna Sikora — ¢wiczenia praktyczne
jezyk niemiecki, jezyk polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie trzeciego semestru studiéw

zna w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu

gramatyki opisowej jezyka niemieckiego wtasciwe dla programu FI1 W02 egzamin pisemny po 4.
studiéw zorientowane na zastosowania praktyczne w wybranej - semestrze
sferze dziatalno$ci zawodowej

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa FI1 W03 egzamin pisemny po 4.
zwigzang z wybrang sferg dziatalno$ci zawodowe;j - semestrze
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- ocenianie ciggte

- zaliczenie  wszystkich
testow pisemnych w
semestrze na co najmniej
55% liczby punktéw

- przygotowanie do zaje¢ i
aktywne uczestnictwo w nich
— wymagana obecnos$¢ na
zajeciach

- zaliczenie z oceng po 3
semestrze

posiada odpowiednie umiejgtnosci jezykowe pozwalajgce na opis

struktur gramatycznych jezyka niemieckiego FI_Uo1

- metody podajgce: objasnienie lub wyjasnienie - metody problemowe: wyktad konwersatoryjny, - metody aktywizujace:
dyskusja dydaktyczna (zwigzana z wyktadem, burza mézgéw), metoda sytuacyjne, studium przypadku - metody praktyczne:
metoda przewodniego tekstu, analiza tekstéw, ¢wiczenia

Wiedza: Pisemny egzamin koncowy po 4. semestrze: konieczne jest otrzymanie min. 51% punktéw; zaliczenie wszystkich
testow pisemnych na ¢wiczeniach praktycznych; niezbedna jest obecno$é na co najmniej 13 z 15 zajg¢.

Umiejetnosci: zaliczenie wszystkich testéw pisemnych na éwiczeniach praktycznych; przygotowanie do zajec¢, aktywny udziat
w zajeciach, niezbedna jest obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢

wyktad — zaliczenie po 3 i 4 semestrze, ¢wiczenia — zaliczenie z oceng po 3 i 4 semestrze, egzamin po 4 semestrze

Zapoznanie z opisem systemu jezyka niemieckiego (ujecie G. Helbiga i J. Buschy)

The course is aimed at familiarizing students with the description of the German language system (G. Helbig's and J. Buscha's
point of view) as well as with grammatical terminology.

Czasownik: Podziaty wg cech morfologicznych, kryteriéw syntaktycznych i semantycznych. Czasownik: Formy nieodmienne,
ich przynaleznos$¢ do klas wyrazéw i funkcje syntaktyczne. Formy odmienne - kategorie gramatyczne. Osoba i liczba, system
czasow, tryby, ich tworzenie; zastosowanie trybu tgcznego w zdaniach prostych i ziozonych. Mowa zalezna. Strony,
ograniczenia w tworzeniu strony biernej. - Wyrazy rzeczownikowe. Rzeczownik - grupy wg rodzaju gramatycznego, kategorie
gramatyczne, typy deklinacyjne. Podziat semantyczny, funkcje syntaktyczne. Funkcje syntaktyczne przypadkoéw. Zaimki
rzeczowne — podziat, funkcje. Klasyfikujgca kategoria osoby. - Wyrazy funkcyjne - wyrazy rodzajnikowe (determinanty i
kwantyfikatory). Podziat. Funkcje. Rodzajnik a wyrdznienie. Uzycie rodzajnika. - Przymiotnik. Podziat morfologiczny i
semantyczny. Typy deklinacyjne. Stopniowanie. Funkcje syntaktyczne. - Przystéwek. Podziat morfologiczny i semantyczny.
Funkcje syntaktyczne. - Wyrazy modalne. - Partykuly. - Przeczenie i wyrazy przeczgce, pozycje przeczenia w zdaniu

Literatura podstawowa:

Helbig, Gerhard / Buscha, Joachim (1984 i nast.): Deutsche Grammatik fiir Auslander, Leipzig.
Literatura uzupetniajgca:

Czochralski, Jan (1990): Gramatyka niemiecka dla Polakéw, Warszawa (i nast. wydania)
Helbig, Gerhard (31996): Deutsche Grammatik. Grundfragen und Abri®. Miinchen: iudicium.

Kessel, Katja / Reimann, Sandra (2005): Basiswissen Deutsche Gegenwartssprache. Tubingen
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Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (30 h.) + ¢wiczenia praktyczne 64
(30 h) + konsultacje z prowadzgcym (2 h) + udziat w egzaminie (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢ 8
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 10
Indywidualna praca wiasna studenta z literatura, wyktadami itp. 4
Ilnne e
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 86
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (64 h) 21
Zajecia o charakterze praktycznym (86 h) 3
Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin
W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Literatura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego

obowigzkowe

15

éw 15 1 3 Z0

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zaje¢: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos$¢ zagadnien z zakresu literatury niemieckiej po semestrze 2.

Zna wybrane fakty i zjawiska z dziedziny literaturoznawstwa, z L,
historii literatury krajéow niemieckiego obszaru jezykowego Obecnosc¢ na

1 stanowigce podstawowg wiedze ogdlng z zakresu wyzej FI1_WO1 zajeciach, zaliczenie
wymienionej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania testow pisemnych
praktyczne w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowe;j

Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu L.,
literaturoznawstwa, zna twérczo$é wybranych autoréw Obecnosc¢ na

2 | niemieckiego obszaru jezykowego, zna zatozenia gtéwnych FI1_W03 zajeciach, zaliczenie
nurtéw/pradow literackich, potrafi zastosowa¢ zdobytg wiedzg w testow pisemnych
wybranej przez siebie sferze dziatalnosci zawodowe;j

wiasciwie dobiera zrédla, wyszukuje, analizuje, ocenia,

e S " . . ; Obecnos¢ na
3 selekcjonuje i wykorzystuje informacje, potrafi zinterpretowaé

utwor literacki oraz umiejscowi¢ go we wiasciwej epoce literackiej Fl1_u02 ZaJeC[aCh’_ zaliczenie

lub odnalezé odniesienia do danego pradu/kierunku literackiego testow pisemnych

posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania podczas _ O_beCHOéé_ na _
4. | analizy tekstu literackiego z wykorzystaniem pogladéw innych FI1_U03 ZajeCIaCh, zaliczenie

autoréw oraz formutowania wnioskow testow pisemnych
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rogionu § Hraju, wykazLje. sanioresowane 2yem Kultrainym Obecnos¢ na
) ZyCi ulturalny L . .
krajow wybranego obszaru jezykowego oraz jest otwarty na FI1_Ko4 ZaJeC[aCh’_ zaliczenie
réznorodnos$é jezykowo-kulturowg testéw pisemnych

Wyktad:

-Metody podajgce: wyktad tradycyjny z wykorzystaniem prezentacji
-Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Cwiczenia:

-Metody aktywizujace: praca z tekstem literackim, dyskusja zwigzana z tekstem literackim oraz z wyktadem, mapa mysli

Ocena i weryfikacja efektdw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Wyktad: obecno$¢ na zajeciach, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu obejmujgcego wyktad i ¢wiczenia zgodnie z
Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Cwiczenia: obecnos$é na zajeciach, aktywno$é na zajeciach, przygotowanie do zajeé, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentéw z zaawansowang wiedzg z zakresu historii literatury niemieckiej wybranych epok literackich wraz ze
znajomoscig najwybitniejszych twércow oraz ich dziet literackich.

The course is aimed at familiarizing students with advanced knowledge about the history of German literature, narrowed to
chosen literary epochs and their most famous literary works.

1.Realizm mieszczanski:

- charakterystyka epoki

- najwazniejsi powiesciopisarze

- rozwoj powiesci realistycznej

- nowela w realizmie mieszczanskim
2. Naturalizm w literaturze niemieckiej

-charakterystyka epoki
-realizm vs naturalizm

-najwazniejsi autorzy epoki
3. Modernizm:
- kierunki w literaturze i sztuce na przetomie XIX i XX w.

-Moderna Wiedenska

-Autorzy: Arthur Schnitzler, R.M. Rilke
- wielcy powiesciopisarze przetomu wiekéw — Th. Mann, H. Mann
-tworczosc Franza Kafki

Lektury:
-Th.Fontane: Effi Briest
-Th. Storm: Der Schimmelreiter (ttum. polskie)

-Th. Mann: Die Buddenbrocks (film)
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-Th. Mann: Der Tod in Venedig
-H. Mann: Der Untertan (fragment)
-F. Kafka: Die Verwandlung
1.Czarnecka, M.: Historia literatury niemieckiej. Zarys, Wroctaw 2011.

2.Korte, H.: Kindler Kompakt: Deutsche Literatur. 20. Jahrhundert, Stuttgart 2015.

3.Balzer, B., Volker, M. (Hg.): Deutsche Literatur in Schlaglichtern, Mannheim 1990.

Dane jakosciowe

literaturoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajgciach — wyktad 15 h. + ¢wiczenia 15 h 30
Przygotowanie do éwiczen 6
Przygotowanie do kolokwiow i egzaminu 12
Indywidualna praca wiasna studenta z literaturg, tekstami literackimi 10
Udziat w testach pisemnych 2
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
e
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Literatura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego

obowigzkowe
v

15

1

éw 15 1 4 Z0

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé¢: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos$¢ zagadnien z zakresu literatury niemieckiej po semestrze 3.

Zna wybrane fakty i zjawiska z dziedziny literaturoznawstwa, z -z
historii literatury krajéw niemieckiego obszaru jezykowego Obecnosc na
1 stanowigce podstawowg wiedze ogdélng z zakresu wyzej FI1_WO1 zajeciach, zaliczenie
wymienionej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania testow pisemnych

praktyczne w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowe;j

Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu 2 2
literaturoznawstwa, zna twoérczo$¢ wybranych  autoréw Obecnosc na

2 | niemieckiego obszaru jezykowego, zna zatozenia gtéwnych FI1_wo3 zajeciach, zaliczenie
nurtéw/praddw literackich, potrafi zastosowaé zdobytg wiedze w testow pisemnych
wybranej przez siebie sferze dziatalnosci zawodowe;j

wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, Obecnos¢ na
3 selekcjonuje i wykorzystuje informacje, potrafi zinterpretowaé FI1 UO02 zajeciach, zaliczenie
© | utwor literacki oraz umiejscowi¢ go we wiasciwej epoce literackiej - . i

lub odnalezé odniesienia do danego pradu/kierunku literackiego testéw pisemnych
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posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania podczas . O_becnosc_ na )
4. | analizy tekstu literackiego z wykorzystaniem pogladéw innych Fl1_U03 zajeciach, zaliczenie
autorow oraz formutowania wnioskéw testow pisemnych

uczestniczy w réznych przejawach i formach zycia kulturalnego Obecnosé na

regionu i kraju, wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym . ; ;
S krajow wybranego obszaru jezykowego oraz jest otwarty na FI1_K04 ZaJe’CI,aCh’_ zaliczenie

réznorodno$é jezykowo-kulturowg testéw pisemnych

Wyktad:

-Metody podajgce: wyktad tradycyjny z wykorzystaniem prezentacji
-Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Cwiczenia:

-Metody aktywizujace: praca z tekstem literackim, dyskusja zwigzana z tekstem literackim oraz z wyktadem, mapa mysli

Ocena i weryfikacja efektdw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Wyktad: obecno$¢ na zajeciach, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu obejmujgcego wyktad i ¢wiczenia zgodnie z
Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Cwiczenia: obecnos$é na zajeciach, aktywno$é na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentéw z zaawansowang wiedzg z zakresu historii literatury niemieckiej wybranych epok literackich wraz ze
znajomoscig najwybitniejszych twércow oraz ich dziet literackich.

The course is aimed at familiarizing students with advanced knowledge about the history of German literature, narrowed to
chosen literary epochs and their most famous literary works.

1. Ekspresjonizm w literaturze niemieckojezycznej

2 Literatura Republiki Weimarskiej

-Neue Sachlichkeit

-rozwoj powiesci

-rozwaj teatru

-tworczosc¢ Bertolta Brechta

-tworczosc¢ kobiet
4. Rozwd;j literatury na emigracji (Exilliteratur)
5.Literatura w Il Rzeszy, emigracja wewnetrzna
5.Trzecia Rzesza jako temat w literaturze
Lektury:
1.Georg Trakl: Grodek
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2.E.M. Remarque: Im Westen nichts Neues

3. Hermann Hesse: Der Steppenwolf

4. Alfred Doéblin: Die Ermordung einer Butterblume
5. Alfred Doblin: Berlin Alexanderplatz (fragment)
6.Klaus Mann: Mephisto (lub adaptacja filmowa)

7.Stefan Zweig: Schachnovelle

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

1.Czarnecka, M.: Historia literatury niemieckiej. Zarys, Wroctaw 2011.
2.Korte, H.: Kindler Kompakt: Deutsche Literatur. 20. Jahrhundert, Stuttgart 2015.
3. Balzer, B., Volker, M. (Hg.): Deutsche Literatur in Schlaglichtern, Mannheim 1990.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej literaturoznawstwo
Sposoéb okreslenia liczby punktow ECTS
Forma nakfadu pracy studenta ObgiaZenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywno$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad 15 h. + éwiczenia 15 h 30
Przygotowanie do ¢wiczen 6
Przygotowanie do kolokwiow 8
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, tekstami literackimi 12
Udziat w testach pisemnych 4
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Wiedza o krajach niemieckiego obszaru jezykowego

obowigzkowe

1, v

30 trzeci

zaliczenie z oceng

& 30 2 czwarty zaliczenie + egzamin

dr Radostaw Pytlik

dr tukasz Kopacz

niemiecki, polski

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne,
CP - ¢éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne),

LO - éwiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajgcia z technologii informacyjnych, P — ¢éwiczenia
projektowe, ZT — zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony | rok studiéw

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze
1 | o budowie i funkcjach systemu kultury w krajach F11_wWo02
niemieckojezycznych.

Egzamin, kolokwium,
odpowiedz

Potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowac
2 | informacje dotyczgce krajoznawstwa krajow FI1_U02,
niemieckojezycznych.

Wykonanie zadania,
odpowiedz

Potrafi tworzy¢ wypowiedzi ustne w jezyku polskim

i niemieckim na tematy krajoznawcze. FI1_U08 Dyskusja
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Prezentuje otwarto$¢ na rdéznorodnos¢ jezykowo-
kulturowag. Uczestniczy w zyciu kulturalnym
wiasnego kraju oraz krajow niemieckiego obszaru
jezykowego.

F11_KO04 Obserwacja

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie (metody dydaktyczne)

Wyktad z wykorzystaniem prezentacji (PP), projekcje filmow, dyskusja, praca z tekstem,
prace projektowe studentow.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: Zaliczenie wszystkich prac pisemnych i sprawdzianéw z materialu przerobionego na
zajeciach na minimum 55 % punktéw. Egzamin koncowy jest pisemny, pytania otwarte i zamkniete.
Konieczne jest otrzymanie minimum 55 % punktéw. Niezbedna jest obecno$é na co najmniej
13 z 15 zaje¢ w kazdym semestrze. Umiejetnosci: Ocena wystgpienia podczas prezentaciji, projektéw
i referatow, ocena udzialu w dyskusji i aktywnosci na zajeciach. Kompetencje: Obserwacja
zachowania, analiza wypowiedzi.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng po lll semestrze, zaliczenie oraz egzamin pisemny po IV semestrze.

Tresci programowe (skrocony opis)

Krajoznawstwo zapoznaje studentow z wewnetrznym zréznicowaniem kultury krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego (zréznicowaniem geograficznym, spotecznym, politycznym, gospodarczym,
historycznym, jezykowym). Kurs krajoznawstwa w Il semestrze obejmuje: geografie Niemiec,
zagadnienia ludnosciowe, zagadnienia gospodarcze, sytuacje religijng, kraje zwigzkowe Niemiec,
Swieta i obyczaje na przestrzeni roku kalendarzowego. W IV semestrze studenci zapoznajg sie
gtébwnie z treSciami krajoznawczymi, sytuacjg spoteczno-polityczng i gospodarczg Austrii
i Szwajcarii.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at familiarizing students with the diversification of the German language
countries. In particular, it includes information about geographical, social, political, economical,
historical, religious and linguistic issues that concern Germany, Austria and Switzerland.

Tresci programowe (petny opis)

(I semestr:) Wprowadzenie do przedmiotu: pojecia, zakres tematyczny itp. Kultura \"niemiecka™ —
proba charakterystyki i odpowiedzi na pytanie, czy istnieje jednolita kultura \"niemiecka”\.
Geografia Niemiec: regiony geograficzne, rzeki, jeziora, podziat administracyjny, zagadnienia
demograficzne, granice itp. Kraje zwigzkowe Niemiec. Niemcy po drugiej wojnie swiatowej. Okres
podziatu i zjednoczenie Niemiec. Problemy po zjednoczeniu. Najwybitniejsi przedstawiciele zycia
naukowego, politycznego oraz kulturalnego. Kultura zycia codziennego: rodzina, jak mieszkajg
Niemcy?, zwyczaje, obyczaje, S$wieta, religia, udzial Kosciota w zyciu spotecznym, system
szkolnictwa, szkolnictwo wyzsze, formy spedzania wolnego czasu, sfera ustug, kuchnia ,niemiecka”,
zycie kulturalne (imprezy kulturalne, festiwale, wspotczesny teatr, kino, muzyka, media, prasa).
(IV semestr:) Geografia Austrii i Szwajcarii, zycie polityczne, gospodarcze i kulturalne. Geografia
Austrii:  regiony, klimat, zagadnienia ludnosciowe, podziat administracyjny, historia I-szej
i 1l-giej Republiki Austriackiej. Kraje zwigzkowe Austrii - ich charakterystyka. Spuscizna kulturowa
Austrii - najwybitniejsi przedstawiciele zycia naukowego, politycznego oraz kulturalnego. Szwajcaria
- kraj i ludzie (geografia — ogolna charakterystyka). Stawni Szwajcarzy. Symbole tozsamosci
narodowej krajow niemieckojezycznych. Poréwnanie systeméw politycznych Niemiec, Austrii
i Szwaijcarii. Zycie gospodarcze w krajach niemieckojezycznych. Swieta narodowe Niemiec, Austrii
i Szwajcarii.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)
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Literatura podstawowa: (1.) Berger, M.C., Martini, M., Generation E. Deutschsprachige Landeskunde
im europaischen Kontext. CIDEB Editrice, Genua 2010 (2.) Kromp, I., Biatecki, A., Deutschland in
allen Facetten. Park Edukacja, Bielsko-Biala 2012 (3.) Pietraszek, K., Osterreich, die Schweiz,
Liechtenstein und Luxemburg in allen Facetten. Park Edukacja, Bielsko-Biata 2012
(4.) Beza, S., Eine kleine Landeskunde der deutschsprachigen Lander. WSIiP, Warszawa 2004
(5.) Luscher, R., Landeskunde Deutschland. Von der Wende bis heute. Verlag fiir Deutsch, Miinchen
2018 (6.) Matecki, U., Dreimal Deutsch, Chancerel International, London 2012 (7.) Bayerlein, O;
Landeskunde aktiv: Praktische Orientierungen fiir Deutschland, Osterreich und die Schweiz /
Kursbuch. Verlag fiir Deutsch, Miinchen 2015. Literatura uzupetniajgca: (1.) Nash R., Osthecker S.,
In Deutschland, Chancerel International, London 1999 (2.) Specht, F., Wiebke, H., Pasewalck, S.,
Neidlinger, D., Dahmen, K., Zwischendurch mal... Landeskunde, Hueber Verlag, Ismaning 2012.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Forma nakfadu pracy studenta Obgigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [wgodz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: 31
udziat w zajeciach - éwiczenia (30 h) + konsultacje z prowadzacym (1h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 15
Przygotowanie do kolokwidw i egzaminu 5
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 9
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (31h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie tacznej liczbie punktow ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Jezyk niemiecki w przedsiebiorstwie

obowigzkowe

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego po dwdch semestrach nauki

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa i Obecno$¢ na
1 literaturoznawstwa zwigzang z wybrang sferg dziatalnosci FI1_Wo03 zajeciach, zaliczenie
zawodowej

testow pisemnych

umie komunikowaé sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych Obecno$¢ na
2 | kanatéw i technik komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku FI1_U09 zajeciach, zaliczenie
obcym testéw pisemnych
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Obecnosc¢ na
FI1_U10 zajeciach, zaliczenie
testow pisemnych

potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujac w niej rézne
role

Metody praktyczne:
-praca z tekstem, analiza tekstu pod wzgledem leksykalnym i gramatycznym (typowe wyrazenia i konstrukcje gramatyczne)

-éwiczenia leksykalne — praca ze stownictwem

Ocena i weryfikacja efektéw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Obecnos$¢ na zajeciach, aktywno$¢é na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentow ze stownictwem dotyczgcym funkcjonowania przedsiebiorstwa. Lektura
tekstow dostarcza réwniez podstawowg wiedze na temat funkcjonowania przedsigbiorstwa oraz
dostarcza wzorcow komunikacji interpersonalnej w firmie.

1.Rund um das Unternehmen:

-Branchen, Wirtschaftsbereiche

-Griindung eines Unternehmens

-Prasentation eines Unternehmens (Sitz, Groe, Umsatz, Belegschaft, Produkte, Geschichte und Entwicklung)
-Arbeitsplatz: Zustandigkeitsbereiche, Funktionen, Aufgaben, Firmenorganisation
-Betrieblicher Arbeits- und Umweltschutz

-Ablaufe beschreiben: wie wird etwas produziert? Von wem wird das gemacht?
-Produktprasentation

2.Der Markt und seine Formen.

3.Marketing und Werbung.

4.Transport.

5.Messen.

1.Braunert, J., Schlenker, W.: Unternehmen Deutsch. Aufbaukurs, LektorKlett, Poznan 2013.
2.Beza, St.: Blickpunkt Wirtschaft 1, Warszawa 2009.

3.Kotsut, S.: Wirtschaftsgesprache — Rozmowy o gospodarce, Warszawa 1999.
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Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
Forma naktadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢wiczenia 60 h 60
Przygotowanie do éwiczen 6
Przygotowanie do kolokwidw 6
Indywidualna praca wtasna — praca ze stownictwem, praca z tekstem 14
Udziat w testach pisemnych 4
Sumaryczne obcigzenie pracy studenta 90
Cobepniowee

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (60h) 2
Zajecia o charakterze praktycznym (90h) 3

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Jezyk niemiecki w przedsiebiorstwie

obowigzkowe

v

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego po trzech semestrach nauki.

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa i Obecno$¢ na
1 literaturoznawstwa zwigzang z wybrang sferg dziatalnosci FI1_Wo03 zajeciach, zaliczenie
zawodowej

testow pisemnych

umie komunikowaé sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych Obecno$¢ na
2 | kanatéw i technik komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku Fl1_U09 zajeciach, zaliczenie
obcym

testow pisemnych
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Obecnosc¢ na
FI1_U10 zajeciach, zaliczenie
testow pisemnych

potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujac w niej rézne
role

Metody praktyczne:
-praca z tekstem, analiza tekstu pod wzgledem leksykalnym i gramatycznym (typowe wyrazenia i konstrukcje gramatyczne)

-éwiczenia leksykalne — praca ze stownictwem

Ocena i weryfikacja efektéw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Obecnos$¢ na zajeciach, aktywno$¢é na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentéw ze stownictwem dotyczgcym funkcjonowania przedsiebiorstwa, gospodarki
oraz rynku. Lektura tekstow dostarcza réwniez podstawowg wiedze na temat funkcjonowania
przedsiebiorstwa oraz dostarcza wzorcéw komunikacji interpersonalnej w firmie.

1.Grundbegriffe der Wirtschaft.

2.Unternehmensformen: Einzelunternehmen, Personengesellschaften, Kapitalgesellschaften.
3.Standortfaktoren.

4.Der Preis-Funktionen und Bildung.

5.Der Handel — seine Aufgaben und Arten.

6.AuBenhandel und Audenwirtschaft.

7.Die Welt der Arbeit: Entlohnung, Tarifvertrage,Arbeitslosigkeit, Schattenwirtschaft.

1.Braunert, J., Schlenker, W.: Unternehmen Deutsch. Aufbaukurs, LektorKlett, Poznan 2013.
2.Beza, St.: Blickpunkt Wirtschaft 1, Warszawa 2009.

3.Krafft, D.: Marktlexikon Wirtschaft, Bielefeld 2005.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta
[w godz.]

Forma nakfadu pracy studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.)
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Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — éwiczenia 60 h 30

Przygotowanie do ¢wiczen 6
Przygotowanie do kolokwiow 6
Indywidualna praca wtasna — praca ze stownictwem, praca z tekstem 16
Udziat w testach pisemnych 2

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60

Liczba punktow ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (60h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéow ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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Zatgcznik nr 9 do Uchwaty nr 13/2019
Senatu PWSZ w Tarnowie z dnia 12.04.2019r.

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia — FILOLOGIA GERMANSKA, studia stacjonarne

Przedsiebiorstwo w praktyce - firma symulacyjna

obowigzkowy

LO 15 1 1l zaliczenie z oceng

mgr Dorota Koptiew

polski

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

rozumie podstawowe pojecia z zakresu
1. | przedsiebiorczosci oraz zna kolejne etapy Fl1_wWo5
zaktadania dziatalnosci gospodarcze;j

kolokwium
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) potrafi zaplanowa¢ witasng dziatalnosé 1 Ut Wykonanie

gospodarcza projektu na
laboratorium

dyskusja, burza mézgéw, symulacja, metoda projektu, metaplan, case study (¢wiczenia laboratoryjne-
komputerowe)

- test wyboru i dopasowania odpowiedzi (wiedza) - powyzej 50%
- ocena wykonania projektu

- ocena poprawnosci rozwigzania studium przypadku

- ocena aktywnosci na zajeciach

- obserwacja zachowanh

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z zasadami rozpoczynania i prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej na mala skale oraz jej planowania. Podczas ¢wiczen studenci w
dwuosobowych grupach wykonuja plany biznesu dla zaktadanego przedsiewziecia
gospodarczego.

The aim of this subject is to get students acquainted with the rules of formation, management
and planning of a small-scale business activity. During classes students will work in pairs so as
to create business plans for the established enterprise.

Procedura rozpoczynania dziatalnosci gospodarcze;.

Wprowadzenie do biznes planu (streszczenie spisu tresci, idei pomystu, przedstawienie
pluséw i minuséw, okreslenie barier wejscia na rynek).

Przedstawienie pomystéw na dziatalno$¢ gospodarczg przez poszczegdlnych studentow w
grupie

Opracowywanie poszczegolnych punktow spisu tresci w ramach czesci marketingowej biznes
planu.

Omawianie dziatalnosci finansowej przedsiebiorstwa i na podstawie przygotowanego planu,
przygotowanie prognozy finansowe;.

Ustna obrona przygotowanego biznes planu, sprawdzenie dokumentu

Piecuch T. Przedsiebiorczos¢. Podstawy teoretyczne. Wyd. II. Wydawnictwo C.H. Beck,
Warszawa 2013

Praca zbiorowa pod red. B. Piaseckiego; Ekonomika i zarzadzanie matg firma. PWN,
Warszawa-t.6dz, 1999

Markowski W.J.; ABC small business'u. Wyd.Marcus s.c.tédz, 2004

Dane jakosciowe
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Forma nakfadu pracy studenta CbgigZenie dstudenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajgciach — laboratorium (15 h) + konsultacje z 20
prowadzacym (3 h) + udziat w tescie zaliczeniowym (2 h)

Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢ 5
Przygotowanie do kolokwidw 5

Sumaryczne obcigzenie pracy studenta 30

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (20h) 0,7
Zajecia o charakterze praktycznym (30h) 1

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin
W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Drugi jezyk obcy do wyboru — jezyk francuski

zaliczenie z oceng

mgr Matgorzata Kuta, mgr Matgorzata Pociecha

polski, francuski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Potrafi komunikowa¢ sie w jezyku francuskim uzywajgc takze

terminologii branzowe;j i stownictwa specjalistycznego z zakresu - krotkie wypowiedzi ustne;
1. . . L . . Fl1_U06 L )

pracy biurowej na poziomie A2 Europejskiego Systemu Opisu - krétkie prace pisemne,

Ksztatcenia Jezykowego. - kolokwia

Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z - krotkie wypowiedzi ustne;
2. | wykonywaniem zawodu, wykazuje si¢ kreatywnoscia, F11_KO02 - krotkie prace pisemne,

umiejetnoscig krytycznego myslenia i rozwigzywania problemoéw. - prezentacja
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Metody podajace:
- objasnienie (wyjasnienie, omowienie),
- opis.

Metody problemowe:
- metoda problemowa (proces uczenia sie dominuje nad nauczaniem, dokonuje sie w statej interakcji nauczyciela i studenta;
rozwigzanie trudniejszego problemu potgczone z wykorzystaniem i systematyzowaniem nabytej wiedzy),
- metody aktywizujgce, w tym:
+ gry dydaktyczne (symulacyjne)

Metody eksponujace:
- materiat audiowizualny.

Metody praktyczne:

- prezentacja,

- éwiczenia przedmiotowe,

- praca z podrecznikiem, tekstem.

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie).

Weryfikacja w formie ustnej:

- ocena krotkich wypowiedzi.

Weryfikacja prac pisemnych:

- w formie:

+ zadan otwartych np. krétkiego maila;
+ krotkich ustrukturyzowanych pytan;

+ testéw wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru PRAWDA / FALSZ i dopasowania odpowiedzi.

Weryfikacja innych aktywnosci:

- przeglad i indywidualne lub grupowe korekty,

- rozmowa nieformalna,

- ocena aktywnosci na zajgciach,

- obecnos¢ na zajeciach (wyrazona procentowo),

- obserwacja zachowan.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu sa:

- obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach;
- pozytywne wyniki testéw i innych form kontroli umiejetnosci jgezykowych;
- oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych.

Podczas zaje¢ rozwijane sg cztery sprawnosci jezykowe: stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie i
pisanie. Stuchanie ze zrozumieniem umozliwia zapoznanie sie z uzyciem jezyka w naturalnych warunkach, ze sposobem
wymowy, akcentowania, intonacji. Czytanie ze zrozumieniem przejawia si¢ w umiejgtnosci wyszukania konkretnych
informagciji, lub zrozumienie ogdlnego sensu tekstu. Méwienie to umiejetno$¢ uczestniczenia w rozmowie wymagajgcej




bezposredniej wymiany informacji na znane uczgcemu sie tematy, postugiwania sie ciagiem wyrazen i zdan niezbednych, by
wzig¢ udziat lub podtrzyma¢ rozmowe na dany temat, relacjonowania wydarzen, opisywania ludzi, przedmiotéw, miejsc,
przedstawiania i uzasadniania swojej opinii. Umiejetnos¢ pisania dotyczy wyrazenia mysli, opinii w sposéb pisany
uwzgledniajac reguly gramatyczno-ortograficzne, dostosowujac jezyk i forme do sytuacji. Przejawia sie w redagowaniu listu,
maila, rozprawki, referatu, relaciji, krétkich i prostych notatek lub wiadomosci wynikajgcych z doraznych potrzeb.

Contents of the study programme (short version)

Foreign Language Course in French. During the course four language skills are developed: listening comprehension, reading
comprehension, speaking, writing, Listening comprehension allows students to get acquainted with using the language in
natural conditions, with pronunciation, accentuation, intonation. Reading comprehension is manifested in the ability to search
for specific information, or to understand the general meaning of the text. Speaking is the ability to participate in a dialogue
requiring a direct exchange of information on familiar topics, using a series of phrases and sentences necessary to
participate or keep the conversation on the given topic, relation of events, describing people, objects, places, presenting and
justifying own views. The ability to write refers to expressions of thoughts, written opinions considering grammar and spelling
rules, adapting language and form of the situation. It manifests in drafting a letter, an e-mail, an essay, a paper, a report,
short and easy notes or news resulting from the immediate needs.

Tresci programowe (petny opis)

Stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie, pisanie realizowane sg w oparciu o program skonstruowany
na podstawie metody Francgais.com. Niveau débutant. Uwzglednia on réznorodne bloki tematyczno - leksykalne, funkcje
jezykowe odnoszace sie do zycia codziennego, zawodowego i o charakterze spoteczno-kulturowym, a takze zagadnienia
gramatyczne odpowiadajgce znajomosci jezyka francuskiego na poziomie A1/A2.

1. Nazywanie i lokalizowanie réznych miejsc w miescie. Opisywanie swojego miasta / swojej miejscowosci. Méwienie o
czynnos$ciach zwigzanych z podrézowaniem, rezerwacjg miejsca noclegowego, $srodkami transportu. Pytanie o droge i
wskazywanie drogi. Tryb rozkazujgcy. Podréze / wyjazdy stuzbowe. Nazwy panstw. Pytanie i méwienie o swoim pochodzeniu.
Przyimki przed nazwami panstw i miast. Odmiana czasownikdéw zwigzanych z przemieszczaniem sie (prendre, descendre,
aller, venir). Udzielanie rad zwigzanych z podrézowaniem; wyrazenia: il faut / il ne faut pas / il est interdit de; czasownik devoir.

2. Kolacja stuzbowa. Rozumienie menu restauracyjnego. Zamawianie positku w restauracji. Zaimki czastkowe. Czas futur
proche. Rozmowy telefoniczne. Czas passé récent. Zaimki dopetnienia blizszego COD. Opowiadanie o swoim doswiadczeniu
zawodowym. Czas passé composé. Poczta elektroniczna; redagowanie maili stuzbowych. Zaimki dopetnienia dalszego COI.
Czytanie ze zrozumieniem przyktadowego CV.

3. Rozwigzywanie drobnych probleméw w pracy. Stawianie pytan; zaimki pytajgce. Opowiadanie o spedzonym czasie;
Czasowniki zwrotne w czasie passé composé. Wyposazenie biurowe, problemy informatyczne. Tryb warunkowy.
Majsterkowanie, narzedzia. Tryb rozkazujgcy. Kiopoty ze zdrowiem, opisywanie samopoczucia. Wyrazanie sugestii.
Czasownik devoir w trybie przypuszczajgcym.

4. Drobne prace studenckie; opowiadanie o przesziosci. Czas przeszty niedokonany imparfait. Opowiadanie o przebiegu
kariery zawodowej. Przyimki czasu: depuis, pour, pendant, il y a. Czytanie ze zrozumieniem artykutéw prasowych. Zaimki
wzgledne proste: QUI/ QUE / OU. Praca i stres; wyrazanie trudnych emociji. Zaimek EN. Méwienie o planach na przysztosé.
Czas futur simple. Zaimek Y.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Literatura podstawowa:

Penfornis J.L, Frangais.com. Niveau débutant, CLE International, 2011.

Literatura uzupetniajgca:

Claire M., Vocabulaire progressif du frangais. Niveau débutant + CD, CLE International 2013;
Grégoire M., Grammaire progressive du frangais avec 400 exercices. Niveau débutant, CLE International 2004;
Siréjols E., Vocabulaire en dialogues. Niveau débutant, CLE International 2007.

Stowniki:

E. Pienko$, Wielki stownik polsko-francuski tomy 1-5, Wiedza Powszechna;

Popularny stownik francusko-polski, polsko-francuski, Wiedza Powszechna, 2010;

A.Rey, LE PETIT ROBERT DE LA LANGUE FRANCAISE - EDITION DES 50 ANS, Le Robert, 2017 ;

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue
www.le-dictionnaire.com/
https://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/
http://dictionnaire.tv5monde.com/

http://atilf.atilf.fr/
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Zrédta internetowe:
http://www.lepointdufle.net
hhttp://www.bonjourdefrance.com
ttp://www.leplaisirdapprendre.com
http://phonetique.free.fr
http://lexiquefle.canalblog.com/
http://apprendre.tvSmonde.com
http://platea.pntic.mec.es
https://savoirs.rfi.fr/

+ materialy przygotowywane przez prowadzgcego zajecia.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach ¢wiczenia (30 h) + konsultacje z prowadzgcym 32
(2h)
Przygotowanie do zaje¢ 10
Przygotowanie do kolokwiow 6
Indywidualna praca wiasna studenta z zeszytem ¢wiczen 12

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Liczba punktéw ECTS 2 punkty ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie tacznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Drugi jezyk obcy do wyboru — jezyk francuski

zaliczenie z oceng

mgr Matgorzata Kuta, mgr Matgorzata Pociecha

polski, francuski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Potrafi komunikowa¢ sie w jezyku francuskim uzywajgc takze

terminologii branzowe;j i stownictwa specjalistycznego z zakresu - krotkie wypowiedzi ustne;
1. . ) L o ; Fl1_U06 L )

pracy biurowej na poziomie A2/B1 Europejskiego Systemu Opisu - krétkie prace pisemne,

Ksztatcenia Jezykowego. - kolokwia

Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z - krotkie wypowiedzi ustne;
2. | wykonywaniem zawodu, wykazuje si¢ kreatywnoscia, F11_KO02 - krotkie prace pisemne,

umiejetnoscig krytycznego myslenia i rozwigzywania problemoéw. - prezentacja
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Metody podajace:
- objasnienie (wyjasnienie, omowienie),
- opis.

Metody problemowe:
- metoda problemowa (proces uczenia sie¢ dominuje nad nauczaniem, dokonuje si¢ w statej interakcji nauczyciela i studenta;
rozwigzanie trudniejszego problemu potgczone z wykorzystaniem i systematyzowaniem nabytej wiedzy),
- metody aktywizujgce, w tym:
+ gry dydaktyczne (symulacyjne)

Metody eksponujace:
- materiat audiowizualny.

Metody praktyczne:

- prezentacja,

- éwiczenia przedmiotowe,

- praca z podrecznikiem, tekstem.

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie).

Weryfikacja w formie ustnej:

- ocena krotkich wypowiedzi.

Weryfikacja prac pisemnych:

- w formie:

+ zadan otwartych np. krétkiego maila;
+ krotkich ustrukturyzowanych pytan;

+ testéw wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru PRAWDA / FALSZ i dopasowania odpowiedzi.

Weryfikacja innych aktywnosci:

- przeglad i indywidualne lub grupowe korekty,

- rozmowa nieformalna,

- ocena aktywnosci na zajgciach,

- obecnos¢ na zajeciach (wyrazona procentowo),

- obserwacja zachowan.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu sa:

- obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach;
- pozytywne wyniki testéw i innych form kontroli umiejetnosci jezykowych;
- oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych.

Podczas zaje¢ rozwijane sg cztery sprawnosci jezykowe: stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie i
pisanie. Stuchanie ze zrozumieniem umozliwia zapoznanie sie z uzyciem jezyka w naturalnych warunkach, ze sposobem
wymowy, akcentowania, intonacji. Czytanie ze zrozumieniem przejawia si¢ w umiejgtnosci wyszukania konkretnych
informagciji, lub zrozumienie ogdlnego sensu tekstu. Méwienie to umiejetno$¢ uczestniczenia w rozmowie wymagajgcej




bezposredniej wymiany informacji na znane uczgcemu sie tematy, postugiwania sie ciggiem wyrazen i zdan niezbednych, by
wzig¢ udziat lub podtrzyma¢ rozmowe na dany temat, relacjonowania wydarzen, opisywania ludzi, przedmiotéw, miejsc,
przedstawiania i uzasadniania swojej opinii. Umiejetno$¢ pisania dotyczy wyrazenia mysli, opinii w sposoéb pisany
uwzgledniajac reguly gramatyczno-ortograficzne, dostosowujac jezyk i forme do sytuacji. Przejawia sie w redagowaniu listu,
maila, rozprawki, referatu, relaciji, krétkich i prostych notatek lub wiadomosci wynikajgcych z doraznych potrzeb.

Contents of the study programme (short version)

Foreign Language Course in French. During the course four language skills are developed: listening comprehension, reading
comprehension, speaking, writing, Listening comprehension allows students to get acquainted with using the language in
natural conditions, with pronunciation, accentuation, intonation. Reading comprehension is manifested in the ability to search
for specific information, or to understand the general meaning of the text. Speaking is the ability to participate in a dialogue
requiring a direct exchange of information on familiar topics, using a series of phrases and sentences necessary to
participate or keep the conversation on the given topic, relation of events, describing people, objects, places, presenting and
justifying own views. The ability to write refers to expressions of thoughts, written opinions considering grammar and spelling
rules, adapting language and form of the situation. It manifests in drafting a letter, an e-mail, an essay, a paper, a report,
short and easy notes or news resulting from the immediate needs.

Tresci programowe (petny opis)

Stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie, pisanie realizowane sg w oparciu o program skonstruowany
na podstawie metody Frangais.com. Niveau intermédiaire. Uwzglednia on réznorodne bloki tematyczno - leksykalne, funkcje
jezykowe odnoszgce sie do zycia zawodowego i o charakterze spoteczno-kulturowym, a takze zagadnienia gramatyczne
odpowiadajgce znajomosci jezyka francuskiego na poziomie B1.

1. Przy okragtym stole. Robienie notatek podczas spotkan zawodowych. Rozmowy telefoniczne. Odebranie / Przyjecie
podréznego na lotnisku. Przyjecie klienta w przedsiebiorstwie. Pytania bezposrednie. Zaimki pytajgce. Zaimki dopetnienia
blizszego i dalszego. Czasy : passé récent, passé composé, futur simple.

2. Zgodnie z terminarzem. Planowanie, organizacja i odwotywanie spotkan zawodowych. Zmiana terminéw spotkan. Tryb
przypuszczajgcy. Organizacja czasu pracy. Tworzenie harmonogramu szkolenia. Przyimki czasu: a, de, depuis, pendant,
dans, en, il y a. Redakcja listu oficjalnego.

3. W podrézy. Zbieranie informacji o docelowym miejscu podrézy. Opis panstwa / miasta. Mowa zalezna w czasie
terazniejszym. Miejskie srodki transportu; sposoby przemieszczania sie po miescie. Zwiedzanie miasta. Strona czynna i bierna.

4. W hotelu. Wybér najlepszego hotelu, opis warunkéw. Zaimki wzgledne ztozone. Rezerwowanie pokoju w hotelu. Pobyt w
hotelu, ocena warunkéw, wyrazanie opinii. Reklamowanie ustug. Pisane reklamacji. Zaimki dzierzawcze. Zaimki nieokreslone:
tout, tous, chaque, chacun.

5. Typowy francuski positek i nawyki zywieniowe we Francji. Méwienie o positkach, produktach zywnosciowych, kuchni
francuskiej. Okoliczniki czasu: avant de / aprés. Imiestéw przystowkowy wspoétczesny - le gérondif. Rozumienie menu
restauracyjnego. Zamawianie positku w restauracji. Wyrazanie opinii. Ocenianie. Praca w restauracji. S Rozumienie przepiséw
kulinarnych. Wyrazenia ilosciowe. Zaimek EN.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Literatura podstawowa:

Penfornis J.L, Frangais.com. Niveau intermédiaire, CLE International, 2011.

Literatura uzupetniajgca:

Claire M., Goliot-Lété A., Vocabulaire progressif du frangais exercices. Niveau intermédiaire + CD, CLE International 2017;
Grégoire M., Thievenaz O., Grammaire progressive du frangais A2/B1. Niveau ntermédiaire + CD, CLE International 2017;
Siréjols E., Vocabulaire en dialogues. Niveau intermédiaire + CD, CLE International 2017.

Stowniki:

E. Pienko$, Wielki stownik polsko-francuski tomy 1-5, Wiedza Powszechna;

Popularny stownik francusko-polski, polsko-francuski, Wiedza Powszechna, 2010;

A.Rey, LE PETIT ROBERT DE LA LANGUE FRANCAISE - EDITION DES 50 ANS, Le Robert, 2017 ;

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue
www.le-dictionnaire.com/
https://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/
http://dictionnaire.tv5monde.com/

http://atilf.atilf.fr/
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Zrédta internetowe:
http://www.lepointdufle.net
hhttp://www.bonjourdefrance.com
ttp://www.leplaisirdapprendre.com
http://phonetique.free.fr
http://lexiquefle.canalblog.com/
http://apprendre.tvSmonde.com
http://platea.pntic.mec.es
https://savoirs.rfi.fr/

+ materialy przygotowywane przez prowadzgcego zajecia.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach ¢wiczenia (30 h) + konsultacje z prowadzgcym 32
(2h)
Przygotowanie do zaje¢ 10
Przygotowanie do kolokwiow 6
Indywidualna praca wiasna studenta z zeszytem ¢wiczen 12

Sumaryczne obcigzenie praca studenta 60
Liczba punktéw ECTS 2 punkty ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60h) 2

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi rownac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Praktyka zawodowa

obowigzkowe

IV, VI

Zaliczenie z oceng

PR 360 12 \Y/| Zaliczenie z oceng

mgr Anna Sikora

jezyk polski i jezyk niemiecki

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Sprawozdanie, opis w
dzienniczku, karta oceny,
zebranie podsumowujgce,
hospitacje lub inna forma
kontaktu z opiekunem z
ramienia instytuc;ji

zna podstawowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne
1. organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzanych z wybrang FI1_W04
sferg dziatalnosci zawodowe;j

rozumie podstawowe zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w FI1 W06 opis w dzienniczku, karta
instytucjach zwigzanych z wybrang sferg dziatalno$ci zawodowe;j - oceny

Sprawozdanie, opis w
dzienniczku, karta oceny,
rozmowa z opiekunem z

ramienia instytuc;ji

umie wykorzystywa¢ posiadang wiedze celem rozwigzywania
3. | probleméw oraz wykonywania zadan typowych dla wybranej P6U_UO01
sfery dziatalnosci zawodowej
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dobiera i stosuje wilasciwe metody, narzedzia i techniki
4. | informacyjno-komunikacyjne niezbedne do wykonywania pracy w FI1_U04
wybranej sferze dziatalno$ci zawodowej

Sprawozdanie, opis w
dzienniczku, karta oceny

. ST i . - s Sprawozdanie, opis w
potrafi wspétdziata¢ i pracowac¢ w grupie, przyjmujac w niej rézne

5. role FI1_U10 dzienniczku, karta oceny,
rozmowa z opiekunem
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje typowe Sprawozdanie, opis w
6. . . . " ; FI1_uUn o
projekty zwigzane z wybrang sferg dziatalno$ci zawodowe;j - dzienniczku, karta oceny
samodzielnie planuje i realizuje rozwdj wiasnych umiejetnosci Sprawozdanie, zebranie
7. | profesjonalnych zwigzanych z wybrang sferg dziatalnosci FI1_U12 instruktazowe i
zawodowe;j podsumowujgce

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii opiekuna
8. | praktyk i swoich  wspotpracownikéw w przypadku trudnosci z F11_KO01 Sprawozdanie, karta oceny
samodzielnym rozwigzaniem problemu

Stara sie identyfikowa¢ i rozstrzyga¢ dylematy zwigzane z
9. | wykonywaniem zawodu, rozwija umiejetnos¢é krytycznego Fl11_K02 Sprawozdanie, karta oceny
myslenia i rozwigzywania problemoéw

Sprawozdanie, opis w
dzienniczku, karta oceny,
F11_K05 hospitacje lub inna forma
kontaktu z opiekunem z

ramienia instytuc;ji

przestrzega zasad etyki zawodowej i wtasciwego postepowania

10. w srodowisku pracy

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektow uczenia si¢ (metody dydaktyczne)

Metody praktyczne:

- instruktaz

- udziat w praktyce (realizacja zadan w zakfadzie pracy)

- autoobeserwacja

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie).

Metody problemowe:

- dyskusja,

- metoda sytuacyjna (analiza opisanej sytuacji, ciggu zdarzehn prowadzgca do znalezienia rozwigzania oraz przewidzenia
skutkéw decyzji)

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki.

-] Wypetniony dziennik praktyk.

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki.

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke.

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia:
- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiéw
- pozytywna ocena opiekuna praktyki oraz opiekuna praktyki z ramienia PWSZ.

Tresci programowe (skrécony opis)

1. Poznanie zaktadow pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z réznymi stanowiskami pracy
i czynno$ciami zwigzanymi z funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego.

2. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w
trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych.

3. Ksztattowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow.

Contents of the study programme (short version)

The aim of the professional training is to familiarize students not only with the organization of various institutions, enterprises,
business offices firms etc. but also with multiple employee positions and their scope of activities required.
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cope with difficult situations and to solve upcoming problems.

2. Students either individually or/and collectively are to become experienced in doing their professional duties, be able to

3. Students are supposed to develop good organizational skills such as their own task/work planning and task/work analysis.

Tresci programowe (petny opis)

1. Zapoznanie sie ze specyfikg przedsiebiorstwa, w ktérym praktyka jest odbywana.

- Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa,

- aktywnosci poszczegdinych pracownikéw, z ktérymi student ma/ moze mieé kontakt,
- interakcji przetozony - podwtadny,

- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

2. Wspétdziatanie z opiekunem praktyk w ramach powierzanych studentowi zadan.

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konfrontowanie wiedzy teoretycznej z praktyka,

- ocena wiasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,

- ocena przebiegu prowadzonych dziatan oraz realizacji zamierzonych celéw,

- omawianie zgromadzonych do$wiadczen w grupie studentow.

- proceséw komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie, ich prawidtowosci i zakiocen,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez réznych pracownikéw w poszczegoélnych dziatach/ grupach pracowniczych,
- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wej$cia w funkcjonowanie firmy.

3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Zgodnie z wymaganiami i potrzebami danej instytucji

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej

Sposob okreslenia liczby punktéw ECTS

Forma nakfadu pracy studenta

Obcigzenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]
Sem IV -6
Konsultacje z opiekunem praktyk (12 h)
Sem VI -6
Indywidualna praca wiasna studenta (zapoznanie sie z dokumentacjg dotyczaca praktyk
) . . . . . Sem IV -9
zawodowych, przygotowywanie dokumentacji wymaganej do zaliczenia praktyki) (9 h)
Sem VI -9
Sem IV — 345
Praktyka w instytucji
Sem VI - 345
Sem IV — 360
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta
Sem VI - 360

Liczba punktow ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (12 h.)

Sem IV -0,25 ECTS

Sem VI-0,25 ECTS

Zajecia o charakterze praktycznym (720 h)

Sem IV - 12 ECTS

Sem VI -12 ECTS

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego

i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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TRZECI ROK STUDIOW

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA NIEMIECKIEGO

PRACTICAL GERMAN STUDIES

obowigzkowe

V, VI

120

zaliczenie z oceng

cP 150 9 sz6sty Za"cfzgfazm?:e”a

dr tukasz Kopacz

mgr A. Sikora, dr J. Boratynska-Sumara, mgr M. Bodniak, dr £. Kopacz

niemiecki, polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne,
CP - éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne),
LO - éwiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZT| - zajecia z technologii informacyjnych, P — ¢wiczenia
projektowe, ZT — zajgcia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony Il rok studidw / Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2/1

Ma poszerzong wiedze o budowie jezyka

niemieckiego, zorientowang na zastosowania Eqzamin. kolokwium
1 | praktyczne w wybranych sferach dziatalnosci F11_wo02 9 T, ’

) L L . odpowiedz

kulturalnej, administracyjnej, biznesowej

i edukacyjne;j.
5 W%ascwe dc_>b|_era zrod’fa, analizuje, ocenia FI1_U02 Wykonanie zadania

i wykorzystuje informacje.

Potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim Egzamin, kolokwium,
3 Co e F11_U05 -

w mowie i piSmie na poziomie C1. odpowiedz
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Posiada umiejetnos¢ przygotowania wypowiedzi
pisemnych w jezyku niemieckim, odnoszgcych sie
do réznych dziedzin zycia spotecznego

i zawodowego, z wykorzystaniem réznych zrodet.

F11_Uo07 Egzamin, kolokwium

Posiada umiejetnos¢ przygotowania

i przedstawienia uporzgdkowanych wystgpien
ustnych w jezyku niemieckim na wybrany temat,
z wykorzystaniem réznych zrédet.

Fl11_U08 Egzamin, odpowiedz

6 | Potrafi dziata¢ w grupie. FI1_U10 Obserwacja

Skutecznie stosuje strategie uczenia sie

Co FI1_U13 Obserwacja
i uzycia jezyka.

Krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii

ekspertow. FI1_KO1 Obserwacja

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Objasnienie (wyjasnienie, omoéwienie), opis, metoda sytuacyjna, pogadanka, wypowiedzi
indywidualne i interakcje, swobodna konwersacja, dyskusja, debata, odgrywanie rél, burza mézgow,
metaplan, mapa mysli, materiat audiowizualny, pokaz, prezentacja, praca z podrecznikiem, tekstem,
metoda projektow.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Zaliczenie wszystkich prac pisemnych i sprawdzianéw z materiatu przerobionego na zajeciach na
minimum 60% punktéw. Biezgca kontrola i ocena efektow ksztatlcenia na podstawie: testow
gramatycznych, testéw na rozumienie globalne, selektywne i szczegoétowe tekstu, testow
sprawdzajgcych bierng i czynng znajomo$¢ poznanego stownictwa. Biezgca ocena wypowiedzi
ustnych (wypowiedzi monologowe, w interakcjach, udziat w dyskusjach), ocena prac pisemnych
wykonywanych na zajeciach lub w ramach zadan domowych, ocena prezentacji indywidualnych oraz
grupowych wg ustalonych kryteriéw, ocena prezentacji multimedialnych. Niezbedna jest obecnos¢ na
co najmniej 87% zaje¢ z kazdego przedmiotu wchodzgcego w sktad PNJN.
Egzamin konhcowy po szdstym semestrze: pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do ustnej czesci
egzaminu jest otrzymanie minimum 60% punktéw z czesci pisemne;.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng ze wszystkich zaje¢ wchodzgcych w sktad przedmiotu PNJN (semestr V i VI).
Egzamin pisemny i ustny po VI semestrze. Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen
z gramatycznych i leksykalnych sprawdziandéw pisemnych, testdow na rozumienie ze stuchu
i rozumienie tekstow pisanych, testow umiejetnosci redagowania tekstow ¢wiczonych podczas zajec.
Oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych. Obecnos¢ i aktywno$c¢ na zajeciach.

Tresci programowe (skrocony opis)

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego realizowana jest w ramach blokéw zajeé. W V semestrze:
Gramatyka praktyczna (30 godz.; 2 godz./tydzien), Czytanie ze zrozumieniem (30 godz;
2 godz./tydzien), Wypowiedz ustna (30 godz.; 2 godz./tydzien) oraz Wypowiedz pisemna (30 godz.;
2 godz./tydzien). W VI semestrze: Gramatyka praktyczna (30 godz.; 2 godz./tydzien), Wypowiedz
ustna (30 godz.; 2 godz./tydzien), Wypowiedz pisemna (30 godz.; 2 godz./tydzien) oraz Doskonalenie
kompetencji komunikacyjnej (60 godz.; 4 godz./tydzien). Kurs obejmuje rozwijanie kompetenc;ji
jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej. Gramatyka praktyczna: Student ¢wiczy
wybrane zagadnienia z gramatyki jezyka niemieckiego na poziomie B2/C1 ESOKJ. Czytanie ze
zrozumieniem: Student rozwija sprawnos$¢ czytania ze zrozumieniem tekstow przyporzadkowanych
do poziomu B2/C1 ESOKJ. Wypowiedz ustna: Cwiczenie umiejetnosci uczestniczenia w interakdji
ustnej z wykorzystaniem odpowiednich — typowych dla danego rodzaju tekstu — Srodkéw jezykowych.
Cwiczenia praktyczne w redagowaniu rodzajéw wypowiedzi ustnych ujetych w tre$ciach ksztatcenia.
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Wzbogacenie stownictwa dotyczacego réznych rodzajéow zdarzen. Rozwijanie umiejetnosci
spontanicznej wypowiedzi. Wypowiedz pisemna: Usystematyzowanie wiedzy dotyczacej rodzajéw
tekstow pisemnych. Cwiczenia w uzyciu konstrukgiji gramatycznych
i leksykalnych typowych dla réznych rodzajow stylu (styl oficjalny, neutralny, potoczny).
Przypomnienie gtéwnych zasad dotyczgcych redagowania rodzajow tekstow ujetych w tresciach
ksztatcenia oraz d¢wiczenia praktyczne w ich redagowaniu. Doskonalenie kompetencii
komunikacyjnej: Student doskonali umiejetnos¢ komunikowania sie¢ w formie ustnej i pisemne;j
w sytuacjach zycia codziennego cechujgcych sie wiekszg ztozonoscig i wiekszym stopniem trudnosci
w odniesieniu do ptaszczyzny jezykowe;.

Contents of the study programme (short version)

The course named Practical German carried out in the 5th semester of German studies consists of
the following modules: Practical grammar (30 hours), Reading (30 hours), Speaking (30 hours) and
Writing (30 hours). In the 6sth semester of German studies it consists of: Practical grammar
(30 hours), Speaking (30 hours), Writing (30 hours) and Communication Skills (60 hours). Within the
module Practical grammar, students do exercises at the B2/C1 level of CEFR. Within the module
Reading, students improve their reading comprehension at the B2/C1 level. Within the module
Speaking, students further develop and master their language resources in order to actively take part
in oral communication. Within the module Writing, students are trained to write various kinds of written
utterances at the B2/C1 level. Within the module Communication Skills, students improve their oral
and writing skills in more complex situations of everyday life requiring lexical knowledge at an
advanced level.

Tresci programowe (petny opis)

Kurs obejmuje rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjne;j.
Tresci poszczegolnych blokéw. [SEMESTR V:] Gramatyka praktyczna: Konjunktiv | — mowa zalezna.;
Uzycie przyimkéow — kompleksowe éwiczenia.; Znaczenia subiektywne czasownikow modalnych -
powtorzenie.; Stowotworstwo: rzeczowniki odczasownikowe.; Nominalizacja: fraza werbalna vs. fraza
nominalna.; Zasady nominalizacji zdan podrzednych.;  Stowotworstwo:  rzeczowniki
odprzymiotnikowe. Czytanie ze zrozumieniem: obejmuje m. in. nastepujgce rodzaje tekstow: artykut
prasowy, komunikat prasowy, tekst specjalistyczny, tekst literacki, broszura, wywiad, ulotka, instrukcja
obstugi, blog, wpis na forum, komentarz. Wypowiedz ustna: tematy ogdlne; formy monologowe i
dialogowe; referowanie i komentowanie tresci tekstu; Smalltalk w zyciu prywatnym i zawodowym;
dyskusja (bodziec: tekst pisemny i tekst audio); przemoéwienie okolicznosciowe; zadania kreatywne.
Wypowiedz pisemna: Cwiczenia obejmujg nastepujgce rodzaje tekstow: 1. Prywatna korespondencija
mailowa w stylu oficjalnym (np. reklamacja, protokot
z wypadku dla ubezpieczyciela) i prywatnym. 2. Mail — reakcja na artykut prasowy (testy: egzamin
Goethe-Zertifikat B2 — Schriftlicher Ausdruck). 3. Biografia jezykowa (Mein eigener Sprachlernweg).
4. Recenzja piosenki. 5. Pisanie kreatywne (np. opowiadanie, fragment powiesci z dialogami
i tekstem ramowym). [SEMESTR VI:] Gramatyka praktyczna: Zdania okolicznikowe czasu — przeglad
spoéjnikdw, nominalizacja zdan.; Zdania okolicznikowe warunku i przyzwolenia — przeglad spéjnikéw,
nominalizacja zdan.; Zdania okolicznikowe przyczyny i skutku — przeglad spoéjnikdéw, nominalizacja
zdah.; Zdania okolicznikowe celu i sposobu — przeglad spoéjnikéw, nominalizacja zdan.; Zdania
podmiotowe i dopetnieniowe.; Cwiczenia zbiorcze — rézne rodzaje zdan podrzednych, nominalizacja.;
Werbalne frazy funkcyjne — ¢wiczenia stylistyczne (rozwinigcie). Wypowiedz ustna: tematy ogdine.
Celem zajeé jest rozwijanie umiejetnosci redagowania tekstéw ustnych na poziomie C1. Cwiczenia
dotyczg  nastepujgcych  rodzajow  wypowiedzi  ustnej: 1. Monolog:  Referowanie
i komentowanie tredci tekstu. 2. Negocjacje z rozmdéwcg w celu osiggniecia kompromisu.
3. Dyskusja (bodziec: tekst pisemny i tekst audio). WypowiedZz pisemna: zajecia majg na celu
doskonalenie umiejetnosci pisania m.in. sprawozdania, streszczenia, listu czytelnika oraz
opisywania materiatdbw graficznych, np. statystyki, diagramu, tabeli. Student poszerza znajomosé
zwrotow i Kkonstrukcji typowych dla danego rodzaju tekstu. Doskonalenie kompetenciji
komunikacyjnej: W ramach przedmiotu studenci ¢wiczg m. in. umiejetno$¢ wygtaszania przeméwien,
prowadzenia debat, odgrywania réznych scen z zycia codziennego, ktore cechujg sie wiekszym
stopien trudnosci w odniesieniu do ptaszczyzny leksykalnej (szpital, warsztat samochodowy, urzad
celny, sad itp.) oraz umiejetnos¢ redagowania tekstéw promujgcych Polske.
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Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Gramatyka praktyczna: 1. CZOCHRALSKI J. (1992) Gramatyka niemiecka dla Polakéw, Wiedza
Powszechna, Warszawa. 2. HELBIG G. / BUSCHA J. (1984 i nast.) Deutsche Grammatik. Ein
Handbuch fiir den Ausldnderunterricht, Langenscheidt / Verlag Enzyklopadie, Leipzig. 3. HELBIG G.
(1996) Deutsche Grammatik. Grundfragen und Abriss, iudicum verlag, Minchen. 4. DREYER H. /
SCHMITT R. (1985 i nast.) Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik, Verlag fir Deutsch,
Miinchen. 5. FOLDEAK H. (1995) Sag's besser! Teil 1 und 2, Verlag fur Deutsch, Miinchen.
6. SCHMITT R. (1995) Weg mit den typischen Fehlern! Teil 1 und 2, Verlag fir Deutsch, Miinchen. 7.
PERLMANN-BALME M. / HERING A. / MATUSSEK M. (2007) Ubungsgrammatik fiir die Mittelstufe,
Hueber, Minchen. 8. HALL K. / SCHEINER B. (2005): Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene, Verlag
fir Deutsch, Miinchen. Czytanie ze zrozumieniem: 1. Zrédta internetowe m. in. teksty z portalu
Deutsche Welle (www. dw.de), teksty czasopisma National Geographic
w wersji elektronicznej (www.nationalgeographic.de). 2. tukasik, H. (2013): Repetytorium leksykalno-
tematyczne. Poziom B2-C1. Edgard, Warszawa. 3. Lipinska, S., Podgorni, H., Stypinska, M. (2012):
Probleme unserer Zeit. Wyd. Uniwersytetu Jagiellonskiego, Karkéw. 4. Prasa niemieckojezyczna w
wersji papierowej. 5. Teksty zaproponowane przez studentéw. Wypowiedz ustna: Backhaus, A,
Sander, |., Skrodzki, J. (2013/pierwsze wydanie 2009): Mittelpunkt B2 i C1. Intensivtrainer —
schriftlicher und mundlicher Ausdruck. Textsorten fir Studium und Beruf. Stuttgart: Ernst Klett
Sprachen. Daniels, A., Estermann Ch. [et al.] (2011/pierwsze wydanie 2008): Mittelpunkt — Deutsch
als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ernst Klett Sprachen. Hutz-Bauer,
B., Wagner, B. (2013/pierwsze wydanie 2008): Mit Erfolg zum Goethe-Zertifikat B2. Testbuch.
Stuttgart: Ernst Klett Sprachen. Rostek. E., M.: Deutsch Spezial. Repetytorium tematyczno-
leksykalne Tylko dla Dorostych. Wagros. Poznan 2003. Zrédta internetowe: Video-Themen z portalu
Deutsche  Welle - Deutsch lernen (www. dwde). Prasa niemieckojezyczna
w wersji papierowej i internetowej. Teksty zaproponowane przez studentéw. WypowiedzZ pisemna:
Backhaus, A., Sander, |., Skrodzki, J. (2013/pierwsze wydanie 2009): Mittelpunkt B2 i C1.
Intensivtrainer — schriftlicher und miindlicher Ausdruck. Textsorten fur Studium und Beruf. Stuttgart:
Ernst Klett Sprachen. Daniels, A., Estermann Ch. [et al.] (2011/pierwsze wydanie 2008): Mittelpunkt
— Deutsch als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ernst Klett Sprachen.
Willkop, E.M. [et al.] (2003): Auf neuen Wegen: Deutsch als Fremdsprache fiir die Mittelstufe und
Oberstufe, Ismaning: Max Hueber Verlag. Hutz-Bauer, B., Wagner, B. (2013/pierwsze wydanie 2008):
Mit Erfolg zum Goethe-Zertifikat B2. Testbuch. Stuttgart: Ernst Klett Sprachen. Doskonalenie
kompetencji komunikacyjnej: Kuhn, Ch., Winzer-Kiontke, B., Wiirz, U., Levin, S., Bettermann, Ch.,
Werner, R. (2015/pierwsze wydanie 2015): Studio: Die Mittelstufe C1. Deutsch als Fremdsprache.
Kursbuch + Audio CDs. Cornelsen Verlag. Kuhn, Ch., Winzer-Kiontke, B., Babayan, K., Fromme, L.,
Wilken, M., Nielsen, L., Pisareuskaya, N. (2016/pierwsze wydanie 2016): Studio: Die Mittelstufe C1.
Deutsch als Fremdsprache. Ubungsbuch. Cornelsen Verlag. Zrodta internetowe: www.dw.de,
www.goethe.de.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo

Sposoéb okreslenia liczby punktéw ECTS

Obcigzenie studenta

Forma nakfadu pracy studenta [w godz]
(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr V
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — Bezposredni kontakt z nauczycielem: 122
udziat w zajeciach éwiczenia praktyczne (120 h) + konsultacje z prowadzgcym (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 60
Przygotowanie do kolokwiow 15

Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp.
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Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 197
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (122 h) 4
Zajecia o charakterze praktycznym (197 h) 7

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwa
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Obcigzenie studenta
Forma nakfadu pracy studenta [w godz.]
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr V/
Bez.poéredrji k.ontalft z nal.!czycielem: udziat w zajeciach —.Bezpos'redni kontakt z nauczycielem: 152
udziat w zajeciach ¢wiczenia praktyczne (150 h) + konsultacje z prowadzgcym (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 60
Przygotowanie do kolokwiow 15
Indywidualna praca witasna studenta z literaturg, wyktadami itp.
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 227
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (152 h) 5
Zajecia o charakterze praktycznym (227 h) 8

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéow ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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Zatgcznik nr 9 do Uchwaty nr 13/2019
i Senatu PWSZ w Tarnowie z dnia 12.04.2019 r.
SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogolne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Projekt zawodowy

Profesional Project

obowigzkowe

\Y

Zaliczenie z oceng

mgr Magdalena Bodniak

jezyk polski i jezyk obcy specjalizacji

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - ¢wiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajgcia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

umie wykorzystywaé posiadang wiedze celem formutowania i

) rozwigzywania probleméw oraz wykonywania zadan typowych FI1 U041 konspekt projektu

| dla dziatalno$ci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw w - realizacja projektu
zmiennych warunkach.

2 w#?slfwe QOt.nerell( zrodl’:l,.wysfzukwe,. analizuje, ocenia, FI1_U02 zadania projektowe,
selekcjonuje i wykorzystuje informacje. sprawozdania z postepu prac
dobiera i stosuje wtasciwe metody i narzedzia, techniki

3 |nformacyjr.10-komunll_(acyjne’ nllezbedne d9 wykonywania pracy FI1_U04 prezentacja projektu
w wybranej sferze dziatalnosci zawodowej w ramach
realizowanego projektu.

4 f;:aﬂ wspotdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujgc w niej rézne FI1_U10 realizacja projektu

5 krytyczgll(e (:ce;jnla f)c.iblerane;re_slcu zasu?g:-? opln.u ekspe:low w FI1_KO1 Dyskusje na zajeciach i
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu rozmowy nieformalne
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jest gotéow do odpowiedzialnego wypetniania zobowigzan
6. | spotecznych oraz wspétorganizowania dziatan na rzecz F11_K03
spotecznosci lokalnej

decyzja o wyborze
wykonania danego projektu,
produkt finalny

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajace — objasnienia (wyjasnienie, omoéwienie)
Metoda problemowa

Metoda symulacyjna

Metoda eksponujgca: materiat audiowizualny

Projekt

Konsultacje indywidualne

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie)

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Umiejetnosci :

Ocena projektu - Analiza konspektu projektu / prezentacji i poréwnanie go z realizacjg, poprawnos¢ jezykowa, ocena realizacji
celéw i zatozen projektu / prezentacji.

Oceny dokonuje komisja w sktadzie: nauczyciel akademicki, pozostali studenci oraz opcjonalnie przedstawiciel firmy.

Kompetencje spoteczne: Obecnos$¢ na zajeciach i udziat w dyskusjach, omawianiu problemoéw.

Kryteria ocen zgodne z regulaminem studiéw.

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia:
Obecnos$¢ na zajeciach, wykonanie projektu zgodnie z wymogami podanymi na zajeciach.

Tresci programowe (skrécony opis)

Zajecia obejmujg przygotowanie i przeprowadzenie projektu zawodowego, zwigzanego z wykorzystaniem gtéwnie j. obcego,
zgodnego z wybrang specjalnoscia, w sytuacjach zwigzanych z wykonywaniem zawodu; we wspoitpracy z interesariuszami
lub innymi kompetentnymi osobami.

Contents of the study programme (short version)

The aim of the course is to plan and carry out a professional project in a foreign language in accordance with a selected
specialty module. The project should relate to a variety of situations encountered in working environment in cooperation with
stakeholders or other competent persons.

Tresci programowe (petny opis)

Studenci realizujg jeden lub wiecej (w zaleznosci od liczebnosci grupy) wybranych projektéw i prezentujg / przeprowadzajg je
(w rzeczywistosci lub jako symulacje) w obecnosci pozostatych cztonkéw grupy, nauczyciela akademickiego i opcjonalnie
przedstawiciela firmy — interesariusza lub innej osoby bedacej w stanie oceni¢ projekt od strony merytorycznej i formalnej.
Studenci planujg wybrany projekt / prezentacje :

1. Przygotowanie stoiska reklamowego firmy — interesariusza na targach wraz z materiatami reklamowymi w jezykach
+ prezentacja

Przygotowanie informaciji turystycznej miasta/regionu dla Centrum Informacji turystycznej w jezykach w celu
zareklamowania miasta/regionu na targach turystycznych

Przygotowanie planu pobytu grupy turystycznej z kraju anglojezycznego, niemieckojezycznego lub
francuskojezycznego w Tarnowie i symulacja oprowadzenia grupy po miescie

2.

3.

4. Przygotowanie planu pobytu grupy turystycznej z kraju anglojezycznego, niemieckojgzycznego lub
francuskojezycznego w okolicach Tarnowa/w regionie i symulacja wycieczki
S.
6.
7.

Przygotowanie prezentac;ji o firmie — interesariuszu dla kontrahentéw anglojezycznych, niemieckojezycznych lub
francuskojezycznych z uzyciem fachowego stownictwa

Przygotowanie projektu lub prezentacji zgodnych z aktualnymi potrzebami firmy — interesariusza, z ktérym
wspotpracujemy na tych zajeciach.

Inne projekty, spetniajgce zatozenia zajeé.

Przygotowanie projektu obejmuje:
1. Ustalenie celow i zatozen projektu

2. konsultacje z przedstawicielem firmy — interesariusza i nauczycielem akademickim w celu zdobycie konkretnej
wiedzy potrzebnej do realizacji przygotowywanego projektu / prezentacji. W zaleznosci od wybranego projektu
studenci mogg wykorzysta¢ doswiadczenie zdobyte podczas odbywania praktyki zawodowe;j.

Wybér informaciji, ktére maja zosta¢ zawarte w projekcie / prezentacji

Wybér sposobu przeprowadzenia projektu / prezentaciji

whkw

Rozdzielenie zadan do wykonania w celu przeprowadzenia projektu / prezentacji
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Redakcja planu — konspektu wykonania projektu / prezentacji tagcznie z przypisaniem konkretnych studentéw do
konkretnych zadan (nazwiska)

Scalenie zadan — przygotowanych czesci projektu

Konsultacje z przedstawicielem firmy — interesariuszem i nauczycielem akademickim — poprawno$¢ merytoryczna i
jezykowa projektu / prezentac;ji

Przeprowadzenie/prezentacja projektu

=0 o= o

0. Ewaluacja

Barker, S., Zarzgdzanie projektem : co dobry szef projektu wie, robi i méwi, Tyt. oryg.: Brilliant project management : what the
best project managers know, do and say Stephen Barker, Rob Cole; t. Bogustaw Solecki, Warszawa, Polskie Wydawnictwo
Ekonomiczne, 2010.

Chatas, K., Metoda projektéw i jej egzemplifikacja w praktyce : w poszukiwaniu strategii edukacyjnych zreformowanej szkoty,
Warszawa, Wydaw. Nowa Era, 2000.

Szymanski, M. S., O metodzie projektéw : z historii, teorii i praktyki pewnej metody ksztatcenia, Warszawa, Wydawnictwo
Akademickie "Zak", 2010.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
Forma nakfadu pracy studenta Obciazeniedstudenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajgciach — seminarium (30 h) + konsultacje z 30
prowadzacym (w zaleznosci od potrzeb)

Przygotowanie do zaje¢ (szukanie informacji, przygotowanie projektu w grupach) + konsultacje z 12

interesariuszami (2 h)

Przygotowanie prezentacji projektu 3

Indywidualna praca wiasna studenta (konspekt, sprawozdania, lektura) 10

Sumaryczne obcigzenie praca studenta 55

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30 h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (55 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Literatura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego

obowigzkowe

\Y

15

éw 15 1 5 Z0

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zna wybrane fakty i zjawiska z dziedziny literaturoznawstwa, z

historii literatury krajow niemieckiego obszaru jezykowego Obecnos¢ na
1 stanowigce podstawowg wiedze ogolng z zakresu wyzej FI1_Wo01 zajeciach, zaliczenie
wymienionej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania testow pisemnych

praktyczne w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowe;j

Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu L.
literaturoznawstwa, zna  twdrczo$¢ wybranych  autoréw Obecnos¢ na

2 | niemieckiego obszaru jezykowego, zna zatozenia gtéwnych FI1_wWo03 zajeciach, zaliczenie
nurtéw/pradow literackich, potrafi zastosowaé zdobytg wiedze w testow pisemnych
wybranej przez siebie sferze dziatalnosci zawodowe;j

wiasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia, Obecnosé na
selekcjonuje i wykorzystuje informacje, potrafi zinterpretowac L . .
. ) . o - M . - Fl1 2
3 utwor literacki oraz umiejscowi¢ go we wtasciwej epoce literackiej -uo zajec[ach,. zaliczenie
lub odnalez¢ odniesienia do danego pradu/kierunku literackiego testow pisemnych
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posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania podczas Obecnos¢ na

4. | analizy tekstu literackiego z wykorzystaniem poglgdéw innych FI1_U03 zajeciach, zaliczenie
autoréw oraz formutowania wnioskéow testow pisemnych
uczestniczy w réznych przejawach i formach zycia kulturalnego Obecnodé na

regionu i kraju, wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym
krajow wybranego obszaru jezykowego oraz jest otwarty na
réznorodnos¢ jezykowo-kulturowg

FI1_Ko04 zajeciach, zaliczenie
testow pisemnych

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie (metody dydaktyczne)

Wyktad:

-Metody podajgce: wyktad tradycyjny z wykorzystaniem prezentacji
-Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Cwiczenia:

-Metody aktywizujgce: praca z tekstem literackim, dyskusja zwigzana z tekstem literackim oraz z wyktadem, mapa mysli

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Ocena i weryfikacja efektow uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Warunki zaliczenia

Wyktad: obecno$¢ na zajeciach, zaliczenie testdw pisemnych z materialu obejmujgcego wyktad i ¢wiczenia zgodnie z
Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Cwiczenia: obecno$é na zajeciach, aktywno$é na zajeciach, przygotowanie do zajeé, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéow w PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skrocony opis)

Zaznajomienie studentdw z zaawansowang wiedzg z zakresu historii literatury niemieckiej wybranych epok literackich wraz ze
znajomoscia najwybitniejszych twdrcéw oraz ich dziet literackich.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at familiarizing students with advanced knowledge about the history of German literature, narrowed to
chosen literary epochs and their most famous literary works.

Tresci programowe (petny opis)

1. Literatura niemiecka po 1945 roku — literatura zgliszczy; Grupa 47
Literatura RFN — tendencje literackie oraz czotowi pisarze lat 50-tych i sze$¢dziesigtych; Grupa
61; Heinrich Boll oraz Giinter Grass jako wybitni przedstawiciele literatury RFN Literatura NRD:
etapy rozwoiju literatury NRD oraz czotowi przedstawiciele poszczegdlnych okresow

3. Wendeliteratur — literatura niemiecka po zjednoczeniu

4. Niemieckojezyczni laureaci Literackiej Nagrody Nobla

5. Wspotczesna literatura austriacka — tendencje, gtowni przedstawiciele

6. Wspoiczesna literatura szwajcarska — tendencje, przedstawiciele

Lektury:

1.Heinrich Boll: Wanderer, kommst du nach Spa...
2.Heinrich Ball: Die verlorene Ehre der Katharina Blum
4.Glnter Grass: Die Blechtrommel (fragmenty)
5.Gunter Grass: Unkenrufe (fragmenty, film)

6.Christa Wolf: Der geteilte Himmel (fragmenty)
7.Jurek Becker: Jakob der Ligner (fragmenty, film)
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8.Bernhard Schlink: Der Vorleser

10.Friedrich Darrenmatt: Der Besuch der alten Dame
11.Paul Celan: Todesfuge

12.Herta Mller: Kolaze

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

1.Czarnecka, M.: Historia literatury niemieckiej. Zarys, Wroctaw 2011.

2.Korte, H.: Kindler Kompakt: Deutsche Literatur. 20. Jahrhundert, Stuttgart 2015.

3. Freudenstein, Ch.: Kindler Kompakt: Deutsche Literatur der Gegenwart, Stuttgart 2016.
4.Camartin, I.: Schweizer Gegenwartsliteratur, Stuttgart 2016.

5.Zeyringer, K.: Osterreichische Literatur seit 1945: Uberblicke, Einschnitte, Wegmarken,
Innsbruck 2008.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej literaturoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Forma naktadu pracy studenta Obgiazenie studenta
(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [wgodz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad 15 h. + éwiczenia 15 h 30
Przygotowanie do ¢wiczen 6
Przygotowanie do kolokwidw i egzaminu 8
Indywidualna praca wiasna studenta z literaturg, tekstami literackimi 14
Udziat w testach pisemnych 2
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéow ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogdlne

WYDZIAL. HUMANISTYCZNY

Filologia/Specjalnosé: Filologia Germanska - stacjonarne

Komunikacja ustna w przedsiebiorstwie

Oral Comunication in Business

obowigzkowe

\Y

zaliczenie z oceng

niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie 1l semestru studiéw, znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2

umie wykorzystywaé posiadang wiedze celem
formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
wykonywania zadah typowych dla dziatalno$ci
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw
w zmiennych warunkach

Wypowiedz;

FI1_U01 Obserwacja

potrafi tworzy¢é wypowiedzi ustne w jezyku polskim
2. | ijezyku obcym, dotyczgce zagadnien szczegodto- F11_U08 Wypowiedz
wych z wykorzystaniem specjalistycznej termino-
logii, a takze réznych Zrédet

3 umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzysta- FI1 U09 Wypowiedz;
" | niem réznych kanatéw i technik komunikacyjnych - Obserwacja
w jezyku polskim i jezyku obcym
4. | potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujgc FI1_U10 Obserwacja
w nigj rézne role
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy
5 pojawiajgce sie podczas komunikacji ustnej w —— Wypowiedz;
" | sytuacjach zawodowych, wykazuje sie = Obserwacja

kreatywnoscig, umiejetnoscig krytycznego myslenia
i rozwigzywania problemoéw
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Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajgce: objasdnienie, opis

Metody problemowe: metoda problemowa, metoda sytuacyjna, metody aktywizujgce (dyskusja,
wypowiedzi indywidualne i interakcje, odgrywanie rél, mapa mys$li, burza moézgéw, swobodna
konwersacja;

Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Metody praktyczne: praca z podrecznikiem, tekstem, materiatem ikonograficznym, ¢éwiczenia
w tworzeniu wypowiedzi ustnej i pisemnej, prezentacje multimedialne indywidualne lub grupowe,
¢wiczenia gramatyczne, praca indywidualna i praca zespotowa

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Umiejetnosci: Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢; Przygotowanie do zaje¢; Pozytywna ocena
wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca; Aktywne uczestniczenie w zajeciach;
Obserwacja dziatan w grupie

Kompetencje: Obserwacja zachowan jezykowych i ocena wypowiedzi

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena tgczna

Oceny zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku filologia,
obowigzujgcymi w IH PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skrocony opis)

Celem kursu jest doskonalenie umiejetnosci tworzenia i rozumienia tekstow typowych dla komunikagciji
ustnej w przedsiebiorstwie oraz doskonalenie umiejetno$ci jezykowych dziatan interakcyjnych.

Contents of the study programme (short version)

The course aims at developing student\'s skills of creating and understanding texts
typical of oral communication in business situations as well as training interactional
language activities.

Tresci programowe (petny opis)

W ramach kursu ¢éwiczone sg nastepujgce umiejetnosci: umiejetnosc realizacji celu komunikacyjnego
w interakcji z rozméwcg (w tym z rozmoéwcg telefonicznym), umiejetno$¢ tworzenia spojnego i
logicznego tekstu, umiejetno$¢ zastosowania stownictwa i struktur jezykowych charakterystycznych
dla danego gatunku tekstu. Uwzglednione zostajg rowniez: roznice dotyczgce zachowan jezykowych
pomiedzy jez. polskim i jez. niemieckim, réznice zwigzane z utekstowieniem informacji w obydwu
jezykach, roznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie.

Przedmiot jest realizowany w oparciu o serie podrecznikowg Training berufliche Kommunikation
B2/C1.

o Czes¢ podrecznika: Erfolgreich am Telefon und bei Gesprédchen im Bliiro

Zagadnienia tematyczne: Rutynowe rozmowy telefoniczne ze wspotpracownikami, przetozonymi,
klientami oraz partnerami w interesach

o Czes¢ podrecznika: Erfolgreich in der interkulturellen Kommunikation

Zagadnienia tematyczne: Umiej¢tno$¢ radzenia sobie z trudnosciami komunikacyjnymi
uwarunkowanymi réznicami kulturowymi, rola konwencji i stereotypow

e Czes¢ podrecznika: Erfolgreich in Verhandlungen
Zagadnienia tematyczne: Rozmowy o charakterze negocjacyjnym ze wspotpraco- wnikami, z
przetozonymi, klientami oraz partnerami w interesach

o (Czes¢ podrecznika: Erfolgreich in Besprechungen

&5



o Czes¢ podrecznika: Erfolgreich bei Préasentationen

Zagadnienia tematyczne: Narady i spotkania biznesowe: Ustalanie terminéw, omawianie
probleméw dotyczacych wspdtpracy, przygotowywanie projektéow i praca w zespole.

Prezentacja wilasnej osoby. Prezentacja przedsiebiorstwa. Planowanie targéw. Udzielanie
informacji o produktach i ustugach. Nawigzywanie i utrzymywanie kontaktéw z klientami.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

bei Gesprdichen im Biiro. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen.
interkulturellen Kommunikation. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen.
Verhandlungen. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen.

Besprechungen. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen

Prdsentationen. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen

Eismann, Volker (2006). Training Berufliche Kommunikation. Erfolgreich am Telefon und
Eismann, Volker (2007). Training Berufliche Kommunikation. Erfolgreich in der
Eismann, Volker (2006). Training Berufliche Kommunikation. Erfolgreich in

Eismann, Volker (2006). Training berufliche Kommunikation B2-C1. Erfolgreich in

Eismann, Volker (20006). Training berufliche Kommunikation B2-C1. Erfolgreich bei

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej

jezykoznawstwo

Sposob okreslenia liczby punktow ECTS

Forma nakfadu pracy studenta

Obcigzenie studenta

(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezpoéregni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — + ¢wiczenia praktyczne (30h) + 32
konsultacje z prowadzacym (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 10
Przygotowanie do kolokwiow 8
Indywidualna praca wtasna studenta z literatura, wyktadami itp. 5
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 55
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1,2
Zajecia o charakterze praktycznym (55 h) 2

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéow ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego

i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Jezyk niemiecki — Korespondencja w przedsiebiorstwie

obowigzkowe

\Y

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego po czterech semestrach nauki — B1+

dobiera i stosuje wiasciwe metody i narzedzia, w tym Obecnosc¢ na
1 zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne niezbedne Fl1_U04 zajeciach, zaliczenie

do wykonywania pracy w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowej testow pisemnych

potrafi przygotowywa¢ typowe prace pisemne w jezyku polskim i Obecno$¢ na
2 | jezyku obcym dotyczace zagadnien szczegdétowych z uzyciem Fl1_uo7 zajeciach, zaliczenie
specjalistycznej terminologii, a takze réznych zrédet testow pisemnych

umie komunikowaé sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych Obecno$¢ na
3. | kanatéw i technik komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku Fl1_U09 zajeciach, zaliczenie
obcym

testow pisemnych
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Metody praktyczne:

-praca z tekstem, analiza tekstu pod wzgledem leksykalnym i gramatycznym (typowe wyrazenia i konstrukcje gramatyczne)
-éwiczenia leksykalne

-éwiczenia w pisaniu (korespondencja handlowa, rezerwacje itp.)

-¢wiczenia w ttumaczeniu korespondencji handlowej

Ocena i weryfikacja efektéw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Obecnos$¢ na zajeciach, aktywno$¢ na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testdéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentéw z formg i leksyka podstawowych form niemieckiej korespondencji handlowe;j.

The course is aimed at helping students learn vocabulary concerning basic knowledge of business correspondence (e.g. how
to submit, accept and reject an offer; how to place an order for sth; making reservations)

1.Korespondencja handlowa:

-0g6Ine warunki handlowe

-zapytanie ofertowe

-oferta

-warunki ptatnosci i dostawy

-zamoOwienie

-potwierdzenie zamdéwienia

-zwioka w ptatnosci/dostawie

-reklamacje

2.Dokonywanie rezerwac;ji hoteli, biletéw na wyjazdy stuzbowe

1.Beza, St., Kleinschmidt, A.: Deutsch im Biiro, Warszawa 2010.

2.Sachs, R.: Deutsche Handelskorrespondenz - neu. Der Briefwechsel in Export und Import. Ismaning 1998.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Forma naktadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajgciach — ¢éwiczenia 30 h + konsultacje z 32
prowadzacym (2h)
Przygotowanie do éwiczen 4
Przygotowanie do kolokwidw 8
Indywidualna praca wtasna — praca ze stownictwem, éwiczenia w pisaniu i ttum. tekstow 12
Udziat w testach pisemnych 4

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
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Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogdlne

WYDZIAL. HUMANISTYCZNY

Filologia/Specjalnosé: Filologia Germanska - stacjonarne

Jezyk niemiecki — Thumaczenie tekstéw uzytkowych

Translating of Functional Texts

obowigzkowe

VI

zaliczenie z oceng

polski i niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie V semestru studidw, znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1.1

Odpowiedz,
Obserwacja

1. | rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu Fl11_wo07
ochrony intelektualnej i prawa autorskiego

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem
2. | formutowania i rozwigzywania problemoéw oraz Fl1_U01
wykonywania zadan typowych dla mediacji

miedzyjezykowej w sytuacjach zawodowych

Odpowiedz, prace
pisemne i ustne

prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy
3 zwigzane z dokonywaniem mediacji FI1 K02 Odpowiedz, prace
" | miedzyjezykowej, wykazuje sie kreatywnoscia, - pisemne i ustne
umiejetnoscig krytycznego myslenia

i rozwigzywania problemow

Metody podajgce: objasdnienie
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Metody problemowe: metoda problemowa, metoda sytuacyjna, metody aktywizujgce (dyskusja,
wypowiedzi indywidualne i interakcje, burza mézgdéw

Metody praktyczne: praca z tekstem pisemnym i ustnym

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: Przedstawienie efektow pracy wykonywanej indywidualnie lub w parze na zajeciach

Umiejetnosci: Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢; Pozytywna ocena zadan wykonanych
indywidualnie w domu (przygotowanie do zajec); Aktywne uczestniczenie w zajeciach; Pozytywna
ocena z koncowej pracy zaliczeniowej: Ttumaczenie tekstu uzytkowego z jezyka niemieckiego na
polski i z polskiego na niemiecki

Kompetencje: Przedstawienie efektéw pracy indywidualnej i grupowej

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena taczna

Oceny zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku filologia,
obowigzujgcymi w IH PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skréocony opis)

Celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan mediacyjnych -
umiejetnosci ttumaczenia tekstédw uzytkowych w sytuacjach multilingwalnych.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at helping students practice their skills in translating functional texts in multilingual
contexts.

Tresci programowe (petny opis)

W ramach kursu studenci zapoznajg sie ze strategiami rozwigzywania problemdéw wystepujgcych
w trakcie tlumaczenia tekstéw uzytkowych. Cwiczona jest umiejetno$é ttumaczenia tekstow
pisemnych i ustnych z uwzglednieniem umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego, umiejetnosci
tworzenia spdjnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania stownictwa i struktur jezykowych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu. Studenci uczg sie odpowiedniego wykorzystania
stownikéw oraz tekstéw paralelnych (wykorzystanie internetu). Uwzglednione zostajg rowniez:
réznice miedzy jez. polskim i jez. niemieckim dotyczgce zachowan jezykowych, réznice zwigzane
z utekstowieniem informacji w obydwu jezykach, réznice interkulturowe oraz zasady dobrego
komunikowania sie. Jako materiat do ¢wiczen stuzg autentyczne teksty uzytkowe (Korespondencja
mailowa, teksty specjalistyczne: biznesowe, administracyjne i prawnicze). Cwiczenia obejmuja:
ttumaczenia doktadne (np. tekstéw administracyjnych i prawniczych), ttumaczenia streszczajgce i
parafrazujgce (nieformalne) tekstow specjalistycznych dla ,laikéw”, nieformalne ttumaczeniaustne.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

¢ Kilian, Alina, Stownik jezyka prawniczego i ekonomicznego / Wérterbuch der Rechts — und
Wirtschaftssprache ( niem.— pol.i pol.- niem), C.H. Beck, Warszawa 2002.

o Kienzler, lwona, Stownik prawniczo — handlowy ( niem.-pol. i pol.-niem.), Warszawa 2002.

e Lipinski Krzysztof, Vademecum ttumacza, Wyd. Idea, Krakow, 2004.

e Biatek, Edward, Z umowg po sukces. Wzory uméw dla Polakéw i Niemcow / Mit Vertrag
zum Erfolg — Mustervertrage fiir Deutsche und Polen, Dolnoslgskie Wyd. Edukacyjne,
Wroctaw 1998.

e lluk J., Kubacki A.: Wybdr polskich i niemieckich dokumentéw do éwiczen translacyjnych.
Warszawa, 2006. 7. EUR-Lex: portal prawny Unii Europejskiej.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo

Sposob okreslenia liczby punktow ECTS

Obcigzenie studenta

Forma nakfadu pracy studenta
[w godz.]

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.)
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I:%e.zpoér.edni konta!(t Z nauczycielem: udzlia} w zajeciach — wyktad (... .h.) + Iabora.tc?rium (... h) + 32
éwiczenia (30 h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzgcym (2 h) + udziat w egzaminie (... h)
Przygotowanie do zaje¢ 12
Przygotowanie do prac/ttumaczen kontrolnych 12
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp.
Inne 4
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Jezyk niemiecki w przedsiebiorstwie

obowigzkowe

\Y

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa i Obecnos¢ na
1 literaturoznawstwa zwigzang z wybrang sferg dziatalnosci FI1_Wo03 zajeciach, zaliczenie
zawodowej

testow pisemnych

umie komunikowaé sie z otoczeniem z wykorzystaniem r6znych Obecnos¢ na
2 | kanatéw i technik komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku Fl1_U09 zajeciach, zaliczenie
obcym

testow pisemnych

Obecnosc¢ na
FI1_U10 zajeciach, zaliczenie
testow pisemnych

potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujac w niej rézne
role
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Metody praktyczne:
-praca z tekstem, analiza tekstu pod wzgledem leksykalnym i gramatycznym (typowe wyrazenia i konstrukcje gramatyczne)

-éwiczenia leksykalne — praca ze stownictwem

Ocena i weryfikacja efektéw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Obecnos$¢ na zajeciach, aktywno$¢ na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testdw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentéw ze stownictwem dotyczgcym funkcjonowania przedsiebiorstwa, gospodarki
oraz rynku. Lektura tekstow dostarcza réwniez podstawowg wiedze na temat funkcjonowania
przedsiebiorstwa oraz dostarcza wzorcéw komunikacji interpersonalnej w firmie.

1.Logistik.

2.Zahlungsverkehr
3.Versicherungen.
4. Europaische Wirtschafsintegration.

5.Pressetexte zu den aktuellen Wirtschaftsproblemen in Europa und in der Welt.

1.Braunert, J., Schlenker, W.: Unternehmen Deutsch. Aufbaukurs, LektorKlett, Poznan 2013.
2.Beza, St., Kiefer, K.-H.: Blickpunkt Wirtschaft 2, Warszawa 2005.
3.Krafft, D.: Marktlexikon Wirtschaft, Bielefeld 2005.

Teksty dotyczgce gospodarki z gazet i czasopism niemieckojezycznych (wersja papierowa lub online).

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Forma naktadu pracy studenta Obgiazenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — éwiczenia 30 h 30
Przygotowanie do éwiczen 6
Przygotowanie do kolokwidw 6
Indywidualna praca wtasna — praca ze stownictwem, praca z tekstem 16
Udziat w testach pisemnych 2

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
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Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — FILOLOGIA GERMANSKA, studia stacjonarne

Jezyk angielski - komunikacja pisemna i ustna

English Language — Written and Oral Communication

obowigzkowy

zaliczenie z oceng

mgr Renata Koziot

Jezyk angielski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajgcia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie B1.

ocena prac
pisemnych z zakresu
potrafi przygotowywaé¢ typowe prace pisemne w pisania tekstow
1 jezyku angielskim w zakresie tekstow uzytkowych z uzytkowych
" | uzyciem specjalistycznej terminologii, a takze FI1 UO7 wykonywanych
réznych zrodet systematycznie w
ciggu semestru
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ocena prac pisemnych
z zakresu pisania
tekstow  uzytkowych
wykonywanych

systematycznie w
umie  komunikowa¢ sie z otoczeniem @z ciggu semestru

2. | wykorzystaniem roznych technik komunikacyjnych w F11_U09

jezyku angielskim prezentacja produktu /

firmy
studium przypadku

udziat i aktywnos¢ na
zajeciach

udziat w symulacjach
potrafi wspotdziata¢ i pracowaé w grupie, przyjmujac

3. = FI1_U10 | Jezykowych
W niej rézne role -
obserwacja
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy udziat w dyskusji na
zwigzane z wykonywaniem zawodu, wykazuje sie tematy zawodowe,
4 L o i . . Fl1_Ko02 studium przypadku,
umiejetnoscig krytycznego myslenia i rozwigzywania - rozwigzywanie
problemow problemow
zawodowych

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektow uczenia sie (metody dydaktyczne)

praca z podrecznikiem, materialy audiowizualne, metoda sytuacyjna, studium przypadku, dyskusja,
odgrywanie scenek w sytuacjach zawodowych (symulacja), prezentacja multimedialna, analiza tekstéw
uzytkowych, ¢wiczenia w pisaniu tekstéw uzytkowych

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Umiejetnosci: ocena udziatu w zajeciach i aktywnosci, ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach
jezykowych, ocena przygotowanych przez studenta prezentacji multimedialnych wybranego produktu i
firmy, ocena umiejetnosci pisania tekstow uzytkowych. Konieczne jest uzyskanie 60% punktow.

Kompetencje spoteczne: Obserwacja podczas wykonywania zadan w grupie.

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zajec¢ jest aktywny w nich udziat, pozytywna ocena przygotowanych dwoch
prezentacji multimedialnych (prezentacja produktu i firmy), oraz zaliczenie pisemnych kolokwiow
z tekstéw uzytkowych.

Tresci programowe (skrécony opis)

Kurs nastawiony jest na rozwijanie komunikacji ustnej i pisemnej w typowych sytuacjach zwigzanych
z pracg zawodowg w przedsiebiorstwie. Na zajeciach student bierze udziat w symulacjach jezykowych,
dyskusjach, rozwigzywaniu problemoéw, przygotowuje prezentacje produktu i firmy, a takze zapoznaje
sie z najczesciej spotykanymi wzorami pism uzytkowych w j. angielskim.

Contents of the study programme (short version)

The course aims at developing student's oral and written communication skills in business situations.
During classes a student is involved in language simulations, discussions, problem solving. He / She is
also expected to prepare a presentation of a product and company, as well as becomes familiar with
most common types of functional texts.

Tresci programowe (petny opis)
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Rozwijanie umiejetnosci komunikacji ustnej w sytuacjach zwigzanych z pracg zawodowg wymaga
odwotywania sie do szerokiego spektrum zagadnien. Jako materiat wyjsciowy do dyskusiji
wykorzystywane sg nie tylko teksty z podrecznikéw i zrédet internetowych oraz prasy, a takze materiaty
audiowizualne (prezentacje oraz filmy). Poruszane na zajeciach tematy to m.in. rozmowa z
pracodawcag/klientem, prowadzenie negocjacji, rozmow telefonicznych, przygotowywanie prezentacji,
dress code i mowa ciata, a takze etykieta w biznesie, udziat w zebraniach, burza mézgéw, dyskusje i
rozwigzywanie dylematow zawodowych.

Rozwijanie umiejetnosci komunikacji pisemnej obejmuje ukfad graficzny (layout) korespondencji
tradycyjnej i elektronicznej, emaile stuzbowe, zapytania ofertowe, odpowiedzi na oferty, zamowienia,
reklamacje i zazalenia, zaproszenia oficjalne, podziekowania za zaproszenie, list polecajgcy, podanie
o prace, list motywacyjny.

Powyzszy zakres zagadnien szczegotowych moze zosta¢é zmodyfikowany w zaleznosci od potrzeb
studentow.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Literatura obowigzkowa:

Cotton, David, David Falvey and Simon Kent. 2010. Market Leader Intermediate Business English.
Pearson Education Limited

Cotton, David, David Falvey and Simon Kent. 2011. Market Leader Upper Intermediate Business
English. Pearson Education Limited

Ashley A., Oxford Handbook of Commercial Correspondence , Oxford University Press
Literatura uzupetniajgca:
Bullon, Stephen. 2007. Longman Business English Dictionary. Longman

artykuty prasowe o tematyce ekonomicznej

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS VI semestr
Forma nakfadu pracy studenta Obciazenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]
E)ezpoéredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢wiczenia praktyczne 30 h) , konsultacje (2 32
Przygotowanie do ¢wiczen 5
Przygotowanie prezentacji na zaliczenie 5
Pisanie tekstow uzytkowych w domu 5
Indywidualna praca wiasna studenta, czytanie artykutéw o tematyce ekonomicznej 3
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32h) 1,28
Zajecia o charakterze praktycznym (50h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.

98




SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — FILOLOGIA GERMANSKA, studia stacjonarne

Jezyk angielski w przedsiebiorstwie

English in Working Environment

obowigzkowy

cpP 30 2 V zaliczenie z oceng

cpP 30 2 VI zaliczenie z oceng

mgr Renata Koziot

Jezyk angielski

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie A2 — B1

rozumie specjalistyczne terminy i stownictwo 11 Wos kolokwia pisemne

angielskie z zakresu biznesu i przedsiebiorczosci udziat i aktywnos$é na
zajeciach

udziat i aktywnosc¢ na
umie komunikowaé sie z otoczeniem zawodowym FI U09 zajeciach

w jezyku angielskim -
udziat w symulacjach
jezykowych
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udziat i aktywnos¢ na

potrafi wspotdziataé i pracowaé w grupie, przyjmujac zajgciach

all e FI1_U10
W niej rozne role obserwacja zachowan

studentow

prezentacja, objasnienie, ¢wiczenia jezykowe, praca z podrecznikiem, materiaty audiowizualne, metoda
sytuacyjna, studium przypadku, dyskusja, odgrywanie scenek w sytuacjach zawodowych (symulacja)

Wiedza: dwa pisemne kolokwia w kazdym semestrze, pytania zamkniete. Konieczne jest uzyskanie
60% punktow.

Umiejetnosci: ocena udziatu w zajeciach i aktywnosci, ocena udzialu w scenkach sytuacyjnych
(symulacjach jezykowych).

Warunkiem zaliczenia zaje¢ jest aktywny udziat w zajeciach, zaliczenie dwoch pisemnych kolokwiéw
w kazdym semestrze oraz odegranie scenki sytuacyjnej (symulacji w srodowisku zawodowym).

Kurs nastawiony jest na podnoszenie umiejetnosci jezykowych poprzez rozwijanie wszystkich
sprawnosci jezykowych. Jego celem jest przygotowanie studentéw do wykorzystania jezyka
angielskiego w pracy zawodowej. Na zajeciach ktadzie sie nacisk na praktyczne éwiczenia jezykowe.
W wyniku uczestnictwa w zajeciach student powinien rozumieé¢ jezyk angielski zawodowy oraz
komunikowa¢ sie w srodowisku pracy na poziomie B1 - B2.

The course aims at developing students’ language skills for professional purposes. The emphasis is put
on practical language practice. At the end of the course a student is expected to understand English
and communicate in working environment using the English language at B1 - B2 level.

Na zajeciach omawiane sg nastepujgce tematy: tworzenie i pozycjonowanie marki, podréze stuzbowe,
struktura organizacyjna przedsiebiorstwa, reklama, finanse, znaczenie elementéw kulturowych w
biznesie, zasoby ludzkie, rynki miedzynarodowe, etyka w biznesie, przywddztwo, konkurencja, itp. Na
zajeciach kfadzie sie nacisk na praktyczne ¢wiczenia jezykowe.

Literatura obowigzkowa:

Cotton, David, David Falvey and Simon Kent. 2010. Market Leader Intermediate Business English.
Pearson Education Limited

Cotton, David, David Falvey and Simon Kent. 2011. Market Leader Upper Intermediate Business
English. Pearson Education Limited

Literatura uzupetniajgca:
Bullon, Stephen. 2007. Longman Business English Dictionary. Longman

artykuty prasowe o tematyce ekonomicznej

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
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Obcigzenie studenta

Forma nakfadu pracy studenta
(udziat w zajeciach, aktywno$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢wiczenia praktyczne 60 h) + konsultacje z V-32
prowadzacym (4 h) VI -32
V-10
Przygotowanie do ¢wiczen
VI-10
V-8
Przygotowanie do kolokwiow
VI-8
V-3
Indywidualna praca wiasna studenta z literatura, czytanie prasy ekonomicznej
VI-3
V -53
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta
VI-53
Liczba punktow ECTS
V-1,2ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32h)
VI-12ECTS
V-2ECTS
Zajecia o charakterze praktycznym (53h)
VI-2 ECTS

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Drugi jezyk obcy do wyboru — jezyk francuski

zaliczenie z ocena,

egzamin

mgr Matgorzata Kuta, mgr Matgorzata Pociecha

polski, francuski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryJ:ne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - ¢wiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Potrafi komunikowa¢ sie w jezyku francuskim uzywajgc takze - krétkie wypowiedzi ustne;
terminologii branzowej i stownictwa specjalistycznego z zakresu - krétkie prace pisemne,
1. . . - S . Fl1_U06 .
pracy biurowej na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu - kolokwia
Ksztatcenia Jezykowego. - egzamin.
Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z - krotkie wypowiedzi ustne;
2. | wykonywaniem zawodu, wykazuje sie¢ kreatywnoscia, F11_KO02 - krotkie prace pisemne,
umiejetnoscig krytycznego myslenia i rozwigzywania problemoéw. - prezentacja
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Metody podajace:
- objasnienie (wyjasnienie, omowienie),
- opis.

Metody problemowe:
- metoda problemowa (proces uczenia sie¢ dominuje nad nauczaniem, dokonuje sig¢ w statej interakcji nauczyciela i studenta;
rozwigzanie trudniejszego problemu potgczone z wykorzystaniem i systematyzowaniem nabytej wiedzy),
- metody aktywizujgce, w tym:
+ gry dydaktyczne (symulacyjne)

Metody eksponujace:
- materiat audiowizualny.

Metody praktyczne:

- prezentacja,

- éwiczenia przedmiotowe,

- praca z podrecznikiem, tekstem.

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie).

Weryfikacja w formie ustnej:
- ocena krotkich wypowiedzi;

- egzamin ustny.

Weryfikacja prac pisemnych i egzaminu pisemnego:
- w formie:

+ zadan otwartych np. krétkiego maila;

+ krotkich ustrukturyzowanych pytan;

+ testéw wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru PRAWDA / FALSZ i dopasowania odpowiedzi.

Weryfikacja innych aktywnosci:

- przeglad i indywidualne lub grupowe korekty,

- rozmowa nieformalna,

- ocena aktywnosci na zajgciach,

- obecnos¢ na zajeciach (wyrazona procentowo),

- obserwacja zachowan.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu i dopuszczenia do egzaminu s3a:

- obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach;
- pozytywne wyniki testéw i innych form kontroli umiejetnosci jezykowych;
- oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych.

Podczas zaje¢ rozwijane sg cztery sprawnosci jezykowe: stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie i
pisanie. Stuchanie ze zrozumieniem umozliwia zapoznanie sie z uzyciem jezyka w naturalnych warunkach, ze sposobem
wymowy, akcentowania, intonacji. Czytanie ze zrozumieniem przejawia si¢ w umiejetnosci wyszukania konkretnych
informaciji, lub zrozumienie ogdlnego sensu tekstu. Méwienie to umiejetno$¢ uczestniczenia w rozmowie wymagajgce;j
bezposredniej wymiany informacji na znane uczacemu sig tematy, postugiwania sie ciggiem wyrazen i zdan niezbednych, by
wzig¢ udziat lub podtrzymac¢ rozmowe na dany temat, relacjonowania wydarzen, opisywania ludzi, przedmiotéw, miejsc,
przedstawiania i uzasadniania swojej opinii. Umiejetno$¢ pisania dotyczy wyrazenia mysli, opinii w sposéb pisany
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uwzgledniajac reguly gramatyczno-ortograficzne, dostosowujac jezyk i forme do sytuacji. Przejawia sie w redagowaniu listu,
maila, rozprawki, referatu, relaciji, krotkich i prostych notatek lub wiadomosci wynikajgcych z doraznych potrzeb.

Contents of the study programme (short version)

Foreign Language Course in French. During the course four language skills are developed: listening comprehension, reading
comprehension, speaking, writing, Listening comprehension allows students to get acquainted with using the language in
natural conditions, with pronunciation, accentuation, intonation. Reading comprehension is manifested in the ability to search
for specific information, or to understand the general meaning of the text. Speaking is the ability to participate in a dialogue
requiring a direct exchange of information on familiar topics, using a series of phrases and sentences necessary to
participate or keep the conversation on the given topic, relation of events, describing people, objects, places, presenting and
justifying own views. The ability to write refers to expressions of thoughts, written opinions considering grammar and spelling
rules, adapting language and form of the situation. It manifests in drafting a letter, an e-mail, an essay, a paper, a report,
short and easy notes or news resulting from the immediate needs.

Tresci programowe (petny opis)

Stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie, pisanie realizowane sg w oparciu o program skonstruowany
na podstawie metody Frangais.com. Niveau intermédiaire. Uwzglednia on réznorodne bloki tematyczno - leksykalne, funkcje
jezykowe odnoszace sie do zycia zawodowego i o charakterze spoteczno-kulturowym, a takze zagadnienia gramatyczne
odpowiadajgce znajomosci jezyka francuskiego na poziomie B1.

1. Opisywanie przedsiebiorstwa, branzy. Opisywanie rozwoju, postepu, zmian. Konkurencja wewnetrzna i zewnetrzna.
Analizowanie i poréwnywanie wynikéw i tendencji. Analizowanie technik sprzedazy supermarketéw. Czas plus-que-parfait.
Lansowanie nowego produktu, szukanie rynku zbytu. Wyrazanie hipotezy, okresy warunkowe.

2. Organizacja pracy w przedsigbiorstwie. Opisywanie poszczegdlnych dziatéw przedsiebiorstwa. Obowigzki zwigzane z
prowadzeniem sekretariatu. Tryb tgczacy le subjonctif. Poréwnanie réznych sposobdéw aranzacji biura. Wyrazanie warunku.
Analizowanie relacji zawodowych, rozwigzywanie konfliktéw w pracy. Czas przeszty passé simple. Porownywanie warunkéw
zycia i pracy w roznych krajach. Mowa zalezna w czasie przesztym, nastepstwo czasoéw.

3. Analizowanie i redagowanie ogloszen o prace. Udzielanie rad. Le subjontif — cigg dalszy. Reagowanie listu motywacyjnego
i CV. Przygotowanie i przeprowadzenie rozmowy kwalifikacyjnej. Wyboér odpowiedniego kandydata na dane stanowisko.
Poréwnywanie kompetencji. Tryb warunkowy w czasie przesztym. Uzgadnianie imiestowu czasu przesztego.

4. Aktywne stuchanie; poréwnywanie roznych rodzajéw konwersacji. Przeformutowywanie wypowiedzi. Przedstawianie
obiekgji, krytyka, reagowanie na przykre uwagi. Przygotowanie i ocena prezentacji. Robienie notatek. Zdobywanie potrzebnych
informacji. Pytania otwarte i zamkniete.

5. Analizowanie przyczyn bezrobocia, szukanie rozwigzan. Wyrazanie opinii, argumentowanie, obrona swojego punktu
widzenia. Przyczyny i skutki globalizacji. Sposoby wyrazania przyczyny i skutku. Czytanie ze zrozumieniem wpiséw na forum
internetowym, aktywny udziat w dyskusji internetowej. Poréwnywanie réznych modeli edukacyjnych. Sposoby wyrazania
przyzwolenia. Czytanie ze zrozumieniem artykutdbw prasowych. Pisanie listu do redakcji. Pisanie kroétkiego artykutu
prasowego.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Literatura podstawowa:

Penfornis J.L, Frangais.com. Niveau intermédiaire, CLE International, 2011.

Literatura uzupetniajgca:

Claire M., Goliot-Lété A., Vocabulaire progressif du frangais exercices. Niveau intermédiaire + CD, CLE International 2017;
Grégoire M., Thievenaz O., Grammaire progressive du frangais A2/B1. Niveau ntermédiaire + CD, CLE International 2017;
Siréjols E., Vocabulaire en dialogues. Niveau intermédiaire + CD, CLE International 2017.

Stowniki:

E. Pienko$, Wielki stownik polsko-francuski tomy 1-5, Wiedza Powszechna;

Popularny stownik francusko-polski, polsko-francuski, Wiedza Powszechna, 2010;

A.Rey, LE PETIT ROBERT DE LA LANGUE FRANCAISE - EDITION DES 50 ANS, Le Robert, 2017 ;

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue
www.le-dictionnaire.com/
https://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/
http://dictionnaire.tv5monde.com/

http://atilf.atilf.fr/

Zrédta internetowe:
http://www.lepointdufle.net
hhttp://www.bonjourdefrance.com
ttp://www.leplaisirdapprendre.com
http://phonetique.free.fr
http://lexiquefle.canalblog.com/
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http://apprendre.tvSmonde.com
http://platea.pntic.mec.es
https://savoirs.rfi.fr/

+ materiaty przygotowywane przez prowadzgcego zajecia.

Dane jakosciowe

Forma naktadu pracy studenta

jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30 h)

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach ¢wiczenia (30 h) + konsultacje z prowadzgcym 32
(2h)
Przygotowanie do zaje¢ 8
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 10
Indywidualna praca wtasna studenta z zeszytem ¢wiczen 10
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 60

Zajecia o charakterze praktycznym (60 h)

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego

i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Analiza poréwnawcza jezyka polskiego i jezyka niemieckiego

obowigzkowe

\Y

zaliczenie z oceng

dr Radostaw Pytlik

dr Radostaw Pytlik

niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ zagadnien z zakresu przedmiotéw jezykoznawczych: Wstep do jezykoznawstwa i
Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego.

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat
1. | wybranych faktéw i zjawisk z dziedziny jezykoznawstwa | FI1_WO01

Testy pisemne, ocena

poréwnawczego  zorientowang ha  zastosowania wypowiedzi ustnej
praktyczne w wybranej sferze dziatalnosci zawodowej
umie wykorzystywac posiadang wiedze jezykoznawczg Testy pisemne, ocena
celem formutowania i rozwiazywania probleméw oraz wypowiedzi ustnej,
2. . , . .. | FIM_U01 .
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci - ocena udziatu w
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw dyskusiji
potrafi ~dokona¢ analizy poréwnawczej jezyka Testy pisemne, ocena
niemieckiego i polskiego w wybranych obszarach, FI1 U02 wypowiedzi ustnej,
wilasciwie oceni¢ i wykorzysta¢ informacje dotyczgce - ocena udziatu w
poréownywanych jezykow dyskusji
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Metody podajgce — objasnienie z wykorzystaniem prezentacji PP Metody problemowe — dyskusja
dydaktyczna, analiza przypadkéw Metody praktyczne — éwiczenia przedmiotowe

E-learning — udostepnianie materiatéw dydaktycznych

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: testy pisemne — zadania sprawdzajgce znajomosc¢ i rozumienie terminologii jezykoznawczej;
ocena wypowiedzi ustnej

Umiejetnosci: testy pisemne — zadania sprawdzajgce praktyczne zastosowanie wiedzy: ttumaczenie
wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk niemiecki, analiza i poprawa btedéw w zdaniach w jezyku
niemieckim; ocena wypowiedzi ustnej i udziatu w dyskusiji; obecnos$¢ na co najmniej 13 z 15 zajeé.

Konieczne jest uzyskanie 60% punktéw na testach.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego udziatu w zajeciach oraz wynikéw trzech testow
pisemnych.

Tresci programowe (skréocony opis)

Podstawowe zatozenia jezykoznawstwa poréwnawczego. Analiza wybranych réznic i podobiehstw
wystepujgcych w gramatykach jezykdédw niemieckiego i polskiego na poziomie zdania, grupy
czasownikowej i rzeczownikowej, ze szczegdlnym uwzglednieniem obszaréow sprawiajgcych
trudnos$ci Polakom uczacym sie jezyka niemieckiego.

Contents of the study programme (short version)

Key terms in contrastive linguistics. Analysis of selected similarities and differences between German
and Polish grammars with special attention being paid to these aspects of sentence and phrase
structure which typically cause difficulties to Polish students of German.

Tresci programowe (petny opis)

Terminologische Grundlagen -Wortbildung -Aspekt und Aktionsarten -Tempora -Modi -Partizipien und
Partizipialkonstruktionen -Infinitivkonstruktionen -Der Artikelgebrauch im Deutschen aus der
Perspektive des Polnischen -Negation -Nominalisierung und Verbalnomina -Nominalkomposita

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Literatura podstawowa: -Golonka, J. (2015): Kontrastive Grammatik Deutsch-Polnisch fiir polnische
Studenten: Ausgewahlte Probleme, wyd. Il. UR Rzeszéw. -Morciniec, N. (2014): Gramatyka
kontrastywna. Wprowadzenie do niemiecko-polskiej gramatyki kontrastywnej. Wydawnictwo Wyzszej
Szkoly Filologicznej we Wroctawiu. Literatura uzupetniajgca: -Engel, U. et al. (1999): Deutsch-
polnische kontrastive Grammatik. Heidelberg (rozdziaty odpowiadajgce tematyce). -Lewicki, R.
(2000): Grundgrammatik Polnisch. Watbrzych.

Dane jakosciowe
Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo

Sposob okreslenia liczby punktow ECTS

Forma nakfadu pracy studenta Obgigzenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach —¢wiczenia praktyczne (30 h), konsultacje
(1h)
31
Przygotowanie do zaje¢ 10
Przygotowanie do kolokwiow 9

Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp.
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Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (... h) 1,3
Zajecia o charakterze praktycznym (... h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec¢.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Jezyk niemiecki — Analiza tekstéw uzytkowych

German — Analysis of documents

obowigzkowe

\Y

zaliczenie z oceng

dr Radostaw Pytlik

dr Radostaw Pytlik

niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony |l rok studiow

- aktywnos$¢ na
Umie wykorzystywa¢ posiadang wiedze celem zajeciach;

formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
wykonywania zadah typowych dla dziatalnosci
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw, w - wypowiedzi ustne;

- testy sprawdzajgce;

1 . . . . ) F11_U01
zmiennych warunkach — umie analizowac i potrafi - - prace pisemne;
scharakteryzowac rozne typy tekstéw uzytkowych,
zwlaszcza administracyjnych i handlowych oraz - symulacje;
przettumaczy¢ ich fragmenty. - elementy

ttumaczenia

tekstow uzytkowych.
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- aktywnos¢ na
zajeciach;
- przygotowanie do
Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, zajec;
ia, Wtasciwie dobiera Zrédta, wyszukuje,
2 Zﬁilri“zau' o ni lekcjonuje i w ky rz stLJJ'e FI1_U02 - elementy
: Je., ocenia, selekcjonuje ykorzystuj Humaczenia
informacje.
wyszukanych
samodzielnie
tekstow uzytkowych.
- aktywnos¢ na
zajeciach;
Potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim zgodnie - testy sprawdzajgce;
z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 / C1 .
. i FI1 2 - .
3 Europejskiego  Systemu  Opisu  Ksztatcenia o wypowiedzi ustne;
Jezykowego. - prace pisemne;
- éwiczenia w
interakcjach.

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajace:

- objasnienie (wyjasnienie, omowienie)
-opis

Metody problemowe:

- metoda problemowa (proces uczenia sie dominuje nad nauczaniem, dokonuje w statej interakcji
nauczyciela i studenta; rozwigzanie trudniejszego problemu potgczone z wykorzystaniem i
systematyzowaniem nabytej wiedzy)

- metody aktywizujgce, w tym: prace w grupach i parach

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Weryfikacja w formie ustnej: ocena wypowiedzi

Weryfikacja prac pisemnych: w formie zadah otwartych; ustrukturyzowanych pytan, testéw
wielokrotnego wyboru, dokonania ttumaczenia konstrukcji lub krétkich fragmentow tekstu

Weryfikacja innych aktywnosci:

ocena wykonania zadania, przeglad i indywidualne lub grupowe korekty, rozmowa nieformalna

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Warunkiem zaliczenia przedmiotu sg: obecno$¢ i aktywno$¢ na zajeciach;
pozytywne wyniki testow; oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych i wystgpienia ustne
studenta zgodnie z podanymi kryteriami

Tresci programowe (skréocony opis)

Pogtebianie znajomosci tekstéw uzytkowych, w szczegolnosci administracyjnych i handlowych (uktad
tekstu, stownictwo specjalizacyjne, typowe konstrukcje gramatyczne) i umiejetnosci ich analizy.
Zapoznanie sig z certyfikatami z jezyka niemieckiego dla potrzeb zawodowych.

Contents of the study programme (short version)

Analysis of administrative and commercial documents in German. Improving the knowledge of
administrative and commercial documents (text, layout, specific vocabulary, typical sentence
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structures). Developing analytical skills. Becoming familiar with certificates in German for specific
purposes.

Tresci programowe (petny opis)

Lingwistyczna analiza tekstu.

Sytuacja komunikacyjna. Funkcja a struktura, typ tekstu. Typologia tekstéw. Teksty uzytkowe —
przyktady.

Charakterystyczne cechy wybranych typow tekstéw uzytkowych (podanie, list motywacyijny,
formularze). Streszczenie,

sprawozdanie, synteza. Wybrane teksty administracyjne informacyjne i pisma administracyjne.
Korespondencja handlowa:

¢ uktad pisma handlowego

e zapytania i pisma informacyjne

e zaméwienia

dostawa towaru

e ptatnosci, reklamacije.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Materiaty przygotowane przez prowadzgcego zajecia

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS

Forma nakfadu pracy studenta ObciaZenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywno$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) +
éwiczenia praktyczne (30 h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzacym (2 h) + udziat w egzaminie 32
(... h)
Przygotowanie do zaje¢ 18
Przygotowanie do kolokwiéw 10
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp.
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi rownac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Przygotowanie pracy dyplomowej

obowigzkowe

\

zaliczenie z oceng

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Boratynska-Sumara, dr Joanna Graca, dr tukasz Kopacz, dr
Radostaw Pytlik

niemiecki, polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony V semestr studiow

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na
temat wybranych

zredagowana praca

1 | faktow i zjawisk z dziedziny jezykoznawstwa i F11_WO01
dyplomowa

literaturoznawstwa

oraz dotyczagcych ich teorii

zhna w zaawansowanym  stopniu  wybrane

zagadnienia z zakresu wiedzy szczegdtowej objete zredagowana praca

2 o . . e F11_wW02
programem studidw i stuzgce witasciwemu ujeciu - dyplomowa
problematyki pracy dyplomowej

5 | rozumie zaawansowang terminologie z zakresu FI1_W03 zredagowana praca

jezykoznawstwa i literaturoznawstwa dyplomowa

zna podstawowe uwarunkowania ekonomiczne,
4 | prawne i etyczne organizacji i instytucji zwigzanych F11_wWo04
z wybrang sferg dziatalnosci zawodowe;j

zredagowana praca
dyplomowa
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rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu zredagowana praca

5 Fl1_wo07
ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego _Wo dyplomowa
wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, FI1 U02 zredagowana praca
ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje informacje - dyplomowa
posiada umiejetnosé merytorycznego

6 | argumentowania z wykorzystaniem pogladow F11_U03 zredagowana praca

; . . s dyplomowa
innych autoréw oraz formutowania wnioskow yp

potrafi zredagowaé w jezyku niemieckim prace
dyplomowg dotyczgcg zagadnieh szczegdtowych z
7 | dziedziny jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa, z F11_Uo07
uzyciem specjalistycznej terminologii, a takze
réznych zrodet

zredagowana praca
dyplomowa

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii

8 | promotora w przypadku trudnosci z samodzielnym FI1_KO1 zredagowana praca

rozwigzaniem problemu dyplomowa
wykazuje sie kreatywnoscig i umiejetnoscig
9 | krytycznego myslenia na wszystkich etapach FI1_K02 zredagowana praca

powstawania pracy dyplomowej dyplomowa

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw - redagowanie pracy dyplomowe; .

Weryfikacja prac pisemnych:

- ocena pracy dyplomowe;j.

Warunkiem zaliczenia jest ztozenie zaakceptowanej przez promotora pracy dyplomowej

Redagowanie pracy dyplomowe;j .

Writing of the diploma thesis.

Redagowanie pracy dyplomowej wedtug wskazan omawianych na seminarium i w indywidualnym kontakcie z promotorem.

Literatura dostosowana do tematéw prac dyplomowych.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo
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Forma naktadu pracy studenta ClREEEEe Sl
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Indywidualna praca wiasna studenta 205
Indywidualne konsultacje z promotorem 5
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 210

Liczba punktow ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (5 h) 0,2

Zajecia o charakterze praktycznym (210h) 7

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéow ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie tacznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Seminarium dyplomowe

Diploma seminar

obowigzkowe

V, VI

15

piaty zaliczenie z oceng

S 15 1 szosty zaliczenie z ocenag

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Boratynska-Sumara, dr Joanna Graca, dr tukasz Kopacz, dr
Radostaw Pytlik

niemiecki, polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryJ:ne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - ¢wiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony Il rok studiow

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na
temat wybranych faktow i zjawisk z dziedziny
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa  oraz
dotyczgcych ich teorii stanowigcg podstawowg F11_WO01
wiedze ogdlng z zakresu wymienionych dyscyplin
naukowych  zorientowang na  zastosowania
praktyczne w wybranej sferze dziatalnosci
zawodowej

zna w zaawansowanym  stopniu  wybrane
zagadnienia z zakresu wiedzy szczegdtowej
wiasciwe dla programu studiow zorientowane na
zastosowania praktyczne w wybranej sferze
dziatalno$ci zawodowej

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa zwiazang z
wybrang sferg dziatalno$ci zawodowej

rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu
ochrony wiasnosci przemystowej, intelektualnej i
prawa autorskiego

FI1_W02

FI1_W03

FI1_Wo7
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wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, FI1_U02
ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje informacje.

posiada umiejetnosé merytorycznego
argumentowania z wykorzystaniem pogladow
innych autoréw oraz formutowania wnioskéw

F11_U03

potrafi przygotowywac¢ typowe prace pisemne w
jezyku polskim i jezyku obcym dotyczgce zagadnien F11_Uo07
szczegétowych  z  uzyciem  specjalistycznej
terminologii, a takze réznych zrodet

potrafi tworzy¢ wypowiedzi ustne w jezyku polskim i
jezyku obcym, dotyczgce zagadnien szczegdtowych FI1_U08
z wykorzystaniem specjalistycznej terminologii, a
takSze réznych zrodet

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii

ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym FI1_Ko1
rozwigzaniem problemu

prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy

zwigzane z wykonywaniem zawodu, wykazuje sie FI1_K02

kreatywnoscig, umiejetnoscig krytycznego myslenia
i rozwigzywania problemoéw

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie (metody dydaktyczne)

metody podajgce: objasnienie lub wyjasnienie - metody problemowe: klasyczna metoda problemowa,
- dyskusja dydaktyczna - metoda przewodniego tekstu, - metody praktyczne: seminarium

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Ocenianie ciagte na podstawie referowania / prezentacji wybranych tematow, referowanie wynikow
wiasnych badan. Oceny: zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku
filologia, obowigzujgcymi w IH PWSZ w Tarnowie.

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena prezentaciji, testu ze sposobdéw dokumentacji zrédet oraz bibliografii.

Pozytywna ocena spisu tresci i pierwszego rozdziatu pracy dyplomowej (semestr V), uzyskanie
pozytywnej oceny catosci pracy dyplomowej (semestr VI)

Tresci programowe (skrocony opis)

Przygotowanie warsztatowe do pisania prac naukowych na poziomie licencjackim. Tresci
merytoryczne uzaleznione od dyscypliny naukowej wybranej przez studentéw (jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo) i tematow prac.

Contents of the study programme (short version)

Students gain factual and technical knowledge of how to prepare their first dyploma project on the
bachelor's level.

Tresci programowe (petny opis)

Tresci propedeutyczne: - podstawy tworzenia i wykorzystania warsztatu badawczego - podstawy
teorii komunikacji, komunikacji miedzykulturowej, lingwistyki tekstu, pragmalingwistyki. - podstawy
lingwistycznej, tekstologicznej i pragmalingwistycznej analizy i analizy poréwnawczej z
uwzglednieniem problemoéw komunikacji miedzykulturowe;.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

e Bansch, Axel: Wissenschaftliches Arbeiten. Seminar- und Diplomarbeiten, Oldenbourg-
Verlag, Minchen 1999

e Ehlich, K./ Steets, A. (Hg.): Wissenschaftlich schreiben - lehren und lernen. Berlin: de Gruyter
2003

e Gierz, W.: Jak pisac¢ prace licencjackg. Poradnik metodyczny. Wyd. WSTiH Gdansk 1998
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Dane jakosciowe

jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo
Forma nakfadu pracy studenta Obgigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem:udziat w zajeciach —¢éwiczenia (30h) + 32
konsultacje z prowadzgcym (2h)
Przygotowanie do zajec 20
Indywidualna praca wiasna studenta z literaturg przedmiotu 25
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 77
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1,28
Zajecia o charakterze praktycznym (45h) 1,8
Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin
W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajeé.
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Filologia Germanska — studia | stopnia w trybie
niestacjonarnym

PIERWSZY ROK STUDIOW

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego

44: semestr | - 22

semestr Il - 22 obowigzkowe

pierwszy [, 1l

. CP - 165, -

CP, LO LO - 15 22 I zaliczenie z oceng

. CP - 150, o .
CP, LO LO - 15 22 Il zaliczenie z oceng, egzamin

Radostaw Pytlik

Magdalena Bodniak, Agata Gebala, Radostaw Pytlik

j- niemiecki, j. polski

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

|
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Lp Student, ktory zaliczyt zajecia Kod efektu dla Sposob weryfikacji

zna i rozumie/ potrafi/ jest gotéw do: kierunku studiow efektu uczenia sie
Student ma wiedze o budowie jezyka niemieckiego . .
. . . . egzamin, kolokwia,
i rozumie zachodzgce w nim procesy na poziomie B1 o .
1. X FI1_ W02 wypowiedz ustna i
w celu praktycznego zastosowania w wybranych .
- oo pisemna
dziedzinach zycia.
Student wlasciwie dobiera zrédla, wyszukuje, egzamin, kolokwia,
2. | analizuje, ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje FI1_U02 wypowiedz ustna i
informacje. pisemna

Student potrafi postugiwa¢ sie jezykiem niemieckim
3. | zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu F11_U05
B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia

egzamin pisemny
i ustny

Student posiada umiejetno$¢ przygotowania

typowych prac pisemnych w jezyku niemieckim na egzamin pisemny,

4. poziomie B1 o charakterze ogélnym, odnoszgcych FI1_Uo7 wypowiedz p!semna,
. iy e kolokwia
sie do réznych dziedzin zycia
Student posiada umiejetno$¢ przygotowania
krétkich wystagpien ustnych w jezyku niemieckim na egzamin ustny,
5. - . F11_U08 -
poziomie B1 na wybrany temat z wykorzystaniem wypowiedz ustna
réznych zrodet.
6. Stud.ent. potraﬂ. \.Ns,p.oid2|a{ac i pracowa¢ w grupie FI1_U10 obserwagja
przyjmujac w niej rézne role
egzamin pisemny
7 Student potrafi skutecznie stosowac strategie FI1 U13 i ustny, kolokwia,

uczenia sie i uzycia jezyka wypowiedz ustna i

pisemna

Student potrafi wyrazi¢ swoje zdanie na dany temat,
8. | zasiega opinii ekspertow w przypadku trudnosci z F11_KO1 dyskusja, obserwacja
samodzielnym rozwigzaniem problemu jezykowego

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie (metody dydaktyczne)

Objasnienie, opis, dyskusja, cwiczenia przedmiotowe i laboratoryjne (laboratorium jezykowe), praca
z tekstem i z podrecznikiem, materiat audiowizualny

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Egzamin: pisemny i ustny: pisemny — sktada sie z czterech czesci: rozumienie tekstu ze stuchu,
rozumienie tekstu pisanego, zadania leksykalno-gramatyczne, wypowiedz pisemna. Ocena
pozytywna od 60%. Egzamin ustny: egzamin jest zdawany w parach - reakcja wspétzdajgcego na
krotkg wypowiedz, do ktérej impulsem jest obrazek; interakcja — rozmowa dotyczgca codziennych
sytuacji zyciowych.

Kolokwium z leksyki/gramatyki pisemne sprawdzajace opanowanie materialu obejmujgcego jeden
lub kilka rozdziatéw/ zagadnien gramatycznych i materiaty dodatkowe. Ocena pozytywna od 60%.

Wypowiedz ustna na zajeciach na zadany temat lub przygotowana w domu. Ocena pozytywna —
wypowiedz na temat nie zawiera btedéw utrudniajgcych komunikacje, w wysokim stopniu poprawna
gramatycznie.

Kolokwium ustne z fonetyki j. niemieckiego: w | semestrze — opanowanie dzwiekéw j. niemieckiego
na podstawie czytanych zdan zawierajgcych fragmenty ¢wiczone w ciggu semestru. Na ocene bdb
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dopuszczalne 3 btedy, ocena ndst — wiecej niz 7 btedéw. W Il semestrze — zjawiska koartykulacyjne,
prozodia, tekst. Grupy wyrazéw o trudnej wymowie. Ocena na podstawie interpretacji losowanego
tekstu znanego (Na ocene bdb dopuszczalne 3 btedy, ocena ndst — wiecej niz 7 btedéw.) i nieznanego
(Na ocene bdb dopuszczalne 5 btedéw, ocena ndst — wiecej niz 9 bteddw).

Wypowiedz pisemna na zadany temat na zajeciach lub w domu. Ocena pozytywna od 60%. Ocenia
sie spdjnos¢ i logicznos¢ tekstu, uzycie adekwatnych $rodkéw jezykowych, poprawnosc
gramatyczna.

Obserwacja studenta podczas pracy w grupie i podczas egzaminu.
Dyskusja na zadany temat na zajeciach.

Obecnos¢ na zajeciach: Nieobecnos¢ na 33% zaje¢ dla poszczegodlnych blokéw w semestrze bez
usprawiedliwienia skutkuje brakiem zaliczenia z oceng dla danego bloku a w konsekwencji z cato$ci
PNJN na koniec semestru

Warunki zaliczenia

Egzamin po semestrze |l, zaliczenie z oceng po semestrze | i Il (CP i LO). Warunkiem dopuszczenia
do egzaminu jest otrzymanie zaliczenia z oceng. Warunkiem otrzymania zaliczenia z oceng sg
pozytywne oceny z wszystkich prac pisemnych i wypowiedzi ustnych majgcych miejsce w czasie
semestru.

Tresci programowe (skrocony opis)

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego realizowana jest w ramach blokéw zajec¢: sprawnosci
zintegrowane (240 godz.), gramatyka praktyczna (120 godz.) fonetyka praktyczna (60 godz.),
wypowiedz ustna - tematy ogdélne (30 godz.). Kurs obejmuje rozwijanie kompetencji jezykowej,
komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej - ksztatci sprawnosci produktywne: mowienie, pisanie;
receptywne: czytanie ze zrozumieniem, stuchanie ze zrozumieniem - oraz nauke stownictwa,
gramatyke praktyczng, fonetyke praktyczng i umiejetnos¢ wypowiadania sie. W ramach zaje¢
realizowane sg tresci, ktére umozliwi¢ majg studentom osiggniecie poziomu B1. Kurs obejmuje
rozwijanie kompetencji  jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej.
Sprawnosci zintegrowane: Gtéwne kryterium doboru tresci ksztatcenia stanowig gatunki tekstow
przyporzadkowane do poziomu jezykowego B1 wg ESOKJ, przydatne podczas dziatan w zyciu
codziennym oraz w sektorze biznesowym [ turystycznym.
Gramatyka praktyczna: éwiczenie zagadnien gramatycznych przyporzadkowanych do poziomu
jezykowego B1 wedtug ESOKJ. Wypowiedz ustna — tematy ogoine: Cwiczone sg: umiejetnosé
realizacji celu komunikacyjnego w interakcji ze wspétrozméwcg, umiejetnos¢ tworzenia spdjnego i
logicznego tekstu, umiejetno$¢ zastosowania stownictwa i struktur jezykowych charakterystycznych
dla danego gatunku tekstu

Contents of the study programme (short version)

Tresci programowe (petny opis)

TRESCI NAUCZANIA — SEMESTR |

Tredci ksztafcenia petne: Rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i
mediacyjnej. Gtéwne kryterium doboru tresci ksztalcenia stanowig gatunki tekstow
przyporzadkowane poziomu jezykowego A1 i A2 wg ESOKJ, przydatne podczas dziatan w zyciu
codziennym.

Tredci poszczegdlnych blokow:

Sprawnosci zintegrowane: Przedmiot realizowany w oparciu o podrecznik: Studio d /A1 i A2
Zagadnienia leksykalne: ¢ internacjonalizmy, niemieckie imiona, literowanie, dane osobowe. * liczby
do 1000, rachunki, numery telefonu < jezyki w Europie, nazwy krajéw, okreslanie potozenia
geograficznego, kontynenty, formy uksztattowania powierzchni, kierunki swiata, zabytki-nazwy e
nazywanie przedmiotow w sali zaje¢, sala multimedialna, pomieszczenia w szkole i uczelni
mieszkanie, umeblowanie, wyposazenie, katalog z meblami; pomieszczenia w domu i mieszkaniu ¢
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zycie codzienne: jedzenie, picie, higiena osobista, prace domowe. ¢ okreslenia czasu, relacje
czasowe, terminarze, umawianie sie i ustalanie termindéw, czas zegarowy, przebieg dnia * orientacja
W miejscu pracy, opisywanie drogi do pracy i na uczelnie, pytania o droge na ulicy i w domu,
orientowanie sie w miescie i na ulicy, komunikacja miejska ¢ miejsce pracy, zawody i czynnosci,
rozmowa na temat réznych zawodow, charakterystyka réznych zawodow, portrety réznych zawodow,
porozumiewanie sie w pracy. * podréze i wycieczki, analiza rozktadéw jazdy, planowanie podrézy i
wycieczek relacje z podrézy, urlop; zakwaterowanie podczas podrézy. e atrakcje turystyczne w
krajach niemieckiego obszaru jezykowego * zakupy: robienie zakup6w na targu i w supermarkecie,
nawyki zywieniowe, nazwy artykutow spozywczych, jednostki miary i wagi, positki i potrawy, przepisy
kulinarne, przyrzgdzanie positkéw. « moda i ubioér, zakupy odziezy, kolory i rozmiary * pogoda, opis
pogody, prognoza pogody ¢ zdrowie, czesci ciata i choroby, wizyta u lekarza, opisywanie dolegliwosci
oraz stanu zdrowia, zalecenia lekarza. « do$wiadczenia w uczeniu sie jezykdéw obcych studentow,
wielojezycznos$¢  rodzina, pokrewienstwo, formy zycia rodzinnego, opis 0sob i relacji miedzyludzkich
* Swieta i uroczystosci rodzinne < podrézowanie, podréze prywatne i stuzbowe, komunikacja-rézne
formy (transport drogowy, podréz pociggiem, transport publiczny, podr6z samolotem, podréz
statkiem). ¢ czas wolny i relaks, planowanie czasu wolnego, hobby i zainteresowania ¢ informacja i
metody komunikacji; media kiedys i dzisiaj (poczta, komputer, Internet) ¢ kontakty towarzyskie,
rozrywka; w kawiarni i w restauracji « zycie na wsi lub w miescie « kulturalne stolice Europy ¢ zycie
kulturalne: literatura, prasa, wyjscie do kina, teatru, na koncert, do muzeum itp. « Kalendarz swigt w
krajach niemieckojezycznych * odkrycia i wynalazki ( wiedza i nauka, Swiat techniki).

Gramatyka praktyczna: Alfabet. Zdanie oznajmujgce i pytajgce. Zdania ze spéjnikami und, oder, aber
sondern, denn. Odmiana czasownika w czasie terazniejszym, rodzajnik okreslony i nieokreslony.
Przymiotnik. Czasowniki z dopetnieniem w bierniku. Liczba mnoga. Zaimek osobowy. Tryb
rozkazujgcy. Czasowniki modalne. Liczebniki porzadkowe. Odmiana zaimka dzierzawczego.
Czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone. Przyimki z celownikiem i biernikiem. Przyimki miejsca
i kierunku z celownikim/biernikiem (pytania wo? | wohin?). Przyimki z dopetniaczem. Kolejnosc¢
dopetnien w zdaniu. Czas przeszly Perfekt czasownikdow regularnych i nieregularnych. Zdanie
podrzednie zlozone z weil. Imperfekt czasownikéw regularnych, nieregularnych i czasownikow
modalnych. Stopien wyzszy i najwyzszy przymiotnika. Zdania porownawcze z als i wie. Zdanie
podrzednie ztozone z wenn i dass. Odmiana przymiotnika.. Opisowa forma trybu przypuszczajgcego
wilrde + bezokolicznik. Bezokolicznik z zu. Zdania czasowe z wenn, als .Zdania warunkowe
rzeczywiste z wenn. Posrednie zdania pytajace z ob. Zdania celowe z damit i um-zu. Tryb
przypuszczajgcy czasownikow modalnych. Zdania pytajgce niebezposrednie i bezposrednie.

Fonetyka praktyczna: Akcent wyrazowy w nazwiskach. Akcent wyrazowy w czasownikach i liczbach.
Akcent zdaniowy w pytaniach i zdaniach oznajmujgcych. Akcent wyrazowy w wyrazach ztozonych.
Niemieckie samogtoski napiete, zamkniete dtugie w opozycji do nienapietych, otwartych, kroétkich.
Nastep samogtoski. Dyftongi. Spotgtoski: Ich-Laut, Ach-Laut, nosowa zwarta ng. Spétgtoski zwarto-
wybuchowe bezdzwieczne p, t, k wymawiane z przydechem.

SEMESTR I

Tredci ksztafcenia petne: Rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i
mediacyjnej. Gtéwne kryterium doboru tresci ksztalcenia stanowig gatunki tekstow
przyporzadkowane do poziomu jezykowego B1 wg ESOKJ, przydatne podczas dziatan w zyciu i w
zawodzie.

Tredci poszczegdlnych blokow:

Sprawnosci zintegrowane: w oparciu o podrecznik Studio D B1. Czas: Poczucie czasu. Czas
poswiecany na rézne czynnosci i obowigzki. Historia Bramy Brandenburskiej. Refleksja o czasie na
podstawie stuchowiska radiowego (adaptacja lit.) 2. Zycie codzienne: Stresujgce sytuacje na co
dzien. Stres w pracy. Strategie radzenia sobie ze stresem. W banku. Na policji. 3. Kobiety i
mezczyzni: Stereotypy. Partnerstwo. Konflikty w zwigzkach. Mito$é. 4. Przesztos¢ i terazniejszosc
regionu przemystowego: Zagtebie Ruhry. Regionalizmy. Wypadki w miejscu pracy. 5. Szkota i nauka:
System szkolnictwa w Niemczech. 6. Klimat i srodowisko: Katastrofy klimatyczne. Prognozy
klimatyczne. Ekologia. 7. Wpadki i gafy: Niezreczne sytuacje dnia codziennego. Etykieta na co dzien.
Nieporozumienia na tle interkulturowym. Rola komunikacji niewerbalnej. 8. Pokolenia: Dziecinstwo,
mtodos¢ i wiek emerytalny. Etapy w zyciu. Stosunki rodzinne. 9. Migracja: Niemcy, Austria i
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Szwaijcaria: imigracja i emigracja. Migracja: Przyczyny, obawy i nadzieje. 10. Europa: Instytucje
Europejskie. Historia Unii Europejskie;j. Réznorodnos¢ kulinarna.

Gramatyka praktyczna: Utrwalenie zagadnieh z gramatyki jezyka niemieckiego na poziomie A2/B1
ESOKJ - Czasowniki mocne i nieregularne; czasowniki przechodnie i nieprzechodnie; czasowniki z
formami mieszanymi, tworzenie czasu Perfekt z czasownikami positkowymi haben i sein.
Plusquamperfekt. Zdania czasowe z nachdem, seitdem, wahrend. Czasowniki z bezokolicznikiem z
zu i bez zu. Powtorzenie - Rzeczownik. Zdania z trotzdem i deshalb. Zdania podrzednie ztozone z
obwohl. Typy deklinacyjne rzeczownika; deklinacja imion wlasnych; homonimy i paronimy; tworzenie
liczby mnogiej, Singularia- i Pluraliatantum. - Konstrukcje bezokolicznikowe. Strona bierna.
Czasownik lassen. Rekcja przyimkowa czasownika.

Fonetyka praktyczna: Utrwalenie materiatu z | semestru. Akcent i intonacja zdaniowa. Intonacja w
zdaniach oznajmujacych, pytajgcych i wykrzyknikowych. Akcent i wymowa wyrazow trudnych i
internacjonalizmow. Zjawiska koartykulacyjne — upodobnienia. Praca z tekstem - préba interpretacii.
Intonacja zabarwiona emocjonalnie.

WypowiedZ ustna — tematy ogdlne: Tworzenie wypowiedzi ustnych na tematy ujete w tresciach
ksztatcenia: ¢wiczenie: umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca,
umiejetnodci  tworzenia  spdjnego i logicznego  tekstu, umiejetnosci  zastosowania
skonwencjonalizowanych struktur jezykowych charakterystycznych dla danego gatunku tekstu oraz
umiejetnoséci argumentowania i wyrazania swojego stanowiska oraz komentowania. Rozwijanie
umiejetnosci budowania diuzszych wypowiedzi na zadany temat. Bodzcem do wypowiedzi ustnych
sg teksty video ze strony internetowej: Deutsche Welle przyporzgdkowane do poziomu jezykowego
B1 wg ESOKJ, przydatne podczas dziatah w zyciu codziennym oraz teksty z gazet
niemieckojezycznych: Presse und Sprache. Deutsch als Fremdsprache (B1).

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Funk, H. Kuhn, Ch., Demme, S., Bayerlein,O., Winzer, B., Christiany, C.,: studio d A1 Kurs- und
Ubungsbuch mit Lerner CD. Gesamtband/ wyd. jednotomowe, Cornelsen Schulverlage GmbH,
Berlin, 2013 + mateiraty dodatkowe do podrecznika (ptyty CD, Sprachtraining, filmy do podrecznika);
Funk, H. Kuhn, Ch., Demme, S., Bayerlein,O., Winzer, B., Christiany, C.,: studio d A2 Kurs- und
Ubungsbuch mit Lerner CD. Gesamtband/ wyd. jednotomowe, Cornelsen Schulverlage GmbH,
Berlin, 2012 + mateiraty dodatkowe do podrecznika (ptyty CD, Sprachtraining, filmy do podrecznika);
Funk, H., Kuhn, Ch., Demme, S. (2014/pierwsze wydanie 2006): Studio D B1. Deutsch als
Fremdsprache. Kurs- und Ubungsbuch + Audio CDs und Videos. Cornelsen Verlag. Niemann, R. M.
(2014/pierwsze wydanie 2008) + mateiraty dodatkowe do podrecznika (ptyty CD, Sprachtraining,
filmy do podrecznika);

Rocco, G.: Ubungsgrammatik fiir Auslander. Niveau A2.Verlag Liebaug-Dartmann. Meckenheim
2008 Dreyer, H., Schmitt, R.: Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Verlag fir
Deutsch.1995 (i nast.) Beza, S.: Nowe repetytorium z gramatyki jezyka niemieckiego. Wydanie
poszerzone. PWN Wydawnictwo Szkolne sp. z 0. o. sp. k. Warszawa 1998 (i nast.). FOLDEAK H.
(1995) Sag,s besser! Teil 1 und 2, Verlag fir Deutsch, Minchen SCHMITT R. (1995) Weg mit den
typischen Fehlern! Teil 1 und 2, Verlag fur Deutsch, Minchen PERLMANN-BALME M. / HERING A.
/ MATUSSEK M. (2007) Ubungsgrammatik fiir die Mittelstufe, Hueber, Miinchen

Morciniec, N., Predota, S.: Podrecznik wymowy niemieckiej. Wydawnictwo Naukowe PWN.
Warszawa 2008 Stock, E., Hirschfeld, U.(Hrgb.): Phonothek. Deutsch als Fremdsprache.
Arbeitsbuch. Langenscheidt. Verlag Enzyklopadie. 2000. Fischer, A.: Deutsch lernen mit Rhythmus.
Lehrbuch + CDs. Schubert Verlag 2007

Teksty video:https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/das-deutschlandlabor/s-32379 teksty z gazet
niemieckojezycznych: Presse und Sprache. Deutsch als Fremdsprache. Artikel aus flihrenden
deutschsprachigen Zeitungen (A2-B1)
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Dane jakosciowe

Nauki
Humanistyczne:
jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta
Forma nakfadu pracy studenta [w godz.]
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr |

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) + 182
éwiczenia (... h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzacym (... h) + udziat w egzaminie (... h)

225
Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢

175
Przygotowanie do kolokwiow

90
Indywidualna praca wiasna studenta z literatura, wyktadami itp.
Inne

582

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (182 h)

22
Zajecia o charakterze praktycznym (582 h)

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.

Dane jakosciowe

Nauki
Humanistyczne:
jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta

Forma nakfadu pracy studenta [w godz.]

dziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.
(udziat w zajeci yw przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr Il

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) + 188
éwiczenia (... h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzgcym (... h) + udziat w egzaminie (... h)

Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢ 200

Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 200
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Indywidualna praca wiasna studenta z literaturag, wyktadami itp.

Inne

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (188h)

558

6

Zajecia o charakterze praktycznym (588 h)

22
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Wstep do jezykoznawstwa

Introduction to linguistics

obowigzkowe

Zaliczenie, egzamin

dr Grzegorz Nawrocki

dr Grzegorz Nawrocki

polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zaje¢:W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajgcia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Student posiada w zaawansowanym

1 | stopniu wiedze na temat wybranych faktéw FI1_Wo1 egzamin
i zjawisk z dziedziny jezykoznawstwa
Student rozumie Zaawansowang

) termlnologle z zakresu Jezykoz.nawstv’va' FI1_Wo03 egzamin
zwiazang z wybrang sferg dziatalnosci
zawodowej

Wyktad informacyjny z wykorzystaniem prezentacji (ppt) oraz demonstracja przyktadow
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Egzamin pisemny: pytania otwarte lub zamkniete. Warunkiem zdania egzaminu jest uzyskanie co
najmniej 51% punktow

Uczestnictwo w wyktadach (zaliczenie na koncu semestru); warunkiem dopuszczenia do egzaminu
jest uzyskanie zaliczenia

Wprowadzenie do nauki o jezyku

Introduction to the study of Language

Wyktad poswiecony jest szerokiemu wachlarzowi probleméw zwigzanych z opisem jezyka (fonetyka,
fonologia, morfologia, sktadnia, semantyka, pragmatyka, analiza dyskursu). Historia jezykoznawstwa.
Cechy i funkcje jezyka. Historia pisma. Teorie powstania jezyka.

Grzegorczykowa, R. (2007). Wstep do jezykoznawstwa. Wydawnictwo naukowe PWN

tuczynski, E., Mackiewicz, J. (2000). Jezykoznawstwo ogdlne. Wybrane zagadnienia. Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego

Furda, A. (1990). Jezykoznawstwo otwarte. Wydawnictwo Ossolineum

Yule, G. (2012). The Study of Language. 4th edition, Cambridge: CUP.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Clesraiie sz
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]

Bezposredni kontakt z nauczycielem:udziat w zajeciach — wykfad (15 h) + konsultacje z 17
prowadzacym (1 h) + udziat w egzaminie (1 h)

Przygotowanie do egzaminu 25

Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 15

Sumaryczne obcigzenie praca studenta 57

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (17 h) 0,6

Zajecia o charakterze praktycznym (40 h) 1,5

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEG/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny - Zaktad Filologii

Filologia

Wstep do literaturoznawstwa

obowigzkowe

Zaliczenie, egzamin

dr Joanna Graca

polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos$¢ podstawowych termindw literaturoznawczych po ksztatceniu w szkotach ponadpodstawowych

Posiada zaawansowang wiedze z dziedziny teorii literatury i

metodologii badan literackich F1_Wo1 Egzamin

2 | Zna w zaawansowanym stopniu terminologie literaturoznawcza F1_WO03 Egzamin

 Sosevanemelody g skntanyh cleion s e ooty yiuog |

-metody podajgce: wyktad informacyjny

-metody eksponujgce: materiat audiowizualny, prezentacja

(oo e dbkevizeee ]

Egzamin pisemny
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Zaliczenie na podstawie obecnosci na wyktadach, egzamin

Zaznajomienie studentéw z zagadnieniami z zakresu analizy dzieta literackiego oraz z zakresu badan literaturoznawczych na
poziomie zaawansowanym.

1.Wyznaczniki literackosci. Funkcje literatury.

2.Pojecia i definicje z zakresu nauki o literaturze/dziatéw literaturoznawstwa.

3.Wybrane zagadnienia genologii: kryteria podziatu na rodzaje literackie, charakterystyka wybranych gatunkéw literackich.
4 Literatura fikcjonalna a literatura faktu.

5.Literatura ,teatrem mowy”: autor, podmiot méwiacy, techniki narracji, postac¢, czytelnik.

6.Czas i przestrzen w utworach literackich.

7.Elementy stylistyki: srodki stylistyczne i figury retoryczne.

8.Wybrane zagadnienia z metodologii badan literackich: hermeneutyka, psychoanaliza, gender studies.

9.Zagadnienia intertekstualnosci.

1.Burzynska, A., Markowski, M. P.: teorie literatury XX wieku, Krakéw 2006.
2.J. Stawinski (pod red.) Stownik terminéw literackich, Ossolineum (wiele wydan), seria: Vadamecum polonisty.

3.Kaniewska, B., Legezynska, A.: Teoria literatury, Poznan 2002.

Dane jakosciowe

Literaturoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obgiazenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnosé¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [wgodz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (15h.) + konsultacje z 18
prowadzacym (1 h) + udziat w egzaminie (2 h)
Przygotowanie do egzaminu 7
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 35
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 60

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (18 h) 0,6

Zajecia o charakterze praktycznym 60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogdlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia/Specjalnosé: Filologia Angielska, Filologia Germanska, Filologia
Romanska

Akwizycja i nauka jezykéw

Language acquisition and learning

obowigzkowe

pierwszy zaliczenie, egzamin pisemny

dr Joanna Boratynska-Sumara

dr Joanna Boratynska-Sumara

polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Wie i rozumie na czym polegajg procesy A

1 przyswajania i uczenia sie jezykéw - jezyka FI1_Wo2 Egzamin pisemny
ojczystego i jezykdw kolejnych/obcych;
Potrafi planowac i efektywnie realizowa¢ rozwoj

2. | wlasnej kompetencji  rdéznojezycznej irdézno- FI1_U12 Ankieta ewaluacyjna
kulturowej przez cate zycie w kontekstach szkolnych
i zawodowych;

3. | Potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie Fl1_U13 Ankieta ewaluacyjna
i uzycia jezyka
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Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

- metoda podajgca: wyktad informacyjny

- metoda problemowe: wyktad konwersatoryjny, metody aktywizujgce, dyskusja dydaktyczna,
analiza przypadku, burza mézgow)

- metody eksponujgce: prezentacje PP, materiat audiowizualny

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢; Pozytywna ocena z egzaminu pisemnego:

Umiejetnosci: Ankieta ewaluacyjna

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z pisemnego egzaminu kohcowego.

Ocena zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku filologia,
obowigzujacymi w IH PWSZ w Tarnowie.

Tresci programowe (skrocony opis)

Kurs ma na celu zapoznanie studentéw z wiedzg na temat nabywania jezyka pierwszego/ojczystego,
jezyka drugiego/pierwszego jezyka obcego oraz jezykéw trzecich i kolejnych - zorientowang na
zastosowania praktyczne, takie jak: planowanie i efektywne realizowanie rozwoju wilasnej
kompetencji réznojezycznej i réznokulturowej oraz umiejetno$¢ uzywania odpowiednich strategii
uczenia sig i uzycia jezyka.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at acquiring knowledge about the processes of acquisition of the first (mother
tongue), second and additional (foreign) languages

Tresci programowe (petny opis)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentow ze stanem badan nad psycholingwistycznymi oraz
spotecznymi uwarunkowaniami procesow nabywania jezyka ojczystego przez dzieci oraz nabywania:
przyswajania i uczenia sie jezykéw drugich, trzecich i kolejnych przez dzieci i dorostych. Dodatkowym
celem zajec¢ jest uwrazliwienie studentéw na korzysci ptyngce z wspierania rozwoju wielojezycznosci/
réznojezycznos$ci na kolejnych etapach edukacji szkolnej oraz pracy zawodowe;.

Jezyk jako narzedzie kultury. Rola jezyka w rozwoju poznawczym cztowieka.
Wiedza jezykowa: Zapamietywanie, przechowywanie w pamieci i odtwarzanie z pamieci
Teorie nabywania jezyka ojczystego przez dzieci — stan badan.

Historia i specyfika badan psychologicznych nad dwujezycznoscig u dzieci.

a kr w0 Dbd =

Psycholingwistyczne uwarunkowania procesow przyswajania jezyka drugiego i trzeciego
oraz uczenia sie pierwszego i drugiego jezyka obcego.

Rodzaje dwu- i wielojezycznosci. Dwu- i wielojezyczno$¢ wzbogacajgca i zubazajgca.
Korzysci i koszty rozwijania wielojezycznosci u dzieci - fakty i mity.
Holistyczna koncepcja nabywania wiedzy wielojezyczne;j

Wplywy miedzyjezykowe w nabywaniu jezykéw drugich i kolejnych.

= © ® N o

0. Dziatania jezykowe: Tworzenie i rozumienie wypowiedzi, dziatania interakcyjne i
mediacyjne.

11. Autentyczno$¢ i znaczenie a proces nabywania kolejnych jezykéw
12. Wplyw czynnikdw niejezykowych na efektywnos¢ uczenia sie kolejnych jezykéw
13. Strategie uczenia sie oraz uzycia jezyka

14. Europejska polityka jezykowa. Poziomy biegtosci jezykowej na podstawie Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Pluralistyczne podejscie do nabywania kolejnych
jezykow i poznawania nowych kultur.
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Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Chiopek, Zofia (2011): Nabywanie jezykéw trzecich i kolejnych oraz wielojezyczno$¢. Wroctaw:
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego.

Dakowska, Maria (2001): Psycholingwistyczne podstawy dydaktyki jezykéw obcych. Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN.

Europejski System Opisu Ksztafcenia Jezykowego: uczenie sie, nauczanie, ocenianie. Warszawa:
CODN.

Gleason, Jean, Berko; Ratner, Nan, Bernstein (red.) (2005): Psycholingwistyka. Gdansk: Gdanskie
Wyd. Psychologiczne.

Kotarba-Kanczugowska, Marta (2015): Edukacja otwarta na jezyki. Roznojezyczno$¢ w teorii i
praktyce. Krakéw. Impuls.

Kurcz, Ida (red.) (2007): Psychologiczne aspekty dwujezycznos$ci. Gdansk: Gdanskie Wyd.
Psychologiczne.

Kurcz, lda/Okuniewska, Hanna (red.) (2011): Jezyk jako przedmiot badar psychologicznych.
Psycholingwistyka ogdlna i neurolingwistyka. Warszawa: SWPS Academica.

Piskorska, Agnieszka (2016): Po co rozmawiamy? O funkcjach komunikacji w ujeciu teorii relewancji.
Wyd. Tertium. Krakéw.

Smuk, Maciej (2016): Od cech osobowosci do kompetencji savoir-etre. Wyd. Werset.

Zurer Pearson, Barbara (2008): Jak wychowac dziecko dwujezyczne?

Zylinska Marzena (2013): Neurodydaktyka — Nauczanie i uczenie sie przyjazne mézgowi. Wyd.
Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika. Torun.

Media Rodzina.

Zrédta internetowe:
Czasopismo Jezyki Obce w Szkole: www.jows.pl

Blog autorstwa psycholingwistow: F. Grosjean’a i A. Pavlenko
https://www.psychologytoday.com/intl/blog/life-bilingual

Portale Laboratorium Psychologii Jezyka i Dwujezycznosci: Wydziat Psychologii Uniwersytetu
Jagielloniskiego:

http://langusta.edu.pl/, http://dwujezycznosc.info/

FREPA. System opisu pluralistycznych podejsé do jezykow i kultur

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej Jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Forma nakfadu pracy studenta Obgiazenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywno$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (15h.) + konsultacje z 18
prowadzacym (2 h) + udziat w egzaminie (1 h)
Przygotowanie do egzaminu 5
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 10
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 33
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (18 h) 0,7
Zajecia o charakterze praktycznym (10 h) 0,4

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi rownac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogdlne

Zaktad Filologii

Filologia

Rejestry jezyka

Cwiczenia Zaliczenie z oceng

Dr Elzbieta Kwinta

Dr Elzbieta Kwinta

polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Ocena ¢wiczen
analitycznych odwotujgcych
sie do materiatu
jezykowego.

1 ma uporzgdkowang wiedze szczegétowg o zréznicowaniu jezyka Fl11_Wo01
(o jego odmianach i stylach) Ocena referatu dotyczgcego
odmiany jezyka wybranej
przez studenta.

Ocena ¢wiczen
analitycznych odwotujgcych
sie do materiatu

2 | potrafi diagnozowaé, analizowa¢, oceniaé réznorodne zjawiska FI1_U02 jezykowego.

jezykowe wystepujace we wspodtczesnej polszczyznie
Jgzykowe wysiepujace we wspoicz ] polszczyzn! Ocena referatu dotyczgcego

odmiany jezyka wybranej
przez studenta.

- dyskusja;
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- éwiczenia konwersatoryjne,

- ¢wiczenia praktyczne.

Kryteria oceny:
- ocena rozumienia omawianych zagadnien;
- ocena referatu wygltoszonego przez studenta.

Kryteria oceny ¢wiczen i referatu zgodne z kryteriami oceniania przyjetymi w ZFP.

Warunki zaliczenia:

- ocena ciggta (obejmujgca biezgce przygotowanie studenta do zaje¢ i poprawne wykonywanie przez niego ¢wiczen
praktycznych);

- pozytywna ocena z referatu przygotowanego przez studenta.

Warianty jezykowe i ich ocena.

Language variants and their evaluation.

Pojecia podstawowe. Jezyk ogolny. Wewnetrzne warianty (podsystemy) jezyka narodowego. Odmiany i style.
Klasyfikacje odmian wspoétczesnej polszczyzny.

Odmiany substancjalne (ustna i pisana).

Odmiany terytorialne (regionalne, dialekty, gwary).

Odmiany socjalne (socjolekty i profesjolekty; familekty, zargony).

Style jezykowe.

Literatura podstawowa

D. Zdunkiewicz-Jedynak, Wyktady ze stylistyki, Warszawa 2008.

J. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bartminska, Tekstologia, Warszawa 2009.
M. Kucata, Twoja mowa cie zdradza, Krakéw 1994.

J. Anusiewicz, B. Sicinski (red.), ,Jezyk a kultura”, t. 10: Jezyki subkultur, Wroctaw 1994.

J. Bartminski, J. Szadura, red., Warianty jezyka, Lublin 2003.

S. Grabias S., Jezyk w zachowaniach spotecznych, Lublin 2001.

T. Piekot, Jezyk w grupie spotecznej. Wprowadzenie do badan socjolektow, Watbrzych 2008.

A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspétczesnej polszczyzny, Katowice 1987.

Literatura uzupetniajaca

J. Bralczyk, K. Mosiotek-Klosinska, red., Zmiany w publicznych zwyczajach jezykowych, Warszawa 2001.

Dialekty i gwary polskie. Kompendium internetowe, red. H. Karas$, http://www.dialektologia.uw.edu.pl

S. Gajda, red., Jezyk polski, Opole 2001.

E. Kotodziejek, Cztowiek i $wiat w jezyku subkultur, Szczecin 2005.
K. Michalewski, red., Wspoéfczesne odmiany jezyka narodowego, £6dz 2004.

Wspoiczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin 2001.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
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Forma nakfadu pracy studenta ObciaZenie studenta
(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢wiczenia praktyczne (15 godz.) + 16
konsultacje z prowadzacym (1 godz.)
Przygotowanie do ¢wiczen 2
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu -
Indywidualna praca witasna studenta (studiowanie literatury, wyktadow itp.) 4
Inne: przygotowanie referatu 4
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 26
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (16 godz.) 0,6
Zajecia o charakterze praktycznym (26 godz.) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéow ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogdlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Kultura europejska

European Culture

obowigzkowe

Zaliczenie z oceng

dr Magdalena Szczepanik-Ninin

jezyk polski i elementy jezykéw obcych

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

zna w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu
1. wiedzy o kulturze zorientowane na zastosowania praktyczne w F11_W02 Zaliczenie z oceng
sytuacjach naznaczonych wielokuturowos$cia

umie wykorzystywa¢ posiadang wiedze celem formutowania i

2. . ; . . . . FI1_U01 zadanie projektowe,
rozwigzywania probleméw zwigzanych z wielokuturowoscig aktywnos¢ na wyktadzie
3 wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, FI1 U02 sprawozdanie z projektu i
* | selekcjonuje i wykorzystuje informacje - jego prezentacja
4 wykazuje sie kreatywnoscig, umiejenoscia krytycznego myslenia FI1_K02

i rozwigzywania problemoéw interkulturowych zadanie projektowe

Metody podajgce i eksponujace:

- wyktad informacyjny (PP), oméwienie (przyktady, filmiki).

Metody problemowe:

- wyktad konwersatoryjny,

- metoda sytuacyjna (analiza opisanej sytuacji, ciggu zdarzen prowadzaca do znalezienia rozwigzania)
- metody aktywizujace: burza mézgdéw, dyskusja zwigzana z wyktadem.
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- metoda rozwigzywania probleméw DT (design thinking).
Konsultacje indywidualne.

Samodzielna iraca studentow isamoksztalceniei.

Wiedza: Egzamin pisemny.

Umiejetnosci: Ocena projektu polegajgcego na rozwigzaniu wybranego problemu interkulturowego metoda design thinking.
Kompetencje spoteczne: Obecno$¢ na wyktadach i udziat w omawianiu proponowanych zagadnien lub rozwigzywaniu
problemow.

Kieria ocen ziodne z reiulaminem studiéw.

Warunki zaliczenia:
Obecnos¢ na zajeciach, wykonanie projektu zgodnie z wymogami podanymi na zajeciach, pozytywna ocena z egzaminu.

1. Elementy tworzgce tozsamos¢ kulturowg Europejczykow.
2. Przyktady kultury wysokiej i ich rola.

3. Kultura codzienna.

4. Wielokulturowos$¢ - szanse i zagrozenia.

1. ltems which make European culture identity.
2. Examples of high culture et their meaning.
3. Ordinary culture.

4. Multiculturalism - opportunities and threats.

1. Korzenie kultury europejskiej (Grecja, Rzym, chrzescijanstwo); Swieta; potozenie geograficzne i klimat; wyznaczniki czasu i
przestrzeni; piSmiennictwo i zakres stownictwa; humanizm, emancypacja, indywidualizm.

2. Literatura i tworczos$¢ artystyczna — przyktady, pochodzenie kultury wysokiej, jej wptyw na kulture codzienng i postrzeganie
innych aktywnosci. Jezyk jako wyznacznik statusu spotecznego.

3. Savoir-vivre, kultura szkolna, relacje spoteczne.

4. Wielokulturowos$¢, spotkanie z ,Innym” - empatia jako narzedzie stuzgce wzbogacaniu wtasnej kultury i ograniczaniu

nieiorozumier'\, DT idesiin thinkinclzi.

J. Baszkiewicz, Francja w Europie, Ossolineum, 2006.
Z. Bauman, Europa : niedokoriczona przygoda, z ang. Przetozyt Tomasz Kunz, Wyd. Literackie, 2005.
E.H.Gombrich, Krétka Historia Swiata, z niem. przetozyta Barbara Ostrowska, Rebis, 2018.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (30 h) + konsultacje z 155 h
prowadzacym (w zaleznosci od potrzeb) + udziat w egzaminie (0,5 h) ’
Przygotowanie do zaje¢ (szukanie informaciji, przygotowanie prezentacji projektu) 10h
Przygotowanie do egzaminu 4h
Indywidualna praca wiasna studenta (przygotowanie projektu, sprawozdanie, lektura) 25h

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (15,5 h) % ECTS

Zajecia o charakterze praktycznym (40 h) 1% ECTS *

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Wiedza o krajach niemieckiego obszaru jezykowego

obowigzkowe

zaliczenie z oceng

Radostaw Pytlik

tukasz Kopacz

niemiecki, polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze
1 | o budowie i funkcjach systemu kultury w krajach F11_wWo02
niemieckojezycznych.

Egzamin, kolokwium,
odpowiedz

Potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowac

2 | informacje dotyczgce krajoznawstwa krajow FI1_U02 Wykonanie zadania,

niemieckojezycznych. odpowiedz

3 thraf! twqrzyc WypOWIedZI' ustne w jezyku polskim FI1_U08 Odpowiedz, dyskusja
i niemieckim na tematy krajoznawcze.
Prezentuje otwarto$¢ na réznorodnos¢ jezykowo-

4 kulturowa. Uczestniczy w 2zyciu kulturalnym FI1_K04 Obserwadja

wiasnego kraju oraz krajow niemieckiego obszaru
jezykowego.
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Wyktad z wykorzystaniem prezentacji (PP), projekcje filmoéw, dyskusja, praca z tekstem,
prace projektowe studentow.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: Zaliczenie wszystkich prac pisemnych i sprawdzianéw z materiatu przerobionego na
zajeciach na minimum 55 % punktéw. Niezbedna jest obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajeé.
Umiejetnosci: Ocena wystgpienia podczas prezentacji, projektow i referatéw, ocena udziatu
w dyskusji i aktywnosci na zajeciach. Kompetencje: Obserwacja zachowania, analiza wypowiedzi.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.

Tresci programowe (skrocony opis)

Krajoznawstwo zapoznaje studentow z wewnetrznym zréznicowaniem Kultury krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego. Kurs obejmuje gidwnie tresci krajoznawcze, sytuacje spoteczno-polityczng
i gospodarczg Niemiec, Austrii i Szwaijcarii.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at familiarizing students with the diversification of the German language
countries. In particular, it includes information about geographical, social, political, economical,
historical, religious and linguistic issues that concern Germany, Austria and Switzerland.

Tresci programowe (petny opis)

Wprowadzenie do przedmiotu: pojecia, zakres tematyczny itp. Kultura \’niemiecka”™ — préba
charakterystyki i odpowiedzi na pytanie, czy istnieje jednolita kultura \"niemiecka™.
Geografia Niemiec: regiony geograficzne, rzeki, jeziora, podziat administracyjny, zagadnienia
demograficzne, granice itp. Kraje zwigzkowe Niemiec. Niemcy po drugiej wojnie Swiatowej.
Okres podziatu i zjednoczenie Niemiec. Problemy po zjednoczeniu. Najwybitniejsi przedstawiciele
zycia naukowego, politycznego oraz kulturalnego. Kultura zycia codziennego: rodzina, jak mieszkajg
Niemcy?, zwyczaje, obyczaje, $wieta, religia, udziat Kosciola w zyciu spoftecznym, system
szkolnictwa, szkolnictwo wyzsze, formy spedzania wolnego czasu, sfera ustug, kuchnia ,niemiecka”,
zycie kulturalne (imprezy kulturalne, festiwale, wspofczesny teatr, kino, muzyka, media, prasa).
Geografia Austrii i Szwaijcarii: zycie polityczne, gospodarcze i kulturalne. Geografia Austrii: regiony,
klimat, zagadnienia ludno$ciowe, podziat administracyjny, historia |-szej i ll-giej Republiki Austriackiej.
Kraje zwigzkowe Austrii - ich charakterystyka. Spuscizna kulturowa Austrii - najwybitniejsi
przedstawiciele zycia naukowego, politycznego oraz kulturalnego. Szwajcaria - kraj
i ludzie (geografia — ogdlna charakterystyka). Stawni Szwajcarzy. Symbole tozsamosci narodowe;j
krajow niemieckojezycznych. Poréwnanie systeméw politycznych Niemiec, Austrii i Szwaijcarii. Zycie
gospodarcze w  krajach  niemieckojezycznych. Swieta narodowe Niemiec, Austrii
i Szwajcarii.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Literatura podstawowa: (1.) Berger, M.C., Martini, M., Generation E. Deutschsprachige Landeskunde
im européischen Kontext. CIDEB Editrice, Genua 2010 (2.) Kromp, I., Biatecki, A., Deutschland in
allen Facetten. Park Edukacja, Bielsko-Biala 2012 (3.) Pietraszek, K., Osterreich, die Schweiz,
Liechtenstein und Luxemburg in allen Facetten. Park Edukacja, Bielsko-Biata 2012
(4.) Beza, S., Eine kleine Landeskunde der deutschsprachigen Ldnder. WSIP, Warszawa 2004
(5.) Luscher, R., Landeskunde Deutschland. Von der Wende bis heute. Verlag fur Deutsch, Miinchen
2018 (6.) Matecki, U., Dreimal Deutsch. Chancerel International, London 2012 (7.) Bayerlein, O;
Landeskunde aktiv: Praktische Orientierungen fiir Deutschland, Osterreich und die Schweiz /
Kursbuch. Verlag fur Deutsch, Miinchen 2015. Literatura uzupetniajgca: (1.) Nash R., Osthecker S.,
In Deutschland. Chancerel International, London 1999 (2.) Specht, F., Wiebke, H., Pasewalck, S.,
Neidlinger, D., Dahmen, K., Zwischendurch mal... Landeskunde. Hueber Verlag, Ismaning 2012.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej
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Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Forma nakfadu pracy studenta Obgigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywno$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
I:%e.zpoér.edni konta.kt Z nauczycielem: ud;ia} w zajeciach — wyktad (... h.) + Iaborat.o.rium (... h) + 31
éwiczenia (... h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzgcym (... h) + udziat w egzaminie (... h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 15
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 5
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 9
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (31 h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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DRUGI ROK STUDIOW

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia/Specjalnosé: Filologia Germanska

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego

Practical German Studies

obowigzkowe

1, v

zaliczenie z oceng

zaliczenie z oceng, egzamin

(o 120 12 czwarty : .
pisemny i ustny

dr Joanna Boratynska-Sumara

dr Joanna Boratynska-Sumara, dr Radostaw Pytlik,

mgr Magdalena Bodniak, mgr Damian Kot

Jezyk niemiecki

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - ¢wiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie 1l semestru studiéw, znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1

ma zaawansowang wiedze o jezyku, zorientowang
na zastosowania praktyczne w wybranych sferach
dziatalnosci biznesowej, administracyjnej,
kulturalnej i edukacyjnej

Wypowiedzi pisemne i
FI1_W02 ustne, kolokwium,
egzamin

wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, Wypowiedzi pisemne i

. . . L. . Fl1_U02
ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje informacje. ustne
potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim zgodnie Wypowiedzi pisemne i
z wymaganiami okredlonymi dla poziomu B2 FI1 U05 ustne. kolokwium

Europejskiego  Systemu  Opisu  Ksztatcenia

Jezykowego egzamin
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potrafi tworzy¢ spojne i wiasciwie ustrukturyzowane
wypowiedzi pisemne w jezyku niemieckim,
odnoszgce sie do réznych dziedzin Zycia FI1_U07
spofecznego i zawodowego, z wykorzystaniem
réznych zrodet

Wypowiedzi pisemne,
kolokwium, egzamin

potrafi tworzy¢ spojne i wiasciwie ustrukturyzowane

wypowiedzi ustne w jezyku niemieckim, odnoszgce Wypowiedzi ustne,

. ‘s o . Fl1_Uo08 dyskusja, kolokwium,
sie do réznych dziedzin zycia spotecznego cazamin
i zawodowego, z wykorzystaniem réznych zrodet 9
r— Sdzialad | , - — .
potrafi v§/§p0 dziata¢ i pracowa¢ w grupie przyjmujac FI1_U10 Obserwacja
w niej rézne role
potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sig i .
FI1_U13 Obserwacja

uzycia jezyka

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii
ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym FI11_K01 Obserwacja
rozwigzaniem problemu

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajgce: objasdnienie, opis

Metody problemowe: metoda problemowa, metoda sytuacyjna, metody aktywizujgce (dyskusja,
wypowiedzi indywidualne i interakcje, odgrywanie rél, mapa mys$li, burza moézgéw, swobodna
konwersacja;

Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Metody praktyczne: praca z podrecznikiem, tekstem, materiatem ikonograficznym, ¢éwiczenia
w tworzeniu wypowiedzi ustnej i pisemnej, prezentacje multimedialne indywidualne lub grupowe,
¢wiczenia gramatyczne, praca indywidualna i praca zespotowa

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: Pozytywna ocena wypowiedzi i testéw czgstkowych

Umiejetnosci: Obecno$¢ na zajeciach; Przygotowanie do zaje¢; Pozytywna ocena wypowiedzi
ustnych monologowych i w interakcji z rozmoéwcg; Obserwacja pod katem umiejetnosci pracy w
grupie, skutecznego stosowania strategii uczenia sie i uzycia jezyka; Pozytywna ocena z testéw
sprawdzajgcych umiejetno$¢ zastosowania wiedzy leksykalnej i gramatycznej oraz umiejetnosé
czytania i stuchania ze zrozumieniem; Aktywne uczestniczenie w zajeciach; Egzamin koncowy
pisemny i ustny

Kompetencje: Obserwacja zachowan

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng ze wszystkich zaje¢ wchodzgcych w sktad przedmiotu PNJN; Egzamin kohcowy
pisemny i ustny

Oceny zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku filologia,
obowigzujgcymi w IH PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skréocony opis)

Celem kursu Praktyczna nauka jezyka niemieckiego jest rozwijanie kompetencji jezykowej,
komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej. Gtéwne kryterium doboru tresci ksztatcenia stanowig
gatunki tekstow pisemnych i ustnych oraz zagadnienia gramatyczne przyporzgdkowane do poziomu
jezykowego B2 wg ESOKJ.

141



Praktyczna nauka jezyka niemieckiego w 11l semestrze (150 godz.) realizowana jest w ramach blokow
zaje¢: sprawnosci zintegrowane: 60 godz.; gramatyka praktyczna: 45 godz. (2 godz./tydzien);
wypowiedz pisemna: 15 godz.; wypowiedz ustna: 15 godz.; stuchanie ze zrozumieniem: 15 godz.

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego w IV semestrze (120 godz.) realizowana jest w ramach blokow
zaje¢: sprawnosci zintegrowane: 30 godz.; gramatyka praktyczna: 30.; wypowiedZ pisemna: 15 godz.
; wypowiedz ustna: 15 godz.; stuchanie ze zrozumieniem: 15 godz.; czytanie ze zrozumieniem 15
godz..

Contents of the study programme (short version)

Within the course Practical German students practice their language skills and their communicative,
intercultural and mediation skills on the level B2 of CEFR

The course is carried out in the 3rd and 4rd semester of German studies and consists of the following
modules: Integrated skills (90 +90 hours), Practical grammar (60+60 hours), Writing (630+30 hours),
Speaking (30+30 hours), Listening Comprehension (30+30 hours) and Reading Comprehension (30
hours).

Tresci programowe (petny opis)

Celem kursy jest rozwinigcie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej.
Gtéwne kryterium doboru tresci ksztatcenia stanowig gatunki tekstow pisemnych i ustnych oraz
zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego B2 wg ESOKJ.

Tresci poszczegoinych blokow:

Sprawnosci zintegrowane:

Gtéwne kryterium doboru tresci ksztatcenia stanowig gatunki tekstéw przyporzgdkowane do poziomu
jezykowego B2 wg ESOKJ. Przedmiot prowadzony jest w oparciu o podrecznik Mittelpunkt Neu B2.1
i B2.2. Wybor sposréd nastepujgcych zagadnien tematycznych:

Mittelpunkt Neu B2.1.: dziatania jezykowe (leksyka, gramatyka, pragmatyka) w oparciu o teksty
pisemne i ustne oraz ¢wiczenia z nastepujacych kregdéw tematycznych:

1.Dlaczego podrézujemy; Mobilnos¢ w dzisiejszym spoteczenstwie; Relacje z podrézy; Urlop i praca
2.0sobiste wyobrazenia o ideatach piekna; Ideaty piekna w réznych kulturach i epokach; Wplyw
wzorcOow piekna na nasze zycie; Pozytywne i negatywne wydarzenia w zyciu 3. Czym jest przyjazn?;
Organizacje i stowarzyszenia w Niemczech (historia); Relacje z sgsiadami; Relacje w rodzinach
i matzenstwie; Outsiderzy 4. Znaczenie i opis przedmiotow osobistych i produktow; Przygotowanie
i przedstawienie prezentacji 5. Praca i jej znaczenie w naszym zyciu; Praca a zjawisko globalizacj;
Poszukiwanie pracy i ubieganie sie o prace; Stosunek do pracy 6. Kiétnie i konflikty w zyciu
prywatnym i w miejscu pracy; Strategie rozwigzywania konfliktow; Strategie negocjacyjne

Mittelpunkt Neu B2.2.: 7. W jaki sposob przyswajamy wiedze?; Nauka i dzielenie sie wiedzg; Proces
uczenia sie, Wiedza a umiejetnosci 8. Co ma wplyw na nasze zdrowie? Konwencjonalne
i niekonwencjonalne metody leczenia; Problem wypalenia zawodowego; Problem depresji zimowej
9. Komunikacja werbalna i niewerbalna; Znaczenie i funkcje emocji i uczu¢ — ich rola w filmie i
tekstach literackich 10. Doswiadczenia z pobytéw zagranicznych; Studia za granicg; Przygotowania
do pobytu za granicg; Réznice interkulturowe 11. Opisy natury; Natura jako wzorzec dla rozwigzan
technicznych; Doniesienia o katastrofach; Klimat i Srodowisko; Odnawialne zrédta energii, zywnos¢
ekologiczna 12. Small Talk; Komunikacja niewerbalna Dodatkowo utrwalenie zintegrowanych z
treSciami podrecznika zagadnien gramatycznych.

Gramatyka praktyczna:

Powtérzenie i rozszerzenie zagadnien gramatycznych realizowanych na 1. roku studiéw. Cwiczenie
zagadnien gramatycznych: Tworzenie i uzycie imiestowdw. Tworzenie i uzycie formy Gerundivum.
Przydawka rozwinieta. Konstrukcje imiestowowe. - Czasowniki modalne, obiektywne i subiektywne
znaczenie czasownikdw modalnych; przystéwki modalne. - Uzycie trybu przypuszczajgcego
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Konjunktiv 1l. - Rekcja czasownikéw, przymiotnikdw i rzeczownikéw. - Uzycie rodzajnika. - Sktadnia:
zdania ztozone wspotrzednie, zdania przydawkowe.

Wypowiedz pisemna:

Rozwijanie umiejetnodci dyskursywnych w obrebie wybranych gatunkéw tekstéw pisanych
z uwzglednieniem rozwiniecia kompetenciji leksykalnej, interpunkcyjnej i stylistyczne;j: list prywatny i
list oficjalny — powtdrzenie; reakcja na list — powtorzenie; reklamacja; list czytelnika; rozprawka;
streszczenie, zyciorys; list motywacyjny; skarga; pisanie kreatywne: historyjka, kryminat, teksty do
historyjki obrazkowej i inne; interpretacja danych statystycznych na podstawie wykresu; krétkie formy
pisane: przeprosiny, kondolencje, zaproszenie, potwierdzenie, odmowa, notatka stuzbowa,
sprawozdanie z przebiegu wypadku, zapytanie, zlecenie.

Wypowiedz ustna:

Cwiczenie umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego w formie monologowej oraz w interakgji ze
wspotrozméwceg; ¢Ewiczenie umiejetnosci tworzenia spdjnego i logicznego tekstu w warstwie
semantycznej i formalnej, ¢wiczenie umiejetnosci zastosowania stownictwa i struktur jezykowych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu; ¢wiczenie umiejetnosci argumentowania i wyrazania
swojego stanowiska oraz komentowania; rozwijanie umiejetnosci budowania dtuzszych wypowiedzi
na zadany temat

Bodzcem do wypowiedzi ustnych sg autentyczne aktualne teksty pisemne oraz audio
przyporzadkowane do poziomu jezykowego B2 wg ESOKJ.

Stuchanie ze zrozumieniem:

Rozwijanie sprawnosci rozumienia tekstu méwionego; poznawanie i stosowanie réznych strategii:
rozumienie globalne, selektywne i szczegdétowe, stawianie hipotez i ich sprawdzanie; éwiczenia w
przetwarzaniu tekstu; poznanie i utrwalenie stownictwa zwigzanego z danym zagadnieniem
tematycznym; rozwiniecie kompetencji interkulturowej i mediacyjne;j

Czytanie ze zrozumieniem:

Rozwijanie sprawnosci rozumienia tekstu czytanego; poznawanie i stosowanie strategii czytania:
rozumienie globalne, selektywne i szczegdtowe; rekonstruowanie intencji komunikacyjnej autora,
odroéznianie faktow od opinii; interpretowanie informacji zawartych w tekscie i formutowanie wlasnych
opinii; ¢wiczenia w przetwarzaniu tekstu; poznanie i utrwalenie stownictwa zwigzanego z danym
zagadnieniem tematycznym; rozwiniecie kompetencji interkulturowej i mediacyjnej

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Sprawnosci zintegrowane: Daniels, Albert/Kéhl-Kuhn Renate et al.; Mittelpunkt Neu (B2.1): Lehrbuch
+ Arbeitsbuch + audio CD; Daniels, Albert/Kohl-Kuhn Renate et al.; Mittelpunkt Neu (B2.2): Lehrbuch
+ Arbeitsbuch + audio CD; Daniels, Albert/Kéhl-Kuhn Renate et al.; Mittelpunkt Neu (B2.1): 2 Audio
CDs zum Lehrbuch; Daniels, Albert/Kéhl-Kuhn Renate et al.; Mittelpunkt Neu (B2.2): 2 Audio CDs
zum Lehrbuch; Mittelpunkt Neu (B2): Digital; Sander, lise; Mittelpunkt Neu (B2/C1); Intensivtrainer;
Doubek, Margit; Mittelpunkt Neu (B2): Intensivtrainer — Wortschatz und Grammatik.

https://www2.klett.de/sixcms/list.php?page=lehrwerk extra&titelfamilie=&extra=Mittelpunkt-Online

Gramatyka praktyczna: Dreyer H. / Schmitt, R. (1985 i nast.): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen
Grammatik, Verlag fiir Deutsch, Miinchen; Foldeak, H. (1995): Sag,s besser! Teil 1 und 2, Verlag fiir
Deutsch, Miinchen; Schmitt, R. (1995): Weg mit den typischen Fehlern! Teil 1 und 2, Verlag fir
Deutsch, Miinchen; PerimanBalme, M. /Hering, A. /Matussek, A. (2007): Ubungsgrammatik fiir die
Mittelstufe, Hueber, Minchen.

Wypowiedz pisemna: Koithan, U., Schmitz, H., Sieber, T., Sonntag, R. (2008): Aspekte Mittelstufe
Deutsch. Lehrbuch und Arbeitsbuch 2; Berdychowska, Z. (1995): Maty podrecznik tekstow pisanych.
Warszawa-Krakéw.; Daniels, A., Estermann Ch. [et al.] (2011/pierwsze wydanie 2008) Mittelpunkt B2
i C1. Intensivtrainer — schriftlicher und mindlicher Ausdruck. Textsorten fir Studium und Beruf.
Stuttgart: Ernst Klett Sprachen. ; Stowniki, gazety niemieckojezyczne oraz ich wersje on-line.
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Wypowiedz ustna: Zrédia internetowe: www.dw.deutsch-lernen.de .; Daniels, A., Estermann Ch. [et
al.] (2011/pierwsze wydanie 2008) Mittelpunkt B2 i C1. Intensivtrainer — schriftlicher und mindlicher
Ausdruck. Textsorten fiir Studium und Beruf. Stuttgart: Ernst Klett Sprachen; Bayerlein, Oliver (2014):
Campus Deutsch B2-C1: Deutsch als Fremdsprache: prasentieren und diskutieren, Hueber,
Mdinchen.

Stuchanie ze zrozumieniem: Koithan, U., Schmitz, H., Sieber, T., Sonntag, R., Ochmann, N (2013):
Koithan, U., Schmitz, H., Sieber, T., Sonntag R. (2017): Aspekte neu. Mittelstufe Deutsch. Niveau B2.
Kurs- und Arbeitsbuch. Klett. Stuttgart.; Mit Erfolg zum Goethe-Zertifikat B2. Ubungsbuch und
Kursbuch passend zur neuen Priifung 2019. Klett.

Zrodia internetowe:

Reportaze video z serii: Deutsche Welle Video-Themen https://www.dw.com/de/deutsch-
lernen/video-thema/s-12165

Goethe-Zertifikat B2 Modellsatz Erwachsene (wersja 2019) http://www.goethe.de/ pro/relaunch/
prf/materialien/B2/b2_modellsatz_erwachsene.pdf

Czytanie ze zrozumieniem:

Wydania online czasopism i gazet internetowych, m.in. Die Welt, Die Zeit, Spiegel online; Mit Erfolg
zum Goethe-Zertifikat B2. Ubungsbuch und Testbuch passend zur neuen Priifung 2019. Klett.;
Koithan, U., Schmitz, H., Sieber, T., Sonntag, R., Ochmann, N (2013): Koithan, U., Schmitz, H.,
Sieber, T., Sonntag R. (2017): Aspekte neu. Mittelstufe Deutsch. Niveau B2. Kurs- und Arbeitsbuch.
Klett. Stuttgart.;Goethe-Zertifikat B2 Modellsatz Erwachsene (wersja 2019) http://www.goethe.
de/pro/relaunch/ prf/materialien/B2/b2_modellsatz_erwachsene.pdf

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej

Sposob okreslenia liczby punktow ECTS

Obcigzenie studenta

Forma naktadu pracy studenta [w godz]
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semees
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) + 152

éwiczenia (... h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzgcym (... h) + udziat w egzaminie (... h)

Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢

Przygotowanie do kolokwiow

Indywidualna praca witasna studenta z literatura, wyktadami itp.

Inne

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Liczba punktow ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (... h)

Zajecia o charakterze praktycznym (... h)

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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Dane jakosciowe

Obcigzenie studenta

Forma nakfadu pracy studenta [w godz.]
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr IV
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) + 122

éwiczenia (... h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzgcym (... h) + udziat w egzaminie (... h)

Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢

Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu

Indywidualna praca wiasna studenta z literaturag, wyktadami itp.

Inne

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (... h)

Zajecia o charakterze praktycznym (... h)
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny — Zaktad Filologii

Filologia / Filologia germanska

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego

Descriptive Grammar of German

obowigzkowe

zaliczenie

15 2 3 zaliczenie z oceng

prof. dr hab. Zofia Berdychowska — wyktad
mgr Anna Sikora — ¢wiczenia praktyczne
jezyk niemiecki, jezyk polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1 ESKJO. Znajomos¢ podstawowej terminologii
gramatycznej w jezyku polskim.

zna w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu

gramatyki opisowej jezyka niemieckiego wtasciwe dla programu FI1 W02 egzamin pisemny po 4.
studiéw zorientowane na zastosowania praktyczne w wybranej - semestrze
sferze dziatalno$ci zawodowej

rozumie zaawansowang terminologi¢ z zakresu jezykoznawstwa FI1 W03 egzamin pisemny po 4.
zwigzang z wybrang sferg dziatalnosci zawodowe;j - semestrze
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- ocenianie ciggte

- zaliczenie  wszystkich
testow pisemnych w
semestrze na co najmniej
55% liczby punktéw

- przygotowanie do zaje¢ i
aktywne uczestnictwo w nich
— wymagana obecnos$¢ na
zajeciach

- zaliczenie z oceng po 3
semestrze

posiada odpowiednie umiejgtnosci jezykowe pozwalajgce na opis

Fl 1
struktur gramatycznych jezyka niemieckiego _Uo

- metody podajgce: objasnienie lub wyjasnienie - metody problemowe: wyktad konwersatoryjny, - metody aktywizujace:
dyskusja dydaktyczna (zwigzana z wyktadem, burza mézgéw), metoda sytuacyjne, studium przypadku - metody praktyczne:
metoda przewodniego tekstu, analiza tekstéw, ¢wiczenia

Wiedza: Pisemny egzamin koncowy po 4. semestrze: konieczne jest otrzymanie min. 51% punktéw; zaliczenie wszystkich
testéw pisemnych na ¢wiczeniach praktycznych; niezbedna jest obecno$é na co najmniej 13 z 15 zajg¢.

Umiejetnosci: zaliczenie wszystkich testéw pisemnych na éwiczeniach praktycznych; przygotowanie do zajec¢, aktywny udziat
w zajeciach, niezbedna jest obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢

wyktad — zaliczenie po 3 i 4 semestrze, ¢wiczenia — zaliczenie z oceng po 3 i 4 semestrze, egzamin po 4 semestrze

Zapoznanie z opisem systemu jezyka niemieckiego (ujecie G. Helbiga i J. Buschy)

The course is aimed at familiarizing students with the description of the German language system (G. Helbig's and J. Buscha's
point of view) as well as with grammatical terminology.

- Gramatyka — pojecie, rodzaje. Kryteria podziatu wyrazéw na czesci mowy. Czesci mowy w gramatyce tradycyjnej a klasy
wyrazéw w gramatyce Helbig/Buscha. Pojecie kategorii gramatycznej. - Czasownik jako centrum strukturalne zdania. Pojecie
struktury. Walencja, walencja czasownika. Uzupetnienia i przytagczenia. - Zdanie. Definicje. Zdanie a wypowiedzenie. Rodzaje
zdan. Pozycyjne typy zdan. Minimum gramatyczne zdania. Schematy skfadniowe zdan. Wzorce zdaniowe — zdania pojedyncze
i ztozone. Réwnowazniki zdan. Ekwiwalenty zdan. - Funkcje syntaktyczne w zdaniu - operacjonalne metody ich okreslania.
Czlony pozycyjne a czesci zdania. Prymarne czesci zdania. Sposoby rozpoznawania podmiotu. Typy orzeczenia. Dopetnienie
i okolicznik. Przydawka jako czgs$¢ cztondw zdania — typy przydawki. - Topologia zdania niemieckiego. Rama czasownikowa i
nominalna. Wytgczenia poza rame - rodzaje. Szyk podstawowy w zdaniu niemieckim, zasada TEKAMOLO, pozycje zaimka
sich. Czynniki determinujgce pozycje czesci zdania. Temat, remat, funkcjonalna perspektywa zdania. - Relacje miedzy
wyrazami i grupami wyrazéw. Koordynacja, subordynacja. Kongruencja, rekcja. - Zdanie pojedyncze nierozwiniete, rozwiniete,
zdania ztozone wspotrzednie, podrzednie, okres zdaniowy. Elipsa. — Zdania wspétrzednie ztozone. Rodzaje potaczen. - Zdanie
podrzednie ztozone. Kryteria analizy. Wykres zaleznosci. Semantyczne rodzaje zdan podrzednych. Czton zdania a zdanie
podrzedne. Zdania wtrgcone, zdania rozwijajgce. Analiza zdan ztozonych

Literatura podstawowa:

Helbig, Gerhard / Buscha, Joachim (1984 i nast.): Deutsche Grammatik fiir Auslander, Leipzig.
Literatura uzupetniajgca:

Czochralski, Jan (1990): Gramatyka niemiecka dla Polakéw, Warszawa (i nast. wydania)
Helbig, Gerhard (31996): Deutsche Grammatik. Grundfragen und Abriss. Miinchen: iudicium.

Kessel, Katja / Reimann, Sandra (2005): Basiswissen Deutsche Gegenwartssprache. Tubingen
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Dane jakosciowe

jezykozn.

Forma naktadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wykiad (15 h.) + éwiczenia praktyczne
. 32
(15 h) + konsultacje z prowadzacym (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, éwiczen, zaje¢ 4
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 5
Indywidualna praca wiasna studenta z literatura, wyktadami itp. 2
Inne e
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 43
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (43 h) 1,4
Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin
W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny — Zaktad Filologii

Filologia / Filologia germanska

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego

Descriptive Grammar of German

obowigzkowe

v

zaliczenie

15 2 4 zaliczenie z oceng

prof. dr hab. Zofia Berdychowska — wyktad
mgr Anna Sikora — ¢wiczenia praktyczne
jezyk niemiecki, jezyk polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie trzeciego semestru studiéw

zna w zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu

gramatyki opisowej jezyka niemieckiego wtasciwe dla programu FI1 W02 egzamin pisemny po 4.
studiéw zorientowane na zastosowania praktyczne w wybranej - semestrze
sferze dziatalno$ci zawodowej

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa FI1 W03 egzamin pisemny po 4.
zwigzang z wybrang sferg dziatalno$ci zawodowe;j - semestrze
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- ocenianie ciggte

- zaliczenie  wszystkich
testow pisemnych w
semestrze na co najmniej
55% liczby punktéw

- przygotowanie do zaje¢ i
aktywne uczestnictwo w nich
— wymagana obecnos$¢ na
zajeciach

- zaliczenie z oceng po 3
semestrze

posiada odpowiednie umiejgtnosci jezykowe pozwalajgce na opis

struktur gramatycznych jezyka niemieckiego FI_Uo1

- metody podajgce: objasnienie lub wyjasnienie - metody problemowe: wyktad konwersatoryjny, - metody aktywizujace:
dyskusja dydaktyczna (zwigzana z wyktadem, burza mézgéw), metoda sytuacyjne, studium przypadku - metody praktyczne:
metoda przewodniego tekstu, analiza tekstéw, ¢wiczenia

Wiedza: Pisemny egzamin koncowy po 4. semestrze: konieczne jest otrzymanie min. 51% punktéw; zaliczenie wszystkich
testow pisemnych na ¢éwiczeniach praktycznych; niezbedna jest obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢.

Umiejetnosci: zaliczenie wszystkich testéw pisemnych na éwiczeniach praktycznych; przygotowanie do zajec¢, aktywny udziat
w zajeciach, niezbedna jest obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢

wyktad — zaliczenie po 3 i 4 semestrze, ¢wiczenia — zaliczenie z oceng po 3 i 4 semestrze, egzamin po 4 semestrze

Zapoznanie z opisem systemu jezyka niemieckiego (ujecie G. Helbiga i J. Buschy)

The course is aimed at familiarizing students with the description of the German language system (G. Helbig's and J. Buscha's
point of view) as well as with grammatical terminology.

Czasownik: Podziaty wg cech morfologicznych, kryteriéw syntaktycznych i semantycznych. Czasownik: Formy nieodmienne,
ich przynaleznos$¢ do klas wyrazéw i funkcje syntaktyczne. Formy odmienne - kategorie gramatyczne. Osoba i liczba, system
czasow, tryby, ich tworzenie; zastosowanie trybu tgcznego w zdaniach prostych i ziozonych. Mowa zalezna. Strony,
ograniczenia w tworzeniu strony biernej. - Wyrazy rzeczownikowe. Rzeczownik - grupy wg rodzaju gramatycznego, kategorie
gramatyczne, typy deklinacyjne. Podziat semantyczny, funkcje syntaktyczne. Funkcje syntaktyczne przypadkoéw. Zaimki
rzeczowne — podziat, funkcje. Klasyfikujgca kategoria osoby. - Wyrazy funkcyjne - wyrazy rodzajnikowe (determinanty i
kwantyfikatory). Podziat. Funkcje. Rodzajnik a wyrdznienie. Uzycie rodzajnika. - Przymiotnik. Podziat morfologiczny i
semantyczny. Typy deklinacyjne. Stopniowanie. Funkcje syntaktyczne. - Przystéwek. Podziat morfologiczny i semantyczny.
Funkcje syntaktyczne. - Wyrazy modalne. - Partykuly. - Przeczenie i wyrazy przeczgce, pozycje przeczenia w zdaniu

Literatura podstawowa:

Helbig, Gerhard / Buscha, Joachim (1984 i nast.): Deutsche Grammatik fiir Auslander, Leipzig.
Literatura uzupetniajgca:

Czochralski, Jan (1990): Gramatyka niemiecka dla Polakéw, Warszawa (i nast. wydania)
Helbig, Gerhard (31996): Deutsche Grammatik. Grundfragen und Abriss. Miinchen: iudicium.

Kessel, Katja / Reimann, Sandra (2005): Basiswissen Deutsche Gegenwartssprache. Tubingen

Dane jakosciowe

jezykozn.
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Forma naktadu pracy studenta Obgigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (15 h.) + ¢wiczenia praktyczne 32
(15 h) + konsultacje z prowadzgcym (2 h) + udziat w egzaminie (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 4
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 5
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, wyktadami itp. 2
Ilnne e
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 43
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (43 h) 1,4

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Literatura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego

obowigzkowe

15

éw 15 2 3 Z0
dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Podstawowa wiedza z zakresu historii literatury powszechnej po szkole ponadpodstawowej oraz terminologii
literaturoznawczej po zajeciach z przedmiotu Wstep do literaturoznawstwa.

Zna wybrane fakty i zjawiska z dziedziny literaturoznawstwa, z .
historii literatury krajéw niemieckiego obszaru jezykowego Obecnos¢ na
1 stanowigce podstawowg wiedze ogdlng z zakresu wyzej FI1_WO1 zajeciach, zaliczenie

wymienionej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania

testow pisemnych
praktyczne w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowe;j

Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu L
literaturoznawstwa, zna  twérczo$é wybranych  autoréw Obecnos¢ na

2 | niemieckiego obszaru jezykowego, zna zatozenia gtéwnych FI1_W03 zajeciach, zaliczenie
nurtéw/pradow literackich, potrafi zastosowaé zdobytg wiedzg w testow pisemnych
wybranej przez siebie sferze dziatalnosci zawodowe;j
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wiasciwie dobiera zrédla, wyszukuje, analizuje, ocenia, Obecnosé na
selekcjonuje i wykorzystuje informacje, potrafi zinterpretowac L . .

3. conuje 1 Wykorzystie It e, potrd prefowac FI1_U02 zajeciach, zaliczenie
utwor literacki oraz umiejscowi¢ go we wiasciwej epoce literackiej ) g
lub odnalez¢ odniesienia do danego pradu/kierunku literackiego testow p|SemnyCh
posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania podczas Obecnos¢ na

4. | analizy tekstu literackiego z wykorzystaniem poglagdéw innych FI1_U03 zaje,ciach, zaliczenie
autoréw oraz formutowania wnioskéw testow pisemnych
uczestniczy w réznych przejawach i formach zycia kulturalnego Obecnosé na

5 reg.ic')nu i kraju, wykazuje za.interesowanie 2yci.em kulturalnym FI1_Ko4 zaje,ciach, zaliczenie
krajow wybranego obszaru jezykowego oraz jest otwarty na i _
réznorodnos¢ jezykowo-kulturowg testow p|SemnyCh

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Wyktad:

-Metody podajgce: wyktad tradycyjny z wykorzystaniem prezentacji
-Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Cwiczenia:

-Metody aktywizujgce: praca z tekstem literackim, dyskusja zwigzana z tekstem literackim oraz z wyktadem, mapa mysli

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Ocena i weryfikacja efektow uczenia sie zgodna Regulaminem studidw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz éw.)

Warunki zaliczenia

Wyktad: obecno$¢ na zajeciach, zaliczenie testéw pisemnych z materiatlu obejmujgcego wyktad i ¢wiczenia zgodnie z
Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Cwiczenia: obecno$é na zajeciach, aktywno$é na zajeciach, przygotowanie do zajeé, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skréocony opis)

Zaznajomienie studentéw z zaawansowang wiedzg z zakresu historii literatury niemieckiej wybranych
epok literackich wraz ze znajomo$cig najwybitniejszych tworcéw oraz ich dziet literackich.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at familiarizing students with advanced knowledge about the history of German
literature, narrowed to chosen literary epochs and their most famous literary works.

Tresci programowe (petny opis)

1.Kroétka charakterystyka literatury niemieckiej od sredniowiecza do baroku: -rycerska
poezja mitosna, epika dworska, Nibelungenlied -humanizm i reformacja, znaczenie Martina
Luthra -literatura baroku — Martin Opitz 2.Literatura niemiecka okresu o$wiecenia:
Gotthold Ephraim Lessing 3.0kres Burzy i naporu: -charakterystyka epoki - tworczo$¢ J.
W. Goethego -tworczos¢ F. Schillera 4.Klasyka Weimarska. 5.Romantyzm w literaturze
niemieckiej. 6.Realizm i naturalizm. 7.Wielcy powiesciopisarze przetomu wiekow — Th.
Mann, H. Mann 8. Twoérczo$¢ Franza Kafki.

Lektury: -Lessing, W. E.: Emilia Galotti, -Goethe, J. W.: Erlkonig, Prometheus -Schiller, F.:
Kabale und Liebe/Intryga i milosé, An die Freude, Der Handschuh, -J.W.Goethe: Faust |
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(Akt pierwszy) -E.T.A.Hoffmann: Der Sandmann/Piaskun, -Th. Fontane: Effi Briest, -Th.
Mann: Der Tod in Venedig, -F. Kafka: Die Verwandlung

1.Czarnecka, M.: Historia literatury niemieckiej. Zarys, Wroctaw 2011.
2.Balzer, B., Volker, M. (Hg.): Deutsche Literatur in Schlaglichtern, Mannheim 1990.

Dane jakosciowe

literaturoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajgciach — wyktad 15 h. + ¢wiczenia 15 h 30
Przygotowanie ¢éwiczen 8
Przygotowanie do kolokwidw 8
Indywidualna praca wiasna studenta z literaturg, tekstami literackimi 10
Udziat w testach pisemnych 4
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
e
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.

154



SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Literatura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego

obowigzkowe

v

15

éw 15 1 4 Z0
dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Podstawowa wiedza z zakresu historii literatury powszechnej po szkole ponadpodstawowej oraz terminologii
literaturoznawczej po zajeciach z przedmiotu Wstep do literaturoznawstwa.

Zna wybrane fakty i zjawiska z dziedziny literaturoznawstwa, z .
historii literatury krajéw niemieckiego obszaru jezykowego Obecnos¢ na
1 stanowigce podstawowg wiedze ogdlng z zakresu wyzej FI1_WO1 zajeciach, zaliczenie

wymienionej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania

testow pisemnych
praktyczne w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowe;j

Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu L
literaturoznawstwa, zna  twérczo$é wybranych  autoréw Obecnos¢ na

2 | niemieckiego obszaru jezykowego, zna zatozenia gtéwnych FI1_W03 zajeciach, zaliczenie
nurtéw/pradow literackich, potrafi zastosowaé zdobytg wiedzg w testow pisemnych
wybranej przez siebie sferze dziatalnosci zawodowe;j
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wiasciwie dobiera zrédla, wyszukuje, analizuje, ocenia, Obecnosé na
selekcjonuje i wykorzystuje informacje, potrafi zinterpretowac L . .

3. conuje 1 Wykorzystie It e, potrd prefowac FI1_U02 zajeciach, zaliczenie
utwor literacki oraz umiejscowi¢ go we wiasciwej epoce literackiej ) g
lub odnalez¢ odniesienia do danego pradu/kierunku literackiego testow p|SemnyCh
posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania podczas Obecnos¢ na

4. | analizy tekstu literackiego z wykorzystaniem poglagdéw innych FI1_U03 zaje,ciach, zaliczenie
autoréw oraz formutowania wnioskéw testow pisemnych
uczestniczy w réznych przejawach i formach zycia kulturalnego Obecnosé na

5 reg}c')nu i kraju, wykazuje za}nteresowanle zyC|.em kulturalnym FI1_Ko4 zaje,ciach, zaliczenie
krajow wybranego obszaru jezykowego oraz jest otwarty na i _
réznorodnos¢ jezykowo-kulturowg testow p|SemnyCh

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Wyktad:

-Metody podajgce: wyktad tradycyjny z wykorzystaniem prezentacji
-Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Cwiczenia:

-Metody aktywizujgce: praca z tekstem literackim, dyskusja zwigzana z tekstem literackim oraz z
wyktadem, mapa mysli

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Ocena i weryfikacja efektow uczenia sie zgodna Regulaminem studiow w PWSZ w Tarnowie,
zaliczenia na ocene (w. oraz ¢éw.)

Warunki zaliczenia

Wyktad: obecnos¢ na zajeciach, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu obejmujgcego wyktad i
¢wiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Cwiczenia: obecnos$é na zajeciach, aktywnosé na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie
testéw pisemnych z materiatu obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w
PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skréocony opis)

Zaznajomienie studentéw z zaawansowang wiedzg z zakresu historii literatury niemieckiej wybranych
epok literackich wraz ze znajomoscig najwybitniejszych tworcéw oraz ich dziet literackich.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at familiarizing students with advanced knowledge about the history of German
literature, narrowed to chosen literary epochs and their most famous literary works.

Tresci programowe (petny opis)

1. Ekspresjonizm w literaturze niemieckojezycznej, 2. Literatura Republiki Weimarskiej - Neue
Sachlichkeit. 3. Twoérczos¢ Bertolta Brechta. 4. Rozwdj literatury na emigraciji (Exilliteratur),
5.Literatura w Il Rzeszy, emigracja wewnetrzna, 6.Literatura niemiecka po 1945 roku —
literatura zgliszczy; Grupa 47, 7.Literatura RFN — tendencje literackie oraz czotowi pisarze lat
50-tych i szesédziesiatych; Grupa 61; Heinrich Boll oraz Giinter Grass jako wybitni
przedstawiciele literatury RFN, 8. Literatura NRD: etapy rozwoju literatury NRD oraz czotowi
przedstawiciele poszczegolnych okreséw, 9.Wendeliteratur — literatura niemiecka po
zjednoczeniu, 10.Wspétczesna literatura austriacka — tendencje, gtéwni przedstawiciele,

11. Wspotczesna literatura szwajcarska — tendencje, przedstawiciele

156



Lektury:
1.Georg Trakl: Grodek
2.E.M. Remarque: Im Westen nichts Neues
4. Alfred Doéblin: Die Ermordung einer Butterblume
1.Heinrich Boll: Wanderer, kommst du nach Spa...
2.Heinrich Ball: Die verlorene Ehre der Katharina Blum
6.Christa Wolf: Der geteilte Himmel (fragmenty)
8.Bernhard Schlink: Der Vorleser
10.Friedrich Darrenmatt: Der Besuch der alten Dame

11.Paul Celan: Todesfuge

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

1.Czarnecka, M.: Historia literatury niemieckiej. Zarys, Wroctaw 2011.
2.Korte, H.: Kindler Kompakt: Deutsche Literatur. 20. Jahrhundert, Stuttgart 2015.
3.Camartin, I.: Schweizer Gegenwartsliteratur, Stuttgart 2016.

4.Zeyringer, K.: Osterreichische Literatur seit 1945: Uberblicke, Einschnitte, Wegmarken,
Innsbruck 2008.

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé do dyscypliny naukowej/artystycznej literaturoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Forma naktadu pracy studenta Obgcigzenie studenta
(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad 15 h. + éwiczenia 15 h 30
Przygotowanie ¢wiczen 8
Przygotowanie do kolokwidw i egzaminu 8
Indywidualna praca wtasna studenta z literaturg, tekstami literackimi 10
Udziat w testach pisemnych 4
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Jezyk niemiecki w przedsiebiorstwie

obowigzkowe

v

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego po trzech semestrach nauki.

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa i Obecnos¢ na
1 literaturoznawstwa zwigzang z wybrang sferg dziatalnosci FI1_Wo03 zajeciach, zaliczenie
zawodowej

testow pisemnych

umie komunikowaé sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych Obecno$¢ na
2 | kanatéw i technik komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku Fl1_U09 zajeciach, zaliczenie
obcym

testow pisemnych
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Obecnosc¢ na
FI1_U10 zajeciach, zaliczenie
testow pisemnych

potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujac w niej rézne
role

Metody praktyczne:
-praca z tekstem, analiza tekstu pod wzgledem leksykalnym i gramatycznym (typowe wyrazenia i konstrukcje gramatyczne)

-éwiczenia leksykalne — praca ze stownictwem

Ocena i weryfikacja efektdw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Obecnos$¢ na zajeciach, aktywno$¢é na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentow ze stownictwem dotyczgcym funkcjonowania przedsiebiorstwa. Lektura
tekstow dostarcza réwniez podstawowg wiedze na temat funkcjonowania przedsigbiorstwa oraz
dostarcza wzorcow komunikacji interpersonalnej w firmie.

1.Rund um das Unternehmen:

-Branchen, Wirtschaftsbereiche

-Griindung eines Unternehmens

-Prasentation eines Unternehmens (Sitz, Groe, Umsatz, Belegschaft, Produkte, Geschichte und Entwicklung)
-Arbeitsplatz: Zustandigkeitsbereiche, Funktionen, Aufgaben, Firmenorganisation
-Betrieblicher Arbeits- und Umweltschutz

-Ablaufe beschreiben: wie wird etwas produziert? Von wem wird das gemacht?
-Produktprasentation

2.Der Markt und seine Formen.

3.Marketing und Werbung.

4.Transport.

5.Messen.

1.Braunert, J., Schlenker, W.: Unternehmen Deutsch. Aufbaukurs, LektorKlett, Poznan 2013.
2.Beza, St.: Blickpunkt Wirtschaft 1, Warszawa 2009.

3.Kotsut, S.: Wirtschaftsgesprache — Rozmowy o gospodarce, Warszawa 1999.
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Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
Forma naktadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢wiczenia 30 h 30
Przygotowanie do éwiczen 6
Przygotowanie do kolokwidw 6
Indywidualna praca wtasna — praca ze stownictwem, praca z tekstem 16
Udziat w testach pisemnych 2
Sumaryczne obcigzenie pracy studenta 60
Cobepwbwecte

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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Zatgcznik nr 9 do Uchwaty nr 13/2019
Senatu PWSZ w Tarnowie z dnia 12.04.2019r.

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogo6ine

Wydziat Humanistyczny

Filologia — FILOLOGIA GERMANSKA, studia niestacjonarne

Przedsiebiorstwo w praktyce - firma symulacyjna

obowigzkowy

LO 15 1 1l zaliczenie z oceng

mgr Dorota Koptiew

polski

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

rozumie podstawowe pojecia z zakresu
1. | przedsiebiorczosci oraz zna kolejne etapy Fl1_wWo5
zaktadania dziatalnosci gospodarcze;j

kolokwium
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potrafi zaplanowa¢ wiasng dziatalnosé 1 Ut Wykonanie

gospodarcza projektu na
laboratorium

dyskusja, burza mézgéw, symulacja, metoda projektu, metaplan, case study (¢wiczenia laboratoryjne-
komputerowe)

-test wyboru i dopasowania odpowiedzi (wiedza) - powyzej 50%
- ocena wykonania projektu
- ocena poprawnosci rozwigzania studium przypadku

- ocena aktywnosci na zajeciach

- obserwacja zachowanh

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z zasadami rozpoczynania i prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej na mata skalg oraz jej planowania. Podczas ¢wiczen studenci w
dwuosobowych grupach wykonuja plany biznesu dla zaktadanego przedsiewziecia
gospodarczego.

The aim of this subject is to get students acquainted with the rules of formation, management
and planning of a small-scale business activity. During classes students will work in pairs so as
to create business plans for the established enterprise.

Procedura rozpoczynania dziatalnosci gospodarcze;.

Wprowadzenie do biznes planu (streszczenie spisu tresci, idei pomystu, przedstawienie
pluséw i minuséw, okreslenie barier wejscia na rynek).

Przedstawienie pomystéw na dziatalno$¢ gospodarczg przez poszczegdlnych studentow w
grupie

Opracowywanie poszczegolnych punktow spisu tresci w ramach czesci marketingowej biznes
planu.

Omawianie dziatalnosci finansowej przedsiebiorstwa i na podstawie przygotowanego planu,
przygotowanie prognozy finansowe;.

Ustna obrona przygotowanego biznes planu, sprawdzenie dokumentu

Piecuch T. Przedsiebiorczos¢. Podstawy teoretyczne. Wyd. II. Wydawnictwo C.H. Beck,
Warszawa 2013

Praca zbiorowa pod red. B. Piaseckiego; Ekonomika i zarzadzanie matg firma. PWN,
Warszawa-t.6dz, 1999

Markowski W.J.; ABC small business'u. Wyd.Marcus s.c.tédz, 2004

Dane jakosciowe
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Forma nakfadu pracy studenta

Obcigzenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nguczyci'elgm: l:.leia’f w zajeciach — laboratorium (15 h) + konsultacje z 20
prowadzacym (3 h) + udziat w tescie zaliczeniowym (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 5
Przygotowanie do kolokwiow 5
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 30
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (h) 0,7
Zajecia o charakterze praktycznym (h) 0,8

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczy¢
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — FILOLOGIA GERMANSKA, studia niestacjonarne

Drugi jezyk obcy (jezyk wioski)

Foreign language course in Italian

obowigzkowy

I, v

; 30 2 1}
CP Zaliczenie z oceng
. Zaliczenie z oceng
el 30 2 v
Egzamin koncowy sktadajgcy sie
z czes$ci pisemnej i ustnej
Wioski, polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Umiejetnosci nabyte w poprzednich etapach edukacji w zaleznos$ci od poziomu grupy.

- aktywnos¢ na zajeciach,
- wypowiedzi ustne,
FP1_U13 - prezentacje,

- prace pisemne,

- kolokwia, egzamin pisemny
i ustny.

Potrafi postugiwac¢ sie jezykiem witoskim na wybranym poziomie
ESOKJ, dostosowanym do poziomu grupy.

Metody podajace:
- objasnienie (wyjasnienie, omdwienie),
- opis.

Metody problemowe:
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- metoda sytuacyjna (analiza opisanej sytuacji, ciqgu zdarzen prowadzaca do znalezienia rozwigzania oraz
przewidzenia skutkow decyzji),
- metody aktywizujace, w tym:

# swobodna wymiana pogladow, takze nauczyciela,

# za i przeciw.

# burza moézgdéw (pytania wstepne prowadzg do rozwigzania wytonionego w dyskusji),

# mapa mysli (notowanie mysli w formie graficznej).

Metody eksponujace:
- materiat audiowizualny.

Metody praktyczne:

- pokaz, prezentacja,

- ¢wiczenia przedmiotowe,

- praca z podrecznikiem, tekstem.

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentow.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Weryfikacja w formie ustnej:

- ocena wypowiedzi krotkiej lub dtuzszej,
- ocena wystgpienia,

- ocena udziatu w dyskusji,

- egzamin ustny podsumowujacy zajecia.

Weryfikacja prac pisemnych:

- kolokwia, egzamin pisemny w formie:

+ zadan otwartych np. listu,

+ testow wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru Tak/Nie i dopasowania odpowiedzi,
uzupetnianie luk.

Weryfikacja innych aktywnosci:

- ocena prezentacji multimedialnej,

- ocena wykonania zadania na ¢wiczeniach,

- rozmowa nieformalna,

- ocena aktywnosci na zajeciach,

- obecnos$¢ na zajeciach zgodna z Regulaminem Studiow PWSZ w Tarnowie.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng; egzamin pisemny i ustny po IV semestrze.
Warunkiem zaliczenia przedmiotu sa:

- obecnos¢ i aktywnos$é na zajeciach;
- pozytywne wyniki testéw i innych form kontroli umiejetnosci jezykowych;
- oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych i wystapienia ustne studenta zgodnie z podanymi kryteriami.

Prowadzacy zajecia, na podstawie stopnia opanowania przez studenta obowigzujgcych tresci programowych danego
przedmiotu, w oparciu o witasne doswiadczenie dydaktyczne, formutuje ocene, postugujac sie ponizszymi kryteriami
formalnymi.

Ocena (2,0): student w zakresie jednej z czterech sprawnosci jezykowych nie opanowat wymaganej wiedzy w wiecej niz 50%.
Ocena (3,0): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jezykowych student opanowat obowigzujgcy materiat
przynajmniej w 51%.

Ocena (3,5): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jezykowych student opanowat obowigzujgcy materiat
przynajmniej w 61 — 70%.

Ocena (4,0): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jezykowych student opanowat obowigzujgcy materiat
przynajmniej w 71 — 80%.

Ocena (4,5): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jezykowych student opanowat obowigzujgcy materiat
przynajmniej w 81 — 90%.

Ocena (5,0): student w zakresie kazdej z czterech sprawnosci jgezykowych student opanowat obowigzujgcy materiat w 91%.

Tresci programowe (skrocony opis)

Podczas zaje¢ rozwijane sg cztery sprawnosci jezykowe: stuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, méwienie i
pisanie. Stuchanie ze zrozumieniem umozliwia zapoznanie sie z uzyciem jezyka w naturalnych warunkach, ze sposobem
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wymowy, akcentowania, intonacji. Czytanie ze zrozumieniem przejawia sie w umiejetnosci wyszukania konkretnych informac;ji,
lub zrozumienie ogodlnego sensu tekstu. Méwienie to umiejetno$é uczestniczenia w rozmowie wymagajacej bezposredniej
wymiany informacji na znane uczacemu sie tematy, postugiwania sie ciagiem wyrazen i zdan niezbednych, by wzig¢ udziat
lub podtrzymac¢ rozmowe na dany temat, relacjonowania wydarzen, opisywania ludzi, przedmiotéw, miejsc, przedstawiania i
uzasadniania swojej opinii. Umiejetno$¢ pisania dotyczy wyrazenia mysli, opinii w sposob pisany uwzgledniajgc reguty
gramatyczno-ortograficzne, dostosowujac jezyk i forme do sytuacji. Przejawia sie w redagowaniu listu, maila, rozprawki,
referatu, relacji, krétkich i prostych notatek lub wiadomosci wynikajgcych z doraznych potrzeb.

Contents of the study programme (short version)

Foreign Language Course in ltalian. During the course four language skills are developed: listening comprehension, reading
comprehension, speaking, writing, listening comprehension allows students to get acquainted with using the language in
natural conditions, with pronunciation, accentuation, intonation. Reading comprehension is manifested in the ability to search
for specific information, or to understand the general meaning of the text. Speaking is the ability to participate in a dialogue
requiring a direct exchange of information on familiar topics, using a series of phrases and sentences necessary to participate
or keep the conversation on the given topic, relation of events, describing people, objects, places, presenting and justifying
own views. The ability to write refers to expressions of thoughts, written opinions considering grammar and spelling rules,
adapting language and form of the situation. It manifests in drafting a letter, an e-mail, an essay, a paper, a report, short and
easy notes or news resulting from the immediate needs. (tum. DWZZ)

Tresci programowe (petny opis)

Zakres gramatyczny:

Rozréznianie i stosowanie: liczby pojedynczej i mnogiej, rodzaju meskiego i zenskiego rzeczownikéw i przymiotnikéw,
rodzajnikéw, zaimkéw wskazujgcych, dzierzawczych, zaimkéw dopetnienia blizszego i dalszego. Zaimki ci, ne, pronomi diretti
e indiretti, pronomi relativi. Przyimki, przystéwki, forma grzecznosciowa. Czasowniki regularne trzech koniugacji i wazniejsze
czasowniki nieregularne (essere, avere, andare, venire, stare, dare, volere, potere, dovere, bere, fare, tradurre, etc.).
Czasowniki regularne i nieregularne w nastepujgcych czasach trybu oznajmujgcego: presente, passato prossimo i imperfetto,
futuro semplice i futuro anteriore. Tryby: il condizionale (elementy), I'imperativo (elementy), il congiuntivo (elementy), il
gerundio. Budowa zdan pojedynczych i ztozonych. Zgodnos$é czaséw. Poznanie réznych rejestrow jezyka.

Zakres leksykalny:

Komunikacja ustna w sytuacjach zycia codziennego: Powitanie, pozegnanie, podziekowanie, przeprosiny. Podawanie danych
personalnych, wypetnianie formularza, przedstawianie sie i przedstawianie innej osoby, jej opis. Przeprowadzanie rozmowy
telefonicznej. Zapraszanie i proponowanie, akceptacja i odmowa, wyrazanie wtasnej opinii, upodobania i dezaprobaty.
Wyrazanie uczu¢, woli, przymusu, nakazu i zakazu, zachety, poréwnywanie. Rodzina, $wigetowanie i wioskie tradycje, wioski
dom — wynajem i kupno mieszkania, zwyczaje zywieniowe, stan zdrowia, sport. Wypoczynek, wakacje i podréze. Nauka, studia
i praca — plany na przysztos¢.

Przeprowadzanie rozmowy w nastepujacych sytuacjach: w sekretariacie, w podrézy (na stacji, w pociggu, na lotnisku), w
restauracji, w kawiarni, w hotelu, w sklepie, u lekarza, na poczcie. Skifadanie zyczen, wypowiedzi na temat pogody,
opowiadanie o zainteresowaniach i spedzaniu wolnego czasu. Uzyskiwanie i udzielanie informacji dotyczacych liczby, czasu
(godziny i daty), ksztaltu i koloru oraz odnoszacych sie do usytuowania przedmiotéw i orientacji w miescie; wyrazanie relacji
przestrzennych i czasowych. Stownictwo i sytuacje komunikacyjne zwigzane z kierunkiem studidw, wiasnymi
zainteresowaniami i przysztg pracg zawodowg (elementy jezyka dla potrzeb zawodowych — przedsigbiorstwo). Elementy
wioskiej kultury.

Tematyka i sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji we wioskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w kulturze Wioch.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

G. Rizzo, L. Ziglio, Nuovo Espresso 1/ 2/ 3 (z czgsciami: Podrecznik ucznia, Esercizi supplementari, DVD, Attivita e giochi,
Grammatica), Alma Edizioni, Firenze, 2015.

B. Quirino, ltalia, Italiano, Italiani, Wyd. Skan i Hybryda, Tarnéw, 2014.
M. La Grassa, L’ltaliano all’'Universita, Edilingua, Roma, 2010 - 2012.

A. Costantino, A. Rivieccio, Obiettivo professione. Corso di italiano per scopi professionali. (Libro + CD audio), Bonacci Editore,
Roma, 2015.

N. Cherubini, L'italiano per gli affari — corso comunicativo di lingua e cultura aziendale, Bonacci Editore, Roma, 1997.

Materiaty przygotowane przez prowadzacego zajecia.
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Dane jakosciowe

Forma nakfadu pracy studenta

jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem:
udziat w zajeciach 32
¢wiczenia praktyczne (30 h) + konsultacje z prowadzgcym (2h)
Przygotowanie do zaje¢ 18
Przygotowanie do kolokwidw 10
Sumaryczne obcigzenie pracy studenta 60

Forma nakfadu pracy studenta

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1,28 /1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 24 /2
jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h)

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem:
udziat w zajeciach 32
¢wiczenia praktyczne (30 h) + konsultacje z prowadzgcym (2h)
Przygotowanie do zaje¢ 18
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminu 10
Sumaryczne obcigzenie pracy studenta 60

1,28 /1

Zajecia o charakterze praktycznym (60 h)

2412

Objasnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego

i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Praktyka zawodowa

obowigzkowe

ViVl

Zaliczenie z oceng

PR 360 12 \Y/| Zaliczenie z oceng

mgr Magdalena Bodniak

jezyk polski i jezyk niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.
2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Sprawozdanie, opis w
dzienniczku, karta oceny,
zebranie podsumowujgce,
hospitacje lub inna forma
kontaktu z opiekunem z
ramienia instytuc;ji

zna podstawowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne
1. organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzanych z wybrang FI1_W04
sferg dziatalnosci zawodowe;j

rozumie podstawowe zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w FI1 W06 opis w dzienniczku, karta
instytucjach zwigzanych z wybrang sferg dziatalno$ci zawodowe;j - oceny

Sprawozdanie, opis w
dzienniczku, karta oceny,
rozmowa z opiekunem z

ramienia instytuc;ji

umie wykorzystywa¢ posiadang wiedze celem rozwigzywania
3. | probleméw oraz wykonywania zadan typowych dla wybranej P6U_UO01
sfery dziatalnosci zawodowej
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dobiera i stosuje wilasciwe metody, narzedzia i techniki
4. | informacyjno-komunikacyjne niezbedne do wykonywania pracy w FI1_U04
wybranej sferze dziatalno$ci zawodowej

Sprawozdanie, opis w
dzienniczku, karta oceny

. g . . A C Sprawozdanie, opis w
potrafi wspétdziata¢ i pracowa¢ w grupie, przyjmujac w niej ré6zne

5. role FI1_U10 dzienniczku, karta oceny,
rozmowa z opiekunem
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje typowe Sprawozdanie, opis w
6. . . . " ; FI1_uUn o
projekty zwigzane z wybrang sferg dziatalno$ci zawodowe;j - dzienniczku, karta oceny
samodzielnie planuje i realizuje rozwdj wiasnych umiejetnosci Sprawozdanie, zebranie
7. | profesjonalnych zwigzanych z wybrang sferg dziatalnosci FI1_U12 instruktazowe i
zawodowe;j podsumowujgce

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii opiekuna
8. | praktyk i swoich  wspotpracownikéw w przypadku trudnosci z F11_KO01 Sprawozdanie, karta oceny
samodzielnym rozwigzaniem problemu

Stara sie identyfikowa¢ i rozstrzyga¢ dylematy zwigzane z
9. | wykonywaniem zawodu, rozwija umiejetnos¢é krytycznego Fl11_K02 Sprawozdanie, karta oceny
myslenia i rozwigzywania problemoéw

Sprawozdanie, opis w
dzienniczku, karta oceny,
F11_K05 hospitacje lub inna forma
kontaktu z opiekunem z

ramienia instytuc;ji

przestrzega zasad etyki zawodowej i wtasciwego postepowania

10. w srodowisku pracy

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektow uczenia si¢ (metody dydaktyczne)

Metody praktyczne:

- instruktaz

- udziat w praktyce (realizacja zadan w zakfadzie pracy)

- autoobeserwacja

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie).

Metody problemowe:

- dyskusja,

- metoda sytuacyjna (analiza opisanej sytuacji, ciggu zdarzeh prowadzgca do znalezienia rozwigzania oraz przewidzenia
skutkéw decyzji)

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki.

-] Wypetniony dziennik praktyk.

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki.

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke.

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia:
- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiéw
- pozytywna ocena opiekuna praktyki oraz opiekuna praktyki z ramienia PWSZ.

Tresci programowe (skrécony opis)

1. Poznanie zaktadow pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z réznymi stanowiskami pracy
i czynno$ciami zwigzanymi z funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego.

2. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w
trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych.

3. Ksztattowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow.

Contents of the study programme (short version)

The aim of the professional training is to familiarize students not only with the organization of various institutions, enterprises,
business offices firms etc. but also with multiple employee positions and their scope of activities required.
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2. Students either individually or/and collectively are to become experienced in doing their professional duties, be able to
cope with difficult situations and to solve upcoming problems.
3. Students are supposed to develop good organizational skills such as their own task/work planning and task/work analysis.

Tresci programowe (petny opis)

1. Zapoznanie sie ze specyfikg przedsiebiorstwa, w ktérym praktyka jest odbywana.

- Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa,

- aktywnosci poszczegdinych pracownikéw, z ktérymi student ma/ moze mieé kontakt,

- interakcji przetozony - podwtadny,

- proceséw komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie, ich prawidtowosci i zakiocen,

- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez réznych pracownikéw w poszczegoélnych dziatach/ grupach pracowniczych,
- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wej$cia w funkcjonowanie firmy.
2. Wspétdziatanie z opiekunem praktyk w ramach powierzanych studentowi zadan.

3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:
- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konfrontowanie wiedzy teoretycznej z praktyka,

- ocena wiasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,

- ocena przebiegu prowadzonych dziatan oraz realizacji zamierzonych celéw,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

- omawianie zgromadzonych do$wiadczen w grupie studentow.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Zgodnie z wymaganiami i potrzebami danej instytucji

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zaje¢/grupy zaje¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej

Sposob okreslenia liczby punktéw ECTS

Forma nakfadu pracy studenta Obgigzenie studenta

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]
Sem IV -6
Konsultacje z opiekunem praktyk (12 h)
Sem VI -6
Indywidualna praca wiasna studenta (zapoznanie sie z dokumentacjg dotyczaca praktyk
) . . . . . Sem IV -9
zawodowych, przygotowywanie dokumentacji wymaganej do zaliczenia praktyki) (9 h)
Sem VI -9
Sem IV — 345
Praktyka w instytucji
Sem VI - 345
Sem IV — 360
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta
Sem VI - 360

Liczba punktow ECTS

Sem IV -0,25 ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (12 h.) Sem VI -0,25 ECTS

Sem IV - 12 ECTS

Zajecia o charakterze praktycznym (720 h) Sem VI - 12 ECTS

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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TRZECI ROK

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA NIEMIECKIEGO

PRACTICAL GERMAN STUDIES

obowigzkowe

V, VI

75

zaliczenie z oceng

zaliczenie z oceng

cpP 90 8 szosty S ———

dr Radostaw Pytlik

mgr A. Sikora, dr J. Boratynska-Sumara, mgr M. Bodniak

niemiecki, polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne,
CP - éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne),
LO - éwiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZT| - zajecia z technologii informacyjnych, P — ¢wiczenia
projektowe, ZT — zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony Il rok studidw / Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2/1

Ma poszerzong wiedze o budowie jezyka
niemieckiego, zorientowang na zastosowania

Egzamin, kolokwium,

1 | praktyczne w wybranych sferach dziatalnosci F11_wo02 -
. . N . odpowiedz
kulturalnej, administracyjnej, biznesowej
i edukacyjne;j.
5 Wiasciwie dobiera zrodta, analizuje, ocenia FI1_U02 Wykonanie zadania

i wykorzystuje informacje.
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Potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim Egzamin, kolokwium,
3 Co o F11_U05 -
w mowie i piSmie na poziomie C1. odpowiedz
Posiada umiejetnos¢ przygotowania wypowiedzi
4 plseTnych Wngyku rner.mecklm, odnoszacych sie FI1_U07 Egzamin, kolokwium
do réznych dziedzin zycia spotecznego
i zawodowego, z wykorzystaniem réznych zrodet.
Posiada umiejetnos¢ przygotowania
5 i przedstavwema uporzgquwanych wystgpien FI1_U08 Egzamin, odpowiedz
ustnych w jezyku niemieckim na wybrany temat,
z wykorzystaniem réznych zrédet.
6 | Potrafi dziata¢ w grupie. FI1_U10 Obserwacja
7 .Sk.ute.czhle stosuje strategie uczenia sie FI1_U13 Obserwacja
i uzycia jezyka.
8 Krytyczr’ne ocenia odbierane tresci, zasiega opinii FI1_KO1 Obserwacja
ekspertow.

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie (metody dydaktyczne)

Objasnienie (wyjasnienie, omoéwienie), opis, metoda sytuacyjna, pogadanka, wypowiedzi
indywidualne i interakcje, swobodna konwersacja, dyskusja, debata, odgrywanie rél, burza mézgow,
metaplan, mapa mysli, materiat audiowizualny, pokaz, prezentacja, praca z podrecznikiem, tekstem,
metoda projektow.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Zaliczenie wszystkich prac pisemnych i sprawdzianéw z materiatu przerobionego na zajeciach na
minimum 60% punktéw. Biezgca kontrola i ocena efektow ksztatlcenia na podstawie: testow
gramatycznych, testéw na rozumienie globalne, selektywne i szczegoétowe tekstu, testow
sprawdzajgcych bierng i czynng znajomo$¢ poznanego stownictwa. Biezgca ocena wypowiedzi
ustnych (wypowiedzi monologowe, w interakcjach, udziat w dyskusjach), ocena prac pisemnych
wykonywanych na zajeciach lub w ramach zadan domowych, ocena prezentacji indywidualnych oraz
grupowych wg ustalonych kryteriéw, ocena prezentacji multimedialnych. Niezbedna jest obecnos¢ na
co najmniej 87% zaje¢ z kazdego przedmiotu wchodzgcego w sktad PNJN.
Egzamin konhcowy po szdstym semestrze: pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do ustnej czesci
egzaminu jest otrzymanie minimum 60% punktéw z czesci pisemne;.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng ze wszystkich zaje¢ wchodzgcych w sktad przedmiotu PNJN (semestr V i VI).
Egzamin pisemny i ustny po VI semestrze. Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen
z gramatycznych i leksykalnych sprawdziandéw pisemnych, testdow na rozumienie ze stuchu
i rozumienie tekstow pisanych, testow umiejetnosci redagowania tekstow ¢wiczonych podczas zajec.
Oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych. Obecnos¢ i aktywno$c¢ na zajeciach.

Tresci programowe (skréocony opis)

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego realizowana jest w ramach blokéw zajeé. W V semestrze:
Gramatyka praktyczna (30 godz.; 2 godz./tydzien), Czytanie ze zrozumieniem (15 godz;
1 godz./tydzien), Wypowiedz ustna (15 godz.; 1 godz./tydzien) oraz Wypowiedz pisemna (15 godz.;
1 godz./tydzien). W VI semestrze: Gramatyka praktyczna (15 godz.; 1 godz./tydzien), Wypowiedz
ustna (15 godz.; 1 godz./tydzien), Wypowiedz pisemna (15 godz.; 1 godz./tydzien) oraz Doskonalenie
kompetencji komunikacyjnej (45 godz.; 3 godz./tydzien). Kurs obejmuje rozwijanie kompetencji
jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjnej. Gramatyka praktyczna: Student ¢wiczy
wybrane zagadnienia z gramatyki jezyka niemieckiego na poziomie B2/C1 ESOKJ. Czytanie ze
zrozumieniem: Student rozwija sprawno$¢ czytania ze zrozumieniem tekstéw przyporzadkowanych
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do poziomu B2/C1 ESOKJ. Wypowiedz ustna: Cwiczenie umiejetnosci uczestniczenia w interakdji
ustnej z wykorzystaniem odpowiednich — typowych dla danego rodzaju tekstu — srodkow jezykowych.
Cwiczenia praktyczne w redagowaniu rodzajow wypowiedzi ustnych ujetych w tresciach ksztatcenia.
Wzbogacenie stownictwa dotyczgcego réznych rodzajéw zdarzen. Rozwijanie umiejetnosci
spontanicznej wypowiedzi. Wypowiedz pisemna: Usystematyzowanie wiedzy dotyczacej rodzajéw
tekstow pisemnych. Cwiczenia w uzyciu konstrukgiji gramatycznych
i leksykalnych typowych dla réznych rodzajow stylu (styl oficjalny, neutralny, potoczny).
Przypomnienie gtéwnych zasad dotyczgcych redagowania rodzajow tekstow ujetych w tresciach
ksztatcenia oraz d¢wiczenia praktyczne w ich redagowaniu. Doskonalenie kompetencii
komunikacyjnej: Student doskonali umiejetnos¢ komunikowania sie¢ w formie ustnej i pisemne;j
w sytuacjach zycia codziennego cechujgcych sie wiekszg ztozonoscig i wiekszym stopniem trudnosci
w odniesieniu do ptaszczyzny jezykowe;.

Contents of the study programme (short version)

The course named Practical German carried out in the 5th semester of German studies consists of
the following modules: Practical grammar (30 hours), Reading (15 hours), Speaking (15 hours) and
Writing (15 hours). In the 6sth semester of German studies it consists of: Practical grammar
(15 hours), Speaking (15 hours), Writing (15 hours) and Communication Skills (45 hours). Within the
module Practical grammar, students do exercises at the B2/C1 level of CEFR. Within the module
Reading, students improve their reading comprehension at the B2/C1 level. Within the module
Speaking, students further develop and master their language resources in order to actively take part
in oral communication. Within the module Writing, students are trained to write various kinds of written
utterances at the B2/C1 level. Within the module Communication Skills, students improve their oral
and writing skills in more complex situations of everyday life requiring lexical knowledge at an
advanced level.

Tresci programowe (petny opis)

Kurs obejmuje rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, interkulturowej i mediacyjne;j.
Tresci poszczegolnych blokéw. [SEMESTR V:] Gramatyka praktyczna: Konjunktiv | — mowa zalezna.;
Uzycie przyimkéow — kompleksowe éwiczenia.; Znaczenia subiektywne czasownikow modalnych -
powtorzenie.; Stowotworstwo: rzeczowniki odczasownikowe.; Nominalizacja: fraza werbalna vs. fraza
nominalna.; Zasady nominalizacji zdan podrzednych.;  Stowotworstwo:  rzeczowniki
odprzymiotnikowe. Czytanie ze zrozumieniem: obejmuje m. in. nastepujgce rodzaje tekstow: artykut
prasowy, komunikat prasowy, tekst specjalistyczny, tekst literacki, broszura, wywiad, ulotka, instrukcja
obstugi, blog, wpis na forum, komentarz. Wypowiedz ustna: tematy ogdine; formy monologowe i
dialogowe; referowanie i komentowanie tresci tekstu; Smalltalk w zyciu prywatnym i zawodowym;
dyskusja (bodziec: tekst pisemny i tekst audio); przemoéwienie okolicznosciowe; zadania kreatywne.
Wypowiedz pisemna: Cwiczenia obejmujg nastepujgce rodzaje tekstéw: 1. Prywatna korespondencja
mailowa w stylu oficjalnym (np. reklamacja, protokot
z wypadku dla ubezpieczyciela) i prywatnym. 2. Mail — reakcja na artykut prasowy (testy: egzamin
Goethe-Zertifikat B2 — Schriftlicher Ausdruck). 3. Biografia jezykowa (Mein eigener Sprachlernweg).
4. Recenzja piosenki. 5. Pisanie kreatywne (np. opowiadanie, fragment powiesci z dialogami
i tekstem ramowym). [SEMESTR VI:] Gramatyka praktyczna: Zdania okolicznikowe czasu — przeglad
spoéjnikdw, nominalizacja zdan.; Zdania okolicznikowe warunku i przyzwolenia — przeglad spéjnikéw,
nominalizacja zdan.; Zdania okolicznikowe przyczyny i skutku — przeglad spdjnikdw, nominalizacja
zdah.; Zdania okolicznikowe celu i sposobu — przeglad spoéjnikéw, nominalizacja zdan.; Zdania
podmiotowe i dopetnieniowe.; Cwiczenia zbiorcze — rézne rodzaje zdan podrzednych, nominalizacja.;
Werbalne frazy funkcyjne — ¢wiczenia stylistyczne (rozwinigcie). Wypowiedz ustna: tematy ogdine.
Celem zajeé jest rozwijanie umiejetnosci redagowania tekstéw ustnych na poziomie C1. Cwiczenia
dotyczg  nastepujgcych  rodzajow  wypowiedzi  ustnej: 1. Monolog:  Referowanie
i komentowanie tresci tekstu. 2. Negocjacje z rozméwcag w celu osiggniecia kompromisu.
3. Dyskusja (bodziec: tekst pisemny i tekst audio). Wypowiedz pisemna: zajecia majg na celu
doskonalenie umiejetnosci pisania m.in. sprawozdania, streszczenia, listu czytelnika oraz
opisywania materiatdw graficznych, np. statystyki, diagramu, tabeli. Student poszerza znajomos¢é
zwrotdow i Kkonstrukcji typowych dla danego rodzaju tekstu. Doskonalenie kompetenciji
komunikacyjnej: W ramach przedmiotu studenci ¢wiczg m. in. umiejetno$¢ wygtaszania przeméwien,
prowadzenia debat, odgrywania réoznych scen z Zycia codziennego, ktore cechujg sie wiekszym
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stopien trudnosci w odniesieniu do ptaszczyzny leksykalnej (szpital, warsztat samochodowy, urzad
celny, sad itp.) oraz umiejetnos¢ redagowania tekstéw promujgcych Polske.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Gramatyka praktyczna: 1. CZOCHRALSKI J. (1992) Gramatyka niemiecka dla Polakéw, Wiedza
Powszechna, Warszawa. 2. HELBIG G. / BUSCHA J. (1984 i nast.) Deutsche Grammatik. Ein
Handbuch fiir den Ausldnderunterricht, Langenscheidt / Verlag Enzyklopadie, Leipzig. 3. HELBIG G.
(1996) Deutsche Grammatik. Grundfragen und Abriss, iudicum verlag, Minchen. 4. DREYER H. /
SCHMITT R. (1985 i nast.) Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik, Verlag fir Deutsch,
Miinchen. 5. FOLDEAK H. (1995) Sag's besser! Teil 1 und 2, Verlag fur Deutsch, Miinchen.
6. SCHMITT R. (1995) Weg mit den typischen Fehlern! Teil 1 und 2, Verlag fir Deutsch, Miinchen. 7.
PERLMANN-BALME M. / HERING A. / MATUSSEK M. (2007) Ubungsgrammatik fiir die Mittelstufe,
Hueber, Minchen. 8. HALL K. / SCHEINER B. (2005): Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene, Verlag
fir Deutsch, Miinchen. Czytanie ze zrozumieniem: 1. Zrédta internetowe m. in. teksty z portalu
Deutsche Welle (www. dw.de), teksty czasopisma National Geographic
w wersji elektronicznej (www.nationalgeographic.de). 2. tukasik, H. (2013): Repetytorium leksykalno-
tematyczne. Poziom B2-C1. Edgard, Warszawa. 3. Lipinska, S., Podgorni, H., Stypinska, M. (2012):
Probleme unserer Zeit. Wyd. Uniwersytetu Jagiellonskiego, Karkéw. 4. Prasa niemieckojezyczna w
wersji papierowej. 5. Teksty zaproponowane przez studentéw. Wypowiedz ustna: Backhaus, A,
Sander, |., Skrodzki, J. (2013/pierwsze wydanie 2009): Mittelpunkt B2 i C1. Intensivtrainer —
schriftlicher und mundlicher Ausdruck. Textsorten fir Studium und Beruf. Stuttgart: Ernst Klett
Sprachen. Daniels, A., Estermann Ch. [et al.] (2011/pierwsze wydanie 2008): Mittelpunkt — Deutsch
als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ernst Klett Sprachen. Hutz-Bauer,
B., Wagner, B. (2013/pierwsze wydanie 2008): Mit Erfolg zum Goethe-Zertifikat B2. Testbuch.
Stuttgart: Ernst Klett Sprachen. Rostek. E., M.: Deutsch Spezial. Repetytorium tematyczno-
leksykalne Tylko dla Dorostych. Wagros. Poznan 2003. Zrédta internetowe: Video-Themen z portalu
Deutsche  Welle - Deutsch lernen (www. dwde). Prasa niemieckojezyczna
w wersji papierowej i internetowej. Teksty zaproponowane przez studentéw. WypowiedzZ pisemna:
Backhaus, A., Sander, ., Skrodzki, J. (2013/pierwsze wydanie 2009): Mittelpunkt B2 i C1.
Intensivtrainer — schriftlicher und miindlicher Ausdruck. Textsorten fur Studium und Beruf. Stuttgart:
Ernst Klett Sprachen. Daniels, A., Estermann Ch. [et al.] (2011/pierwsze wydanie 2008): Mittelpunkt
— Deutsch als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ernst Klett Sprachen.
Willkop, E.M. [et al.] (2003): Auf neuen Wegen: Deutsch als Fremdsprache fiir die Mittelstufe und
Oberstufe, Ismaning: Max Hueber Verlag. Hutz-Bauer, B., Wagner, B. (2013/pierwsze wydanie 2008):
Mit Erfolg zum Goethe-Zertifikat B2. Testbuch. Stuttgart: Ernst Klett Sprachen. Doskonalenie
kompetencji komunikacyjnej: Kuhn, Ch., Winzer-Kiontke, B., Wiirz, U., Levin, S., Bettermann, Ch.,
Werner, R. (2015/pierwsze wydanie 2015): Studio: Die Mittelstufe C1. Deutsch als Fremdsprache.
Kursbuch + Audio CDs. Cornelsen Verlag. Kuhn, Ch., Winzer-Kiontke, B., Babayan, K., Fromme, L.,
Wilken, M., Nielsen, L., Pisareuskaya, N. (2016/pierwsze wydanie 2016): Studio: Die Mittelstufe C1.
Deutsch als Fremdsprache. Ubungsbuch. Cornelsen Verlag. Zrodta internetowe: www.dw.de,
www.goethe.de.

Dane jakosciowe
Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykozn.

Sposoéb okreslenia liczby punktéw ECTS

Obcigzenie studenta

Forma nakfadu pracy studenta [w godz]
(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr V
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) + 77
éwiczenia (... h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzgcym (... h) + udziat w egzaminie (... h)
Przygotowanie do zaje¢ 160
Przygotowanie do kolokwiéw 20
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Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 257

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (77h) 2,5

Zajecia o charakterze praktycznym (257h) 8,5

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.

Dane jakosciowe

jezykozn.
Obcigzenie studenta
Forma nakfadu pracy studenta [w godz.]
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) semestr VI
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) + 98
¢wiczenia (... h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzgcym (... h) + udziat w egzaminie (... h)
Przygotowanie do zaje¢ 35
Przygotowanie do kolokwiéw i egzaminéw 40
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 163
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (98h) 3
Zajecia o charakterze praktycznym (163h) 6

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogdlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Projet zawodowy

Profesional Project

obowigzkowe

\Y

Zaliczenie z oceng

jezyk polski i jezyk obcy specjalizacji

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
¢wiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - ¢wiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

umie wykorzystywaé posiadang wiedze celem formutowania i

) rozwigzywania probleméw oraz wykonywania zadan typowych FI1 U041 konspekt projektu

" | dla dziatalno$ci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw w - realizacja projektu
zmiennych warunkach.

2 w#?slfwe QOt.nerell( zrodl’:l,.wysfzukwe,. analizuje, ocenia, FI1_U02 zadania projektowe,
selekcjonuje i wykorzystuje informacje. sprawozdania z postepu prac
dobiera i stosuje wtasciwe metody i narzedzia, techniki

3 |nformacyjr.10-komunll_(acyjne’ nllezbedne d9 wykonywania pracy FI1_U04 prezentacja projektu
w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowej w ramach
realizowanego projektu.

4 f;:aﬂ wspétdziata¢ i pracowac w grupie przyjmujgc w niej rézne FI1_U10 realizacja projektu

5 krytyczgll(e (:ce;jnla f)c.iblerane;re_slcu zasu?g:-? opln.u ekspe:low w FI1_KO1 Dyskusje na zajeciach i
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu rozmowy nieformalne
jest gotéw do odpowiedzialnego wypetniania zobowigzan decyzja o wyborze

6. spoiecznyc':h.oraz wsPoiorganlzowanla dziatan na rzecz F11_KO03 wykonania danego projektu,
spotecznosci lokalnej produkt finalny
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Stosowane metody osiggania zaktadanych efektow uczenia si¢ (metody dydaktyczne)

Metody podajace — objasnienia (wyjasnienie, omoéwienie)
Metoda problemowa

Metoda symulacyjna

Metoda eksponujgca: materiat audiowizualny

Projekt

Konsultacje indywidualne

Samodzielna praca studentéw (samoksztatcenie)

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Umiejetnosci :

Ocena projektu - Analiza konspektu projektu / prezentacji i poréwnanie go z realizacjg, poprawnos¢ jezykowa, ocena realizacji
celéw i zatozen projektu / prezentacji.

Oceny dokonuje komisja w sktadzie: nauczyciel akademicki, pozostali studenci oraz opcjonalnie przedstawiciel firmy.

Kompetencje spoteczne: Obecnos$¢ na zajeciach i udziat w dyskusjach, omawianiu problemoéw.

Kryteria ocen zgodne z regulaminem studiéw.

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia:
Obecnos$¢ na zajeciach, wykonanie projektu zgodnie z wymogami podanymi na zajeciach.

Tresci programowe (skrécony opis)

Zajecia obejmujg przygotowanie i przeprowadzenie projektu zawodowego, zwigzanego z wykorzystaniem gtéwnie j. obcego,
zgodnego z wybrang specjalnoscia, w sytuacjach zwigzanych z wykonywaniem zawodu; we wspoitpracy z interesariuszami
lub innymi kompetentnymi osobami.

Contents of the study programme (short version)

The aim of the course is to plan and carry out a professional project in a foreign language in accordance with a selected
specialty module. The project should relate to a variety of situations encountered in working environment in cooperation with
stakeholders or other competent persons.

Tresci programowe (petny opis)

Studenci realizujg jeden lub wiecej (w zaleznosci od liczebnosci grupy) wybranych projektéw i prezentujg / przeprowadzajg je
(w rzeczywistosci lub jako symulacje) w obecnosci pozostatych cztonkéw grupy, nauczyciela akademickiego i opcjonalnie
przedstawiciela firmy — interesariusza lub innej osoby bedacej w stanie oceni¢ projekt od strony merytorycznej i formalnej.
Studenci planujg wybrany projekt / prezentacje :

1. Przygotowanie stoiska reklamowego firmy — interesariusza na targach wraz z materiatami reklamowymi w jezykach
+ prezentacja

Przygotowanie informaciji turystycznej miasta/regionu dla Centrum Informacji turystycznej w jezykach w celu
zareklamowania miasta/regionu na targach turystycznych

Przygotowanie planu pobytu grupy turystycznej z kraju anglojezycznego, niemieckojezycznego lub
francuskojezycznego w Tarnowie i symulacja oprowadzenia grupy po miescie

2.

3.

4. Przygotowanie planu pobytu grupy turystycznej z kraju anglojezycznego, niemieckojgzycznego lub
francuskojezycznego w okolicach Tarnowa/w regionie i symulacja wycieczki
S.
6.
7.

Przygotowanie prezentac;ji o firmie — interesariuszu dla kontrahentéw anglojezycznych, niemieckojezycznych lub
francuskojezycznych z uzyciem fachowego stownictwa

Przygotowanie projektu lub prezentacji zgodnych z aktualnymi potrzebami firmy — interesariusza, z ktérym
wspotpracujemy na tych zajeciach.

Inne projekty, spetniajgce zatozenia zajeé.

Przygotowanie projektu obejmuje:
1. Ustalenie celow i zatozen projektu

2. konsultacje z przedstawicielem firmy — interesariusza i nauczycielem akademickim w celu zdobycie konkretnej
wiedzy potrzebnej do realizacji przygotowywanego projektu / prezentacji. W zaleznosci od wybranego projektu
studenci mogg wykorzysta¢ doswiadczenie zdobyte podczas odbywania praktyki zawodowe;j.

Wybér informaciji, ktére maja zosta¢ zawarte w projekcie / prezentacji
Wybér sposobu przeprowadzenia projektu / prezentaciji
Rozdzielenie zadan do wykonania w celu przeprowadzenia projektu / prezentacji

Redakcja planu — konspektu wykonania projektu / prezentacji tgcznie z przypisaniem konkretnych studentéw do
konkretnych zadan (nazwiska)

Scalenie zadan — przygotowanych czesci projektu

Konsultacje z przedstawicielem firmy — interesariuszem i nauczycielem akademickim — poprawno$¢ merytoryczna i
jezykowa projektu / prezentacji

L o kW

Przeprowadzenie/prezentacja projektu
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10. Ewaluacja

Barker, S., Zarzgdzanie projektem : co dobry szef projektu wie, robi i méwi, Tyt. oryg.: Brilliant project management : what the
best project managers know, do and say Stephen Barker, Rob Cole; t. Bogustaw Solecki, Warszawa, Polskie Wydawnictwo
Ekonomiczne, 2010.

Chatas, K., Metoda projektéw i jej egzemplifikacja w praktyce : w poszukiwaniu strategii edukacyjnych zreformowanej szkoty,
Warszawa, Wydaw. Nowa Era, 2000.

Szymanski, M. S., O metodzie projektéw : z historii, teorii i praktyki pewnej metody ksztatcenia, Warszawa, Wydawnictwo
Akademickie "Zak", 2010.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
Forma nakfadu pracy studenta Obgigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz.]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajgciach — seminarium (15 h) + konsultacje z 15h
prowadzacym (w zaleznosci od potrzeb)
Przygotowanie do zaje¢ (szukanie informacji, przygotowanie projektu w grupach) + konsultacje z 6h
interesariuszami (2 h)
Przygotowanie prezentacji projektu 2h
Indywidualna praca witasna studenta (konspekt, sprawozdania, lektura) 5h
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 28
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (15 h) 1ECTS
Zajecia o charakterze praktycznym (28 h) 1ECTS

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogdlne

WYDZIAL. HUMANISTYCZNY

Filologia/Specjalnosé: Filologia Germanska - stacjonarne

Komunikacja ustna w przedsiebiorstwie

Oral Comunication in Business

obowigzkowe

V, VI

zaliczenie z oceng

30 2 sz6sty Zaliczenie z oceng

niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie 1l semestru studiéw, znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2

umie wykorzystywaé posiadang wiedze celem
formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
wykonywania zadah typowych dla dziatalno$ci
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw
w zmiennych warunkach

Wypowiedz;

FI1_Uo1 Obserwacja

potrafi tworzy¢é wypowiedzi ustne w jezyku polskim
2. | ijezyku obcym, dotyczgce zagadnien szczegoéto- FI11_U08 Wypowiedz
wych z wykorzystaniem specjalistycznej termino-
logii, a takze réznych Zrédet

umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzysta-
niem roéznych kanatéw i technik komunikacyjnych
w jezyku polskim i jezyku obcym

4. | potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujgc FI1_U10 Obserwacja
w nigj rézne role

Wypowiedz;

FI1_U09 Obserwacja
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prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy
pojawiajgce sie podczas komunikacji ustnej w FH Ko2 Wypowiedz;
sytuacjach zawodowych, wykazuje sie - Obserwacja
kreatywnoscig, umiejetnoscig krytycznego myslenia
i rozwigzywania problemoéw

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajgce: objasdnienie, opis

Metody problemowe: metoda problemowa, metoda sytuacyjna, metody aktywizujgce (dyskusja,
wypowiedzi indywidualne i interakcje, odgrywanie rél, mapa mysli, burza mézgéw, swobodna
konwersacja;

Metody eksponujgce: materiat audiowizualny

Metody praktyczne: praca z podrecznikiem, tekstem, materiatem ikonograficznym, ¢éwiczenia
w tworzeniu wypowiedzi ustnej i pisemnej, prezentacje multimedialne indywidualne lub grupowe,
¢wiczenia gramatyczne, praca indywidualna i praca zespotowa

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Umiejetnosci: Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢; Przygotowanie do zaje¢; Pozytywna ocena
wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca; Aktywne uczestniczenie w zajeciach;
Obserwacja dziatan w grupie

Kompetencje: Obserwacja zachowan jezykowych i ocena wypowiedzi

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena tgczna

Oceny zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku filologia,
obowigzujgcymi w IH PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skréocony opis)

Celem kursu jest doskonalenie umiejetnosci tworzenia i rozumienia tekstow typowych dla komunikagciji
ustnej w przedsiebiorstwie oraz doskonalenie umiejetnosci jezykowych dziatan interakcyjnych.

Contents of the study programme (short version)

The course aims at developing student\'s skills of creating and understanding texts typical of oral
communication in business situations as well as training interactional language activities.

Tresci programowe (petny opis)

W ramach kursu éwiczone sg nastepujgce umiejetnosci: umiejetnosc realizacji celu komunikacyjnego
w interakcji z rozméwcg (w tym z rozmoéwcg telefonicznym), umiejetnos¢ tworzenia spojnego i
logicznego tekstu, umiejetno$¢ zastosowania stownictwa i struktur jezykowych charakterystycznych
dla danego gatunku tekstu. Uwzglednione zostajg réwniez: roznice dotyczgce zachowan jezykowych
pomiedzy jez. polskim i jez. niemieckim, réznice zwigzane z utekstowieniem informacji w obydwu
jezykach, roznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie.

Przedmiot jest realizowany w oparciu o serie podrecznikowg Training berufliche Kommunikation
B2/C1.

e Czes¢ podrecznika: Erfolgreich am Telefon und bei Gesprédchen im Bliiro

Zagadnienia tematyczne: Rutynowe rozmowy telefoniczne ze wspotpracownikami, przetozonymi,
klientami oraz partnerami w interesach

e Czes¢ podrecznika: Erfolgreich in der interkulturellen Kommunikation

Zagadnienia tematyczne: Umiej¢tno$¢ radzenia sobie z trudnosciami komunikacyjnymi
uwarunkowanymi réznicami kulturowymi, rola konwencji i stereotypow

e Czes¢ podrecznika: Erfolgreich in Verhandlungen
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Zagadnienia tematyczne: Rozmowy o charakterze negocjacyjnym ze wspotpraco- wnikami, z
przetozonymi, klientami oraz partnerami w interesach

o Czes¢ podrecznika: Erfolgreich in Besprechungen
Zagadnienia tematyczne: Narady i spotkania biznesowe: Ustalanie terminéw, omawianie
probleméw dotyczacych wspotpracy, przygotowywanie projektéow i praca w zespole.

o Czes¢ podrecznika: Erfolgreich bei Prasentationen

Prezentacja wilasnej osoby. Prezentacja przedsiebiorstwa. Planowanie targéw. Udzielanie

informacji o produktach i ustugach. Nawigzywanie i utrzymywanie kontaktéw z klientami.
Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Eismann, Volker (20006). Training Berufliche Kommunikation. Erfolgreich am Telefon und
bei Gesprdichen im Biiro. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen.

Eismann, Volker (2007). Training Berufliche Kommunikation. Erfolgreich in der
interkulturellen Kommunikation. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen.

Eismann, Volker (2006). Training Berufliche Kommunikation. Erfolgreich in
Verhandlungen. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen.

Eismann, Volker (20006). Training berufliche Kommunikation B2-C1. Erfolgreich in
Besprechungen. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen

Eismann, Volker (20006). Training berufliche Kommunikation B2-C1. Erfolgreich bei
Prdsentationen. Kursbuch mit audio-CD. Cornelsen

Dane jakosciowe

Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo
Sposob okreslenia liczby punktow ECTS
Obcigzenie studenta
[w godz.]
Forma nakfadu pracy studenta
(udziat w zajgciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) dla kazdego z
semestrow
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — + ¢éwiczenia praktyczne (30h) + 32
konsultacje z prowadzacym (2 h)
Przygotowanie do laboratorium, ¢wiczen, zaje¢ 10
Przygotowanie do kolokwiow 8
Indywidualna praca witasna studenta z literatura, wyktadami itp. 5
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 55
Liczba punktow ECTS
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1,2
Zajecia o charakterze praktycznym (55 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi rownac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Jezyk niemiecki — Korespondencja w przedsiebiorstwie

obowigzkowe

\Y

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego po czterech semestrach nauki — B1+

dobiera i stosuje wilasciwe metody i narzedzia, w tym Obecnosc¢ na
1 zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne niezbedne Fl1_U04 zajeciach, zaliczenie

do wykonywania pracy w wybranej sferze dziatalnosci zawodowej testow pisemnych

potrafi przygotowywaé typowe prace pisemne w jezyku polskim i Obecnos¢ na
2 | jezyku obcym dotyczace zagadnien szczegdtowych z uzyciem FI1_Uo07 zajeciach, zaliczenie
specjalistycznej terminologii, a takze réznych zrédet testow pisemnych
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umie komunikowaé sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych Obecno$¢ na
3. | kanatéw i technik komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku Fl1_U09 zajeciach, zaliczenie

obcym testow pisemnych

Metody praktyczne:
-praca z tekstem, analiza tekstu pod wzgledem leksykalnym i gramatycznym (typowe wyrazenia i konstrukcje gramatyczne)
-éwiczenia leksykalne

-éwiczenia w pisaniu (korespondencja handlowa, rezerwacje itp.)

-¢wiczenia w ttumaczeniu korespondencji handlowej

Ocena i weryfikacja efektdw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Obecnos$¢ na zajeciach, aktywno$¢é na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentéw z zaawansowang wiedzg z zakresu historii literatury niemieckiej wybranych epok literackich wraz
ze znajomosciag najwybitniejszych twdrcow oraz ich dziet literackich.

The course is aimed at helping students learn vocabulary concerning basic knowledge of business correspondence (e.g. how
to submit, accept and reject an offer; how to place an order for sth; making reservations)

1.Korespondencja handlowa:

-0g6Ine warunki handlowe

-zapytanie ofertowe

-oferta

-warunki ptatnosci i dostawy

-zamowienie

-potwierdzenie zaméwienia

-zwioka w ptatnosci/dostawie

-reklamacje

2.Dokonywanie rezerwac;ji hoteli, biletéw na wyjazdy stuzbowe

1.Beza, St., Kleinschmidt, A.: Deutsch im Biiro, Warszawa 2010.

2.Sachs, R.: Deutsche Handelskorrespondenz - neu. Der Briefwechsel in Export und Import. Ismaning 1998.

Dane jakosciowe

jezykozn.

Forma naktadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — ¢wiczenia 30 h 30
Przygotowanie do éwiczen 6

18

W



Przygotowanie do kolokwiow 8

Indywidualna praca wiasna — praca ze stownictwem, ¢wiczenia w pisaniu i tum. tekstéw 12
Udziat w testach pisemnych 4
Sumaryczne obcigzenie pracy studenta 60

Liczba punktow ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi rownac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

WYDZIAL. HUMANISTYCZNY

Filologia/Specjalnosé: Filologia Germanska - stacjonarne

Jezyk niemiecki — Thumaczenie tekstéw uzytkowych

Translating of Functional Texts

obowigzkowe

\

zaliczenie z oceng

niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczenie V semestru studidw, znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1.1

] rozumie podstawowe pojecia i zasady F11 Wo7 ob _
" | zzakresu ochrony intelektualnej i prawa - serwacja
autorskiego
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem L
2. | formutowania i rozwigzywania problemoéw oraz FI1_U01 Odpowiedz, prace

wykonywania zadan typowych dla mediacji pisemne i ustne

miedzyjezykowej w sytuacjach zawodowych
prawidtiowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy

zwigzane z dokonywaniem mediacji FI1 K02 Odpowiedz, prace
3 miedzyjezykowej, wykazuje sie kreatywnoscia, - pisemne i ustne
umiejetnoscia krytycznego myslenia

i rozwigzywania problemow
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Metody podajgce: objasnienie

Metody problemowe: metoda problemowa, metoda sytuacyjna, metody aktywizujgce (dyskusja,
wypowiedzi indywidualne i interakcje, burza mézgdéw

Metody praktyczne: praca z tekstem pisemnym i ustnym

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: Przedstawienie efektow pracy wykonywanej indywidualnie lub w parze na zajeciach

Umiejetnosci: Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢; Pozytywna ocena zadan wykonanych
indywidualnie w domu (przygotowanie do zajec); Aktywne uczestniczenie w zajeciach; Pozytywna
ocena z koncowej pracy zaliczeniowej: Ttumaczenie tekstu uzytkowego z jezyka niemieckiego na
polski i z polskiego na niemiecki

Kompetencje: Przedstawienie efektéw pracy indywidualnej i grupowej

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena tgczna

Oceny zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku filologia,
obowigzujgcymi w IH PWSZ w Tarnowie

Tresci programowe (skréocony opis)

Celem zaje¢ jest ksztalcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan mediacyjnych -
umiejetnosci ttumaczenia tekstéw uzytkowych w sytuacjach multilingwalnych.

Contents of the study programme (short version)

The course is aimed at helping students practice their skills in translating functional texts in multilingual
contexts.

Tresci programowe (petny opis)

W ramach kursu studenci zapoznajg sie ze strategiami rozwigzywania problemoéw wystepujgcych w
trakcie tumaczenia tekstow uzytkowych. Cwiczona jest umiejetno$é thumaczenia tekstéw pisemnych
i ustnych z uwzglednieniem umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego, umiejetnosci tworzenia
spdjnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania stownictwa i struktur jezykowych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu. Studenci uczg sie odpowiedniego wykorzystania
stownikéw oraz tekstéw paralelnych (wykorzystanie internetu). Uwzglednione zostajg réwniez:
réznice miedzy jez. polskim i jez. niemieckim dotyczace zachowan jezykowych, roznice zwigzane z
utekstowieniem informacji w obydwu jezykach, roznice interkulturowe oraz zasady dobrego
komunikowania sie. Jako materiat do ¢wiczen stuzg autentyczne teksty uzytkowe (Korespondencja
mailowa, teksty specjalistyczne: biznesowe, administracyjne i prawnicze). Cwiczenia obejmuja:
ttumaczenia doktadne (np. tekstéw administracyjnych i prawniczych), ttumaczenia streszczajgce i
parafrazujgce tekstow specjalistycznych dla ,laikow”, nieformalne ttumaczenia symultaniczne i
konsekutywne.

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

¢ Kilian, Alina, Stownik jezyka prawniczego i ekonomicznego / Wérterbuch der Rechts — und
Wirtschaftssprache ( niem.— pol.i pol.- niem), C.H. Beck, Warszawa 2002.

o Kienzler, lwona, Stownik prawniczo — handlowy ( niem.-pol. i pol.-niem.), Warszawa 2002.

e Lipinski Krzysztof, Vademecum ttumacza, Wyd. Idea, Krakow, 2004.

e Biatek, Edward, Z umowg po sukces. Wzory uméw dla Polakéw i Niemcow / Mit Vertrag
zum Erfolg — Mustervertrage fiir Deutsche und Polen, Dolnoslgskie Wyd. Edukacyjne,
Wroctaw 1998.

e lluk J., Kubacki A.: Wybér polskich i niemieckich dokumentéw do éwiczen translacyjnych.
Warszawa, 2006. 7. EUR-Lex: portal prawny Unii Europejskiej.
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Dane jakosciowe

jezykoznawstwo
Forma naktadu pracy studenta Obcigzenie studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) + 32
¢wiczenia (30 h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzgcym (2 h) + udziat w egzaminie (... h)
Przygotowanie do zaje¢ 12
Przygotowanie do prac/ttumaczen kontrolnych 12
Indywidualna praca wiasna studenta z literatura, wyktadami itp.
Inne 4
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé/ grupy zajeé.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Jezyk niemiecki w przedsiebiorstwie

obowigzkowe

\Y

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomosc¢ jezyka niemieckiego po czterech semestrach nauki.

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa i Obecnos¢ na
1 literaturoznawstwa zwigzang z wybrang sferg dziatalnosci FI1_Wo03 zajeciach, zaliczenie
zawodowej

testow pisemnych

umie komunikowaé sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych Obecno$¢ na
2 | kanatéw i technik komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku Fl1_U09 zajeciach, zaliczenie
obcym

testow pisemnych
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Obecnosc¢ na
FI1_U10 zajeciach, zaliczenie
testow pisemnych

potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujac w niej rézne
role

Metody praktyczne:
-praca z tekstem, analiza tekstu pod wzgledem leksykalnym i gramatycznym (typowe wyrazenia i konstrukcje gramatyczne)

-éwiczenia leksykalne — praca ze stownictwem

Ocena i weryfikacja efektéw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Obecno$¢ na zajeciach, aktywno$¢é na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentéw ze stownictwem dotyczgcym funkcjonowania przedsiebiorstwa, gospodarki
oraz rynku. Lektura tekstow dostarcza réwniez podstawowg wiedze na temat funkcjonowania
przedsiebiorstwa oraz dostarcza wzorcéw komunikacji interpersonalnej w firmie.

1.Grundbegriffe der Wirtschaft.

2.Unternehmensformen: Einzelunternehmen, Personengesellschaften, Kapitalgesellschaften.
3.Standortfaktoren.

4.Der Preis-Funktionen und Bildung.

5.Der Handel — seine Aufgaben und Arten.

6.AuRenhandel und AuRenwirtschaft.

7.Die Welt der Arbeit: Entlohnung, Tarifvertrage, Arbeitslosigkeit, Schattenwirtschaft.

1.Braunert, J., Schlenker, W.: Unternehmen Deutsch. Aufbaukurs, LektorKlett, Poznan 2013.
2.Beza, St.: Blickpunkt Wirtschaft 1, Warszawa 2009.

3.Krafft, D.: Marktlexikon Wirtschaft, Bielefeld 2005.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta
[w godz.]

Forma nakfadu pracy studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.)
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Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — éwiczenia 60 h 30

Przygotowanie do ¢wiczen 6
Przygotowanie do kolokwiow 6
Indywidualna praca wtasna — praca ze stownictwem, praca z tekstem 16
Udziat w testach pisemnych 2

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60

Liczba punktow ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia — filologia germanska

Jezyk niemiecki w przedsiebiorstwie

obowigzkowe

VI

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Graca

polski, niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomosc¢ jezyka niemieckiego po pieciu semestrach nauki.

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa i Obecnos¢ na
1 literaturoznawstwa zwigzang z wybrang sferg dziatalnosci FI1_Wo03 zajeciach, zaliczenie
zawodowej

testow pisemnych

umie komunikowaé sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych Obecno$¢ na
2 | kanatéw i technik komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku Fl1_U09 zajeciach, zaliczenie
obcym

testow pisemnych
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Obecnosc¢ na
FI1_U10 zajeciach, zaliczenie
testow pisemnych

potrafi wspétdziata¢ i pracowaé w grupie przyjmujac w niej rézne
role

Metody praktyczne:
-praca z tekstem, analiza tekstu pod wzgledem leksykalnym i gramatycznym (typowe wyrazenia i konstrukcje gramatyczne)

-éwiczenia leksykalne — praca ze stownictwem

Ocena i weryfikacja efektéw uczenia sie zgodna Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie, zaliczenia na ocene (w. oraz ¢w.)

Obecnos$¢ na zajeciach, aktywno$¢é na zajeciach, przygotowanie do zaje¢, zaliczenie testéw pisemnych z materiatu
obejmujgcego wyktad i éwiczenia zgodnie z Regulaminem studiéw w PWSZ w Tarnowie

Zaznajomienie studentéw ze stownictwem dotyczacym funkcjonowania przedsiebiorstwa,
gospodarki oraz rynku. Lektura tekstéw dostarcza réwniez podstawowg wiedze na temat
funkcjonowania przedsiebiorstwa oraz dostarcza wzorcéw komunikacji interpersonalnej w firmie.

1.Logistik.

2.Zahlungsverkehr
3.Versicherungen.

4. Europaische Wirtschafsintegration.

5.Pressetexte zu den aktuellen Wirtschaftsproblemen in Europa und in der Welt.

1.Braunert, J., Schlenker, W.: Unternehmen Deutsch. Aufbaukurs, LektorKlett, Poznan 2013.
2.Beza, St., Kiefer, K.-H.: Blickpunkt Wirtschaft 2, Warszawa 2005.
3.Krafft, D.: Marktlexikon Wirtschaft, Bielefeld 2005.

Teksty dotyczgce gospodarki z gazet i czasopism niemieckojezycznych (wersja papierowa lub online).

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Obcigzenie studenta
[w godz.]

Forma nakfadu pracy studenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.)

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — éwiczenia 60 h 30
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Przygotowanie do ¢wiczen 6

Przygotowanie do kolokwiow 6

Indywidualna praca wtasna — praca ze stownictwem, praca z tekstem 16

Udziat w testach pisemnych 2
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60

Liczba punktow ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (30h) 1

Zajecia o charakterze praktycznym (60h) 2

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji ,Liczba punktow ECTS” suma punktéow ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktéw ECTS dla zajeé/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Analiza poréwnawcza jezyka polskiego i jezyka niemieckiego

obowigzkowe

\Y

zaliczenie z oceng

dr Radostaw Pytlik

dr Radostaw Pytlik

niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zaje¢: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Znajomos¢ zagadnien z zakresu przedmiotéw jezykoznawczych: Wstep do jezykoznawstwa i
Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego.

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat
1. | wybranych faktow i zjawisk z dziedziny jezykoznawstwa | FI1_WO01
porébwnawczego  zorientowang na  zastosowania
praktyczne w wybranej sferze dziatalnosci zawodowej

Testy pisemne, ocena
wypowiedzi ustnej

umie wykorzystywaé posiadang wiedze jezykoznawczg Testy pisemne, ocena
celem formutowania i rozwiazywania probleméw oraz wypowiedzi ustnej,

z wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci FI1_Uo1 ocena udziatu w
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw dyskusiji
potrafi ~dokona¢ analizy poréwnawczej jezyka Testy pisemne, ocena
niemieckiego i polskiego w wybranych obszarach, FI1 U02 wypowiedzi ustnej,
wilasciwie oceni¢ i wykorzysta¢ informacje dotyczgce - ocena udziatu w
poréownywanych jezykow dyskusji
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Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéw uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajgce — objasnienie z wykorzystaniem prezentacji PP Metody problemowe — dyskusja
dydaktyczna, analiza przypadkéw Metody praktyczne — éwiczenia przedmiotowe

E-learning — udostepnianie materiatéw dydaktycznych

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Wiedza: testy pisemne — zadania sprawdzajgce znajomos¢ i rozumienie terminologii jezykoznawczej;
ocena wypowiedzi ustnej

Umiejetnosci: testy pisemne — zadania sprawdzajgce praktyczne zastosowanie wiedzy: ttumaczenie
wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk niemiecki, analiza i poprawa btedéw w zdaniach w jezyku
niemieckim; ocena wypowiedzi ustnej i udziatu w dyskusji; obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec.

Konieczne jest uzyskanie 60% punktow na testach.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego udziatu w zajeciach oraz wynikéw trzech testow
pisemnych.

Tresci programowe (skréocony opis)

Podstawowe zatozenia jezykoznawstwa poréwnawczego. Analiza wybranych réznic i podobienstw
wystepujgcych w gramatykach jezykédw niemieckiego i polskiego na poziomie zdania, grupy
czasownikowej i rzeczownikowej, ze szczegdélnym uwzglednieniem obszaréw sprawiajgcych
trudnosci Polakom uczgcym sie jezyka niemieckiego.

Contents of the study programme (short version)

Key terms in contrastive linguistics. Analysis of selected similarities and differences between German
and Polish grammars with special attention being paid to these aspects of sentence and phrase
structure which typically cause difficulties to Polish students of German.

Tresci programowe (petny opis)

Terminologische Grundlagen -Wortbildung -Aspekt und Aktionsarten -Tempora -Modi -Partizipien und
Partizipialkonstruktionen -Infinitivkonstruktionen -Der Artikelgebrauch im Deutschen aus der
Perspektive des Polnischen -Negation -Nominalisierung und Verbalnomina -Nominalkomposita

Literatura (do 3 pozycji dla formy zaje¢ — zalecane)

Literatura podstawowa: -Golonka, J. (2015): Kontrastive Grammatik Deutsch-Polnisch fir polnische
Studenten: Ausgewahlte Probleme, wyd. Il. UR Rzeszéw. -Morciniec, N. (2014): Gramatyka
kontrastywna. Wprowadzenie do niemiecko-polskiej gramatyki kontrastywnej. Wydawnictwo WyzZszej
Szkoty Filologicznej we Wroctawiu. Literatura uzupetniajgca: -Engel, U. et al. (1999): Deutsch-
polnische kontrastive Grammatik. Heidelberg (rozdziaty odpowiadajgce tematyce). -Lewicki, R.
(2000): Grundgrammatik Polnisch. Watbrzych.

Dane jakosciowe
Przyporzadkowanie zajeé/grupy zajeé¢ do dyscypliny naukowej/artystycznej jezykoznawstwo

Sposob okreslenia liczby punktow ECTS

Obcigzenie studenta

Forma nakfadu pracy studenta
[w godz.]

(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.)

Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach —¢wiczenia praktyczne (15 h), konsultacje
(1h) 16
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Przygotowanie do zaje¢ 5

Przygotowanie do kolokwiow 5

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 26

Liczba punktéow ECTS

Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (16 h) 0,5

Zajecia o charakterze praktycznym (26 h) 0,8

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac¢ sie facznej liczbie punktow ECTS dla zajeé¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Jezyk niemiecki — Analiza tekstéw uzytkowych

German — Analysis of documents

obowigzkowe

\Y

zaliczenie z oceng

dr Radostaw Pytlik

dr Radostaw Pytlik

niemiecki

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony |l rok studiow

- aktywno$¢ na
Umie wykorzystywa¢ posiadang wiedze celem zajeciach;

formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
wykonywania zadahn typowych dla dziatalno$ci
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw, w - wypowiedzi ustne;

- testy sprawdzajgce;

zmiennych warunkach — umie analizowac i potrafi FI1_Uo1

scharakteryzowac¢ rézne typy tekstéw uzytkowych,
zwlaszcza administracyjnych i handlowych oraz - symulacje;
przettumaczy¢ ich fragmenty. - elementy
ttumaczenia

- prace pisemne;

tekstow uzytkowych.
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- aktywno$¢ na
zajeciach;
- przygotowanie do
Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, zaje¢;
ocenia, Wiasciwie dobiera Zrodta, wyszukuje,
2 analizuje, ocenia, selekcjonuje i w k):)rz stLJJ'e FI1_U02 - elementy
. e, ’ jonuj yrorzystu) thumaczenia
informacje.
wyszukanych
samodzielnie
tekstow uzytkowych.
- aktywno$¢ na
zajeciach;
Potrafi postugiwac sie jezykiem niemieckim zgodnie - testy sprawdzajace;
z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 / C1 .
. . Fl1 2 - :
3 Europejskiego  Systemu  Opisu  Ksztalcenia -uo wypowiedzi ustne;
Jezykowego. - prace pisemne;
- éwiczenia w
interakcjach.

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

Metody podajgce:

- objasnienie (wyjasnienie, omowienie)
-opis

Metody problemowe:

- metoda problemowa (proces uczenia sie dominuje nad nauczaniem, dokonuje w statej interakcji
nauczyciela i studenta; rozwigzanie trudniejszego problemu potgczone z wykorzystaniem i
systematyzowaniem nabytej wiedzy)

- metody aktywizujgce, w tym: prace w grupach i parach

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Weryfikacja w formie ustnej: ocena wypowiedzi

Weryfikacja prac pisemnych: w formie zadan otwartych; ustrukturyzowanych pytan, testow
wielokrotnego wyboru, dokonania ttumaczenia konstrukcji lub krétkich fragmentow tekstu

Weryfikacja innych aktywnosci:

ocena wykonania zadania, przeglad i indywidualne lub grupowe korekty, rozmowa nieformalna

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Warunkiem zaliczenia przedmiotu sg: obecnosc i aktywnos¢ na zajeciach;
pozytywne wyniki testow; oddanie wszystkich wymaganych prac pisemnych i wystgpienia ustne
studenta zgodnie z podanymi kryteriami

Tresci programowe (skréocony opis)

Pogtebianie znajomosci tekstéw uzytkowych, w szczegolnosci administracyjnych i handlowych (uktad
tekstu, stownictwo specjalizacyjne, typowe konstrukcje gramatyczne) i umiejetnosci ich analizy.
Zapoznanie sig z certyfikatami z jezyka niemieckiego dla potrzeb zawodowych.
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Analysis of administrative and commercial documents in German. Improving the knowledge of
administrative and commercial documents (text, layout, specific vocabulary, typical sentence
structures). Developing analytical skills. Becoming familiar with certificates in German for specific
purposes.

Lingwistyczna analiza tekstu.

Sytuacja komunikacyjna. Funkcja a struktura, typ tekstu. Typologia tekstéw. Teksty uzytkowe —
przyktady.

Charakterystyczne cechy wybranych typow tekstow uzytkowych (podanie, list motywacyjny,
formularze). Streszczenie,

sprawozdanie, synteza. Wybrane teksty administracyjne informacyjne i pisma administracyjne.
Korespondencja handlowa:

¢ uktad pisma handlowego

e zapytania i pisma informacyjne

e zamoOwienia

¢ dostawa towaru

e ptatnosci, reklamacije.

Materiaty przygotowane przez prowadzgcego zajecia

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo

Forma naktadu pracy studenta Obciaieniedstudenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz]
Bezposredni kontakt z nauczycielem: udziat w zajeciach — wyktad (... h.) + laboratorium (... h) +
¢wiczenia praktyczne (30 h) + inne (... h) + konsultacje z prowadzacym (2 h) + udziat w egzaminie 32
(.-h)
Przygotowanie do zaje¢ 18
Przygotowanie do kolokwidw 10
Indywidualna praca wtasna studenta z literatura, wyktadami itp.
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 60
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1
Zajecia o charakterze praktycznym (60 h) 2
Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin
W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Przygotowanie pracy dyplomowej

obowigzkowe

VI

zaliczenie z oceng

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Boratynska-Sumara, dr Joanna Graca, dr tukasz Kopacz, dr
Radostaw Pytlik

niemiecki, polski

Objasnienia:

"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —
¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztalcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony V semestr studiow

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na

temat wybranych

1 | faktéw i zjawisk z dziedziny jezykoznawstwa i|  FI1_WO1 zredagowana praca
; dyplomowa
literaturoznawstwa

oraz dotyczagcych ich teorii

zhna w zaawansowanym  stopniu  wybrane

zagadnienia z zakresu wiedzy szczegdtowej objete zredagowana praca

2 o . o e F11_wW02
programem studiéw i stuzgce witasciwemu ujeciu - dyplomowa
problematyki pracy dyplomowej

5 | fozumie zaawansowang terminologie z zakresu FI1_W03 zredagowana praca

jezykoznawstwa i literaturoznawstwa dyplomowa
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zna podstawowe uwarunkowania ekonomiczne,
4 | prawne i etyczne organizacji i instytucji zwigzanych F11_wWo04
z wybrang sferg dziatalnosci zawodowe;j

zredagowana praca
dyplomowa

rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu zredagowana praca

5
ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego FI1_Wo7 dyplomowa
wiasciwie dobiera Zzrédta, wyszukuje, analizuje, FI1 U02 zredagowana praca
ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje informacje - dyplomowa
posiada umiejetnosé merytorycznego

6 | argumentowania z wykorzystaniem pogladéw FI1_U03 zredagowana praca

) . : S dyplomowa
innych autoréw oraz formutowania wnioskow

potrafi zredagowaé w jezyku niemieckim prace
dyplomowg dotyczgcg zagadnieh szczegdtowych z
7 | dziedziny jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa, z F11_Uo07
uzyciem specjalistycznej terminologii, a takze
réznych zrodet

zredagowana praca
dyplomowa

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii
8 | promotora w przypadku trudnosci z samodzielnym FI1_KO01
rozwigzaniem problemu

zredagowana praca
dyplomowa

wykazuje sie kreatywnoscig i umiejetnoscig
9 | krytycznego mys$lenia na wszystkich etapach F11_KO02
powstawania pracy dyplomowe;j

zredagowana praca
dyplomowa

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentéw - redagowanie pracy dyplomowe; .

Weryfikacja prac pisemnych:

- ocena pracy dyplomowe;j.

Warunkiem zaliczenia jest ztozenie zaakceptowanej przez promotora pracy dyplomowej

Redagowanie pracy dyplomowe;j .

Writing of the diploma thesis.

Redagowanie pracy dyplomowej wedtug wskazan omawianych na seminarium i w indywidualnym kontakcie z promotorem.
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Literatura dostosowana do tematéw prac dyplomowych.

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta ClogELiE dstudenta
(udziat w zajeciach, aktywnos¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) 1 ke
Indywidualna praca wiasna studenta 205
Indywidualne konsultacje z promotorem 5
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 210
Zajecia wymagajgce bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (5 h) 0,2
Zajecia o charakterze praktycznym (210h) 7

Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajec.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne

Wydziat Humanistyczny

Filologia

Seminarium dyplomowe

Diploma seminar

obowigzkowe

V, VI

15 piaty zaliczenie z oceng

S 15 1 szosty zaliczenie z oceng

dr Radostaw Pytlik

dr Joanna Boratynska-Sumara, dr Joanna Graca, dr tukasz Kopacz, dr
Radostaw Pytlik

niemiecki, polski

Objasnienia:
"Rodzaj zajeé: obowigzkowe, do wyboru.

2 Forma prowadzenia zajeé: W - wyktad, C - éwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S — seminarium/ zajecia seminaryjne, CP -
éwiczenia praktyczne (w tym zajecia wychowania fizycznego), CS - éwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO —

¢wiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajecia z technologii informacyjnych, P — éwiczenia projektowe, ZT
— zajecia terenowe, SK - samoksztatcenie (i inne), PR — praktyka

Dane merytoryczne

Zaliczony Il rok studiow

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na
temat wybranych faktow i zjawisk z dziedziny
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa  oraz
dotyczgcych ich teorii stanowigcg podstawowg FI1_Wo01
wiedze ogdlng z zakresu wymienionych dyscyplin
naukowych  zorientowang ha  zastosowania
praktyczne w wybranej sferze dziatalnosci
zawodowej

zhna w zaawansowanym  stopniu  wybrane
zagadnienia z zakresu wiedzy szczegdtowej
wiasciwe dla programu studiow zorientowane na
zastosowania praktyczne w wybranej sferze
dziatalnosci zawodowej

FI1_W02
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rozumie zaawansowang terminologie z zakresu

jezykoznawstwa i literaturoznawstwa zwiazang z FI1_W03
wybrang sferg dziatalno$ci zawodowej

rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu FI1 W07
ochrony wilasno$ci przemystowej, intelektualnej i -
prawa autorskiego

wiasciwie dobiera Zzrédta, wyszukuje, analizuje, FI1_U02
ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje informacje.

posiada umiejetnosé merytorycznego FI1 U03

argumentowania z wykorzystaniem pogladow
innych autoréw oraz formutowania wnioskéw

potrafi przygotowywac¢ typowe prace pisemne w
jezyku polskim i jezyku obcym dotyczgce zagadnien F11_Uo07
szczegétowych  z  uzyciem  specjalistycznej
terminologii, a takze réznych zrodet

potrafi tworzy¢ wypowiedzi ustne w jezyku polskim i
jezyku obcym, dotyczgce zagadnien szczegdtowych FI1_U08
z wykorzystaniem specjalistycznej terminologii, a
takSze réznych zrodet

krytycznie ocenia odbierane tresci, zasiega opinii

ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym FI1_KO1
rozwigzaniem problemu

prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy

zwigzane z wykonywaniem zawodu, wykazuje sie FI1_K02

kreatywnoscig, umiejetnoscig krytycznego myslenia
i rozwigzywania problemoéw

Stosowane metody osiggania zaktadanych efektéow uczenia sie (metody dydaktyczne)

metody podajgce: objasnienie lub wyjasnienie - metody problemowe: klasyczna metoda problemowa,
- dyskusja dydaktyczna - metoda przewodniego tekstu, - metody praktyczne: seminarium

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

Ocenianie ciagte na podstawie referowania / prezentacji wybranych tematoéw, referowanie wynikow
wiasnych badan. Oceny: zgodnie z kryteriami oceny wypowiedzi pisemnych i ustnych na kierunku
filologia, obowigzujgcymi w IH PWSZ w Tarnowie.

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena prezentaciji, testu ze sposobdéw dokumentacji zrédet oraz bibliografii.

Pozytywna ocena spisu tresci i pierwszego rozdziatu pracy dyplomowej (semestr V), uzyskanie
pozytywnej oceny catosci pracy dyplomowej (semestr VI)

Tresci programowe (skréocony opis)

Przygotowanie warsztatowe do pisania prac naukowych na poziomie licencjackim. Tredci
merytoryczne uzaleznione od dyscypliny naukowej wybranej przez studentow (jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo) i tematow prac.

Contents of the study programme (short version)

Students gain factual and technical knowledge of how to prepare their first dyploma project on the
bachelor's level.

Tresci programowe (petny opis)

Tresci propedeutyczne: - podstawy tworzenia i wykorzystania warsztatu badawczego - podstawy
teorii komunikacji, komunikacji miedzykulturowej, lingwistyki tekstu, pragmalingwistyki. - podstawy
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lingwistycznej, tekstologicznej i pragmalingwistycznej analizy i analizy poréwnawczej z
uwzglednieniem problemoéw komunikacji miedzykulturowe;.

e Bansch, Axel: Wissenschaftliches Arbeiten. Seminar- und Diplomarbeiten, Oldenbourg-
Verlag, Minchen 1999

e Ehlich, K. / Steets, A. (Hg.): Wissenschaftlich schreiben - lehren und lernen. Berlin: de
Gruyter 2003

e Gierz, W.: Jak pisac¢ prace licencjackg. Poradnik metodyczny. Wyd. WSTiH Gdansk 1998

Dane jakosciowe

jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo

Forma nakfadu pracy studenta Obciazeniedstudenta
(udziat w zajeciach, aktywnos$¢, przygotowanie sprawozdania, itp.) [w godz ]
Bezposredni kontakt z nauczycielem:udziat w zajeciach —¢éwiczenia (30h) + 32
konsultacje z prowadzgcym (2h)
Przygotowanie do zajec 20
Indywidualna praca wiasna studenta z literaturg przedmiotu 25
Inne
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 77
Zajecia wymagajace bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego (32 h) 1,28
Zajecia o charakterze praktycznym (45h) 1,8
Objasnienia:

1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin
W sekgiji ,Liczba punktéw ECTS” suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego
i o charakterze praktycznym nie musi réwnac sie tacznej liczbie punktéw ECTS dla zaje¢/ grupy zajeé¢.
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